BU HESAPTA YOKTU
KUGUK TIYATRONUN BUYUK YAZARI:
ALEKSANDR OSTROVSKI

Moskova'daki "Maly Theatre" (Kliclk Tiyatro) "Ostrovski'nin Evi" diye bilinir.
Aleksandr Nikolayevi¢ Ostrovki (1823-1886) on dokuzuncu ylzyilin ortalarinda Rus
tiyatrosuna damgasini vuran adamdir. Bugun hala llkesindeki tiyatrolarin
dagarinda yer almakla kalmaz; sinirlari goktan asan oyunlari tiyatro diinyasinin
baskentlerinde tekrar tekrar oynanir.

Babasi Nikolai Fedorovig Unli, varlikli bir avukatti. Aleksandr'in annesi élince
geng, glzel, zengin barones Emilia Andreyevna von Tessin'le evlendi. Milkiine
miilk, parasina para katti. isvec asilli barones kendi ¢cocuklarindan baska livey
oglu Aleksandr'in da egitimiyle ilgilenmis, onun yabanci diller ve muzikteki
yetenegine hayran olmustu. Glizel bir tenor sesi olan delikanli notalari da
yazilar kadar severek okuyup yaziyordu. Aleksandr, "gimnasium"u birincilikle
bitirdikten sonra babasinin israriyla hukuk egitimi gérdi. ilk dnemli oyunu

"iflas Bayragi"ni yazincaya kadar mahkemelerde dolanip durdu. Gel gelelim
avukatlik yillari daha gok oyunlari igin malzeme toplamasina yaradi. Daha sonra
"Aile iginde Kalsin" adiyla da bilinen bu oyun dalavereci tiiccar sinifinin
yasamini realist gizgilerle giziyordu. Sansiriin hismina ugradigi igin tam on tg¢
yil sahnelenmesi yasaklandi. Ama daha sahnelenmeden yazarina un getirmisti.
Tiyatro yetenegi yazarlikla sinirli kalmayan Ostrovski oyunu belli cevrelerde
okuyor, sesini bile degistirmeden, ilging tonlamalarla kadinli erkekli biitiin

kisileri dinleyenler icin hayata gegiriyordu. Her kisinin uyumlu bir bigimde

batliine hizmet etmesi, baskalarini ezerek sivriimeye ¢alismamasi daha o zamandan
inandigi, bizzat uyguladigi bir dramaturjiydi.

Daha sonra yazdidi "Fakirlik Ayip Degil" adli komedi bir hayli basari kazandi.
Bunu "Kozma Minin" ve "Vasilisa Melenteva" gibi tarihi piyesler izledi. "Karlarin
Kiz1" adl fantezisini Rimsky-Korsakov bir opera yapti.

Yine de en basaril yapitlari Rusya'daki orta sinif, tliccarlar ve kiigiik toprak
sahipleri Ustline yazdigi oyunlar ve komedyalardir. En dnemli rollerinden birini
"Ceyizsiz Gelin"de oynayan Stanislavski, yazardan ¢ok etkilendigini soyler:
"Volga'daki kiicik kentlerden birinde Avrupa limanlarina gidip sik giyinmesini,
hava basmasini 6grenen tlccarlar yureklerinde hala hayvanoglu hayvandirlar. Yari
¢ingene, glizel Larissa bir handa ¢igan melodileri s@yler. Eski bir kurtizan olan
annesi onu en fazla para bastirana satmak hevesindedir. Volga'dan, eski subay,
simdi gemi sahibi olan Paratov gelir. Gelisi bir olaydir. Larissa'yl bastan

cikarir. Adamin evli oldugu anlasilinca birtakim aci olaylar birbirini kovalar.

Kizla evlenmek isteyen ¢ekingen, tutucu Karandisev ile Paratov birbirlerine ateg
ederken c¢eyizsiz gelin vurulur.

"Ostrovski'nin zengin, kusursuz dilinin hakkini verememek korkusu beni dehsete
dusurtyordu. Ancak kirk derecelik ategle tiyatroya gelip kendimi unuttugum ve
Paratov'un insanca yonlerini de kavrayabildigim gece iyi bir oyun g¢ikarttim."
Ostrovski, ailesinin onaylamadigi guler yuzI(, tath dilli, ama okuyup yazmasi
bile olmayan Agafia ivanovna'yl eve getirince baba ocagindan kovuldu. Bir
tavanarasina siginan gengler ¢ok sikintili yillar gegirdiler. Evlilik digi

cocuklari yagsamadi. Cevresi gekici aktrislerle dolu olan Aleksandr, Agafiya
olinceye kadar ona sadik kald1.

ikinci aski bir serf olarak dogan, ama galiskanligi, direnci, Ustiin yetenegiyle

bas oyunculuga yiikselen Lubov Kositskaya idi. Olaganusti bir sesi olan kadin
drama kadar opera, vodvil ve farslarda da basariliydi. Ostrovki'nin kendisi igin
yazdigi, belki ilk Rus feminist egilimli yapit sayabilecegimiz "Firtina"yi

oynadigl zaman o sirada kent disinda bulunan yazara "Firtina Moskova'da
kiyametleri kopartiyor" diye yazmigsti. Gergekten kazanilan basari muthisti.
Kositskaya dmrintn sonuna kadar yazarla dostlugunu sirdirmds, ama onun evlenme
teklifini kabul etmemisti.



Kositskaya kendinden bir hayli geng, yakisikli, ama yeteneksiz ve hayirsiz bir
oyuncuyla hayatini birlestirince, Ostrovski de kendinden bir hayli geng, glizel,
ama yeteneksiz bir oyuncuyla evlendi. Ama Maria Vasilyevna hayirl ¢ikti ve
yazara alti gocuk dogurdu. Tabii ailesini gegindirebilmek i¢in ¢ok daha fazla
calismasi gerekiyordu. isten bas kaldiramasa bile gocuklarinin (istiine titrer, bir
tanesi hastalansa glnlerce eline kalem kagit alamaz, bir konuk holde alti gocugu
bir arada gériirse, "iste en glizel eserlerim" diye évinird.

Yazlar ailece Scelikovo'daki bliylk eve giderlerdi. Aleksandr ile kardesi Mikhail
bu konak yavrusunu babalari éliince livey annelerinden satin almislardi. Mikhail,
St.Petersburg'da dnemli bir devlet memuru oldugu igin buraya seyrek gelirdi. Evin
kapisi dostlara, yoksul oyunculara, 6zellikle yazarin balikgilik merakini
paylasanlara agikti.

Aleksandr burada saglikli, rahat, gtizel gunler gegirebilirdi. Ne var ki sansur

hala belini bukuyor, yapitlarinin oynanabilmesi igin ylksek memurlara meram
anlatmaya calismak glculine gidiyor, tiyatronun geleceg@inin mankafalarin elinde
olmasi kanini basina sigratiyordu. Masraflarin gittikge artmasi soluk

aldirmiyordu ona.

1860'll yillarda Rus tiyatrosuna yirmi bes yapit armagan etmisti. Moliere, Dumas
ve Shakespeare'den yaptidi geviriler de cabasi. Tiyatrolar onun sayesinde bol bol
para kazaniyor, ama yazarin iki yakasi bir araya gelmiyordu. Biraz telif hakki
alabilmek icin suna buna ytzsuyu dékmek hi¢ ona gore degildi. Tiyatrodan
vazgec¢meyi ciddi ciddi dislinmeye basladi. Hi¢ degilse artik gagdas komediler
yazmayacak, belki bir iki tarihi oyunla yetinecekti. Kaniyla caniyla kendini
tiyatroya adamig biri zaman zaman "Biktim artik, tiyatroyu gézim gdrmesin" dese
de bu tévbe uzun sdrer mi!

Ostrovski tiyatronun her yonuyle ilgiliydi, ydnetmenligin hentiz bir meslek
sayllmadigi gunlerde genclere, bu arada Stanislavski'ye 1sik tutan bir ydnetmen,
Nemirovi¢ Dangenko'yu yureklendiren bir oyunculuk egitmeniydi. Oyunculara iyi bir
egitim verilmeden tiyatro yapilamayacagina ylrekten inaniyordu.

Ostrovski buyuk tévbesinden sonra birbirinden giizel komedyalar vermeyi sirdirda.
1855'ten 1886'da oliinceye kadar seksen tane oyun yazdi. Bir yandan "Oyun
Yazarlari Dernegi"ni kurup yazarlarin haklarini savunmak, ébir yandan oyunculuk
egitimi veren bir okul agmak heyecanla sarildigi isler arasindaydi. 1885'te buylk
miicadeleler sonucunda Moskova imparatorluk Tiyatrosu'nun basina getirildigi zaman
saghgi bozulmus, yuregi teklemeye baslamisti. Bir yil sonra Shakespeare'den
cevirdigi "Antonius ile Kleopatra" metni Ustlinde ¢alisirken bu essiz yurek
duruverdi.

Ostrovski'nin yazdidi en garpici politik satir olan "Bu Hesapta Yoktu" ya da "En
Akilll Adam da Yanilabilir" 1868'de kaleme alindi. ilk kez 1869'da St.
Petersburg'daki Aleksandrinski Tiyatrosu'nda oynandi. Herkesi alaya alip
taslamalar yazan bir geng adam, Yegor Glumov, (bu ad, eglenmek anlamina gelen
'glumitsya’ fiilline dayanir) bu yolla bir yere varamayacagini anlayinca

cevresindeki mevki ve servet sahibi budalalari pohpohlayarak avucunun igine alir.
Bu gidis zaman zaman midesini bulandirmaktadir. igindeki zehiri giinligiine kusarak
ferahlar. Erkekleri kandirip kadinlari biyuleyerek rahat bir ise, bol paraya,

dolgun bir drahomasi olan geng bir kiza kavusmak tzeredir. Gel gelelim en akilli
adam bile bazen bonlik eder, ihtiyati elden birakiverir.

Bu oyun 1944'te David Magarschak'in gevirisiyle ingiltere'de basildi ve oynandi.
Firtina 1900'de New York'ta, 1929'da Londra'da sergilendi. Anglosaksonlar,
Ostrovski'nin zengin dilini, bol kullandigi atasdzlerini ve deyimleri,

oyunlarindaki bélgesel rengi kendi dillerine aktarmakta zorlanmislardir.

Turkgenin Rus deyimlerini, halk dilindeki kivrakligi, mizah anlayiglarini bize
getirmek, bize mal etmek igin cok daha elverisli oldugunu séyleyebilirim. Ornegin
halktan bir kadin olan falci Manyefa'nin tekerlemelerini "Gdzluye gizli yoktur...
Gorenedir gorene, kdre nedir kdre ne? Bin bilsen de bir bilene danis... Kime

niyet, kime kismet... Goge direk, denize kapak olur mu?" gibi deyislerini



ingilizce metinlerde bulamazsiniz. Oyunun énemli kisilerinden Krutitski (Moskova
genel Valisi Zavkrevski'yi andirdigi soylenir) yash, tutucu bir adamdir. Ozerov
ekolline mensup oldugu igin dili eskimis bazi yazilarini Glumov'un ¢ajdas Ruscgaya
cevirmesini ister. Bu adami1 Osmanlica konusturmak geviriye bir renk katti.

"Bu Hesapta Yoktu" 1974'te Ankara Devlet Tiyatrosu'nda Sevgi Sanli'nin gevirisi,
Nihat Akgan'in rejisiyle oynandi. Rusgayi ve Rus Tiyatrosu'nu ¢ok iyi bilen

ismail Aglagiil'e, gerek metnin 6zgiin dildeki asliyla karsilastiriimasindan, gerek
oynanis Uslubundaki bazi 6zellikleri bize iletmesinden 6tirit tesekkir borgluyuz.
Glumov roliinde Cihan Unal kariyerinin en bagarili rollerinden birini oynadi.

Beyhan Saran'in Madam Glumovasi, Sadrettin Kili¢'in Grodulini, Meral Gézendor'un
Kleopatrasi unutulmaz. Engin Senkan ile Alp Oyken konservatuvardan yeni mezun
olduklari halde Mamayev ile Krutitski gibi yasli bagli, kerli ferli adamlari

nasil da ilging, nasil da inanilir kildilar. Maral Unal'in Manyefasini gérmemek

bir kayiptir. Kurgayef'de Cemil Ozbayar sirim gibi bir siivari zabitiydi. Madam
Turisina'da Suna Akbel, Masa'da Isil Poyraz seslerini, jestlerini ayrintilariyla
animsadidim oyuncular.

1984'te ayni oyun, ayni geviriyle, ama degisik bir ad altinda istanbul Sehir
Tiyatrosu'nda oynandi. "Utanmazin Defteri"ni ydneten Nedret Guiveng'ti. Erhan
Yazicioglu'nun Glumov'la basini ¢ektigi seckin oyuncu kadrosunda Filiz Toprak,
Metin Coban, Aysegiil igsever, Yavuz Seker, Emin And, Tanju Tuncel gibi adlar
vardl.

Ankara Sanatseverler Dernegdi 1973-74 tiyatro sezonunda "Bu Hesapta Yoktu"yu Nihat
Akgan'i en iyi ydnetmen, Cihan Unal'l en iyi erkek oyuncu, Sevgi Sanli'yi en iyi
cevirmen secgerek 6dullendirdi. Birbirine uzanan iki eli, gilen aglayan tiyatro
masklariyla birlikte sunan bu giizel heykelcigi sevgiyle, onurla saklarim.
Ostrovski'nin parlak zekasi, simsicak yuregi, tikenmeyen tiyatro sevgisiyle

Ulkeme el uzatmasinda benim de parmagim varsa kendimi ¢ok, ama ¢ok sansli saymaz miyim!
Sevgi Sanli

BU HESAPTA YOKTU

KISILER

YEGOR DIMITRIC GLUMOV: Geng, zeki, kurnaz, yakigikli bir adam.

GLAFIRA KLIMOVNA GLUMOVA: Yegor'un annesi, sug ortag.

STYOPKA: Usaklari.

NEYEL FEDOSEYIiC MAMAYEYV: Kisa, tiknaz, komik bir adam, 55 yaginda.
KLEOPATRA ILVOVNA MAMAYEVA: 40 yaslarinda, daha geng gériinmeye calisan, cilveli
bir kadin. MamayevV'in esi.

KRUTITSKI: 60 yaslarinda, ince uzun, kibar gériintisli bir adam.

IVAN iIVANOVIC GORODULIN: 35 yaglarinda, iyi giyinen, énemli bir devlet memuru.
SOFYA IGNATIYEVNA TURISINA: Orta yasl, giizel, solgun, dindar bir kadin. Zengin
bir ticcarin dul karisi.

MASENKA: Geng, glzel bir kiz. Turisina'nin yegeni.

YEGOR VASILIC KURCAYEV: ince uzun, yakisikli, bir geng siivari subayi.
GOLUTVIN: 30 yaslarinda, igsiz gligsiiz santajci.

MANYEFA: iri yari, ickiye diigkiin falci kadin.

MATRIOSA: Sisman, komik bir kadin. Turisina'nin arkadasi.

LUDINKA: Zayif, pasakli, komik bir kadin, Turisina'nin arkadasi.

MAMAYEV'IN USAGI

GRIGORI: Turisina'nin ugagi. Dobra dobra konusur.



ZAMAN: 1860 YILI.
YER: Moskova ve Moskova dislI.

BIRINCI PERDE

Sahne | : Glumov'un evi.

Sahne II: Mamayev'in evi.

IKINCI PERDE

Sahne | : Madam Turisina'nin Moskova yakinindaki evi.
Sahne II: Glumov'un evi.

UCUNCU PERDE

Madam Turisina'nin evi.

BIRINCI PERDE
SAHNE |

Glumovlarin Moskova'daki apartmanlarinin oturma odasi. Daha sik, daha modaya
uygun bir oturma odasina yakigacak bir iki parca egya bir yana birakilirsa,

fakirce désenmistir. iki kapi vardir. Sagdaki hole, ikincisi dairedeki 6bir

odalara acilir. Usak Styopka, sirtinda bir gémlek, aylak aylak dislerini

karistirir. Odada bes asagi bes yukari gezinen Glumov sahne gerisindeki kapiya
dogru giderek seslenir.

GLUMOV - Anne! Haydi su mektuplari yaziver, n'olursun.

MADAM G. - Evde adza konacak bir lokma yemek yok.

GLUMOV - Sen benim dediklerimi yap hele, gorirsiin bak, nasil tika basa doyariz.
MADAM G. - Yazdiracak bagka birini bulaydin keske. (Gérinar.)

GLUMOV - itiraz istemez.

MADAM G. - (Styopka'ya.) Kalk ayaga, aylak herif, dogru mutfaga! Kag haftadir
semaver parlatiimadi.

STYOPKA - Kag haftadir metelik almadim. ihtiyar 6Idu éleli.

MADAM G. - O duragi cennet olan efendinden dyle saygisizca s6z etme. Ruhu sad
olsun. Ne duruyorsun, yikil karsimdan. Seni géziim gérmesin. (Yazi masasina
giderek, kagit, kalem ve muirekkep cikarir)

STYOPKA - Sanki ben de buraya bayiliyordum. Bdyle kilUstir evlerde oturmaya
aliskin degilim. Siz buraya tasininca bir ben kaldim adamlarinizdan. Sizi
birakmadigima sikredin.

MADAM G. - Bu Ulkenin ugradigi en blyik felaket serflerin serbest birakiimasi
oldu.

STYOPKA - Kiguk beyin hatiri olmasa zor kalirdim burda. Ama ¢ok gegmeden gene
konaklara kurulacagiz sayesinde.

GLUMOV - Haydi géreyim seni, git de Bay Mamayev'in usagiyla o isi pisiriver.
Biriktirdigin paralardan ne kaldi?

STYOPKA - iki yiiz ruble kadar, efendim.

GLUMOV - Sagmalama. En az bes yiz rublen vardir. Bana elli ruble daha 6diing ver.
STYOPKA - (Hafiften homurdanarak, eski bir kese ¢ikarip icini arastirir.)

MADAM G. - (Bir mektubun kopyasini ¢cikarmaktadir.) Bu ne Yegor? Yazini
okuyamiyorum. Kurgayev neymis?

GLUMOV - (Omzunun Ustiinden bakarak.) "Kizlari bagtan ¢ikaran bir asagilik."
(Usaktan paray alarak) Sagol... Al bakalim bes ruble Mamayev isi icin, bes ruble
erzak dizmeye, iki ruble de sana.

STYOPKA - Cok tesekkur ederim, efendim. (Kapiya dogru gider.)



GLUMOV - Zorda kalmazsan yiyecek icin para verme.

STYOPKA - (Disardan.) Bas Ustline efendim.

MADAM G. - (Arkasindan bakarak.) igrenc herif. (Glumov'a.) O rublelerden onunu da
bana ver bakayim. Baban 6ldiiginden beri yeni bir sapka alamadim. Onun saglhiginda
da ancak Ug¢ ayda bir alirdim. Cimri moruk!

GLUMOV - (Parayi verir. Kadin kapar.) Haydi, bitir su mektuplari.

MADAM G. - Bosuna zahmet. Madam Turisina, yegeniyle evlenmene diinyada razi olmaz.
20.000 rublelik drahoma...

GLUMOV - Zaten g6ziim onda.

MADAM G. - Bu kadar parayla bir prens, bilemedin bir general bulurlar. Kurgayev

de kizi alamayacak. Onun igin bdyle imzasiz mektuplar yazmanin ne geregi var? Oz
amcanin torunu Ustelik.

GLUMOV - Sanki senin umurundaydi. Adami bilirsin, ugari bir stivari subayi. Eline
para gec¢se kumarda carcur eder.

MADAM G. - Mektuplarin bir ise yarayacagini bilsem.

GLUMOV - Bu benim bilecegim is.

MADAM G. - Sence bir umut var mi?

GLUMOV - Hig¢ suphen olmasin. Sevgili annecigim, oglunu iyi tanirsin. Agikg6z,
kurnaz, hinzir herifin biriyim. Kendimden daha iyi durumda olanlari gekemem. Sana
¢ekmisim, besbelli. Babam sagken, biz para iginde ylzerken ne yaptim ben? Can
sikintisindan, 6fkeden kahrolarak surda burda sirtmekten, suna buna taslamalar
yazmaktan baska ne halt ettim? Ama gecim derdine diisiince anladim ki, bu sehri
yoneten aptallarla alay etmek karin doyurmaz. Marifet, onlarin enayiliklerinden
yararlanmayi bilmek. Ne yazik, Moskova'da bir meslek sahibi olmayi
distinemezsiniz. Burada ¢ene ¢almaktan bagka is yapilmaz. Ancak zengin bir kiz
alip isi az, maasi dolgun bir géreve atandin mi sirtin yere gelmez.

MADAM G. - Nerde bulacaksin béyle gérevi?

GLUMOV - Devlet hizmetinde tabii. Moskova'da basari kazanmanin yolu nedir? Hicbir
is gérmeyeceksin ama ¢cenen makas gibi isleyecek. Onemli olan laf etmek ve laf
tasimaktir. Benim de agzim laf yapar hani. Bu agzindan zehirli alev saganlar
cennetinde tutunmama kim engel olacak. Hi¢ kimse.

MADAM G. - Oyleyse, geneni kapat da su mektuplari yazayim.

GLUMOV - (Odanin iginde dolasip bir sey arayarak.) Hatira defterimi gérdiin mu
anne?

MADAM - Orada, masanin Ustinde.

GLUMOV - (Alir.) Tesekkur ederim. Yergiler, taglamalar yazmak benim neyime? Artik
bdyle seylere paydos. (Kendini bir koltuga atarak.) Bundan béyle dalkavugun
daniskasi olacagim. Yaltaklanmak, yiz suyu dékmek, yag ¢ekmek: Segkin
Moskovalilarin anladidi tek dil budur. Once Madam Turisina'nin gevresinden
basliyorum ise. Onlari sikilmig limon gibi bir kbseye attiktan sonra bir baska

cevreye gecerim.

MADAM G. - Sus Allahagkina. Basim agriyor. Bu da nesi? Kuryagev neymis, neymis?..
Bir criminel mi?

GLUMOV - Hayir, bir liberal. Bu sersemleri, bu aptallari pohpohlarken ne
yapacagim, biliyor musun anne? Bir yere igimi bosaltmam gerek, yoksa c¢ildiririm.
(Defteri gésterir.) Su guinlik, benim sir ortagim olacak. igimde kabaran zehri

buraya akitacagim. Dudaklarimdan bal dékulecek. Gecenin i1ssizliginda yapayalniz,
insanlarin ki¢ukluglnu yansitan bu dykuleri yazacagim. Sadece kendim i¢in. Yazar
da ben, okur da. (Sokak kapisi galinir.)

MADAM G. - Styopka! (Usak ceketini giyerek iceriye girer.)

STYOPKA - O subay geldi efendim, hani o stvari alayindaki. Bagka bir bayla

birlikte bir arabadan indiler. ikisi de gakirkeyif bana sorarsaniz.

MADAM G. - Kurcayev. Ne istiyor acaba?

GLUMOV - Ne isteyecek? Gene salakligini géstermeye gelmistir.

MADAM G. - (Styopka'y! izleyerek.) Ceketini dUgmele, o ay cicedi ¢cekirdeklerini
¢ikar agzindan. On yil 6nce olsaydi bir temiz dayak yerdin...



STYOPKA - (Hole giderek.) ama on yil 6ncesinde degiliz. Eski gamlar bardak oldu.
MADAM G. - (Telagla giderek.) Aman, su mektuplari géz éniinden kaldirayim. Yegor,
sen de su defterini saklasan iyi edersin. Yabancilarin karistirmasini istemezsin
herhalde.

GLUMOV - Her seyi oldugu gibi birak anne.

STYOPKA - (Geliglerini bildirir.) Bay Kurcayev ile Bay Golutvin.

KURCAYEYV - (O dénemin tipik bir siivarisidir. ince, uzun, asker gériinisli, yiiziinde
bos bir ifade olan bir delikanli. Cakirkeyif oldudu i¢in her zamankinden daha

canli, daha candandir. Kendinden birkag yas daha buiylk olan arkadasi, gulinglige
kagan bir 6zenle giyinip kusanmistir. Onun da basi dumanhdir.) Glumov, iki

g6zim, seni ¢ok aziz bir dostumla tanistirmak istiyorum. Ah, affedersiniz Madam
Glomova, 6ziir dilerim. (Topuklarini vurarak elini 6per.) Nasilsiniz? Sihhatiniz
nasil?

MADAM G. - Pek iyi degil... Ermis kocacigim aramizdan ayrilali ancak alti hafta
oldu, ruhu sadolsun. Ama dayaniyorum, su zavalli Yegorumun hatiri igin
dayaniyorum...

KURCAYEYV - izin verirseniz, size ¢ok aziz bir dostumu tanitayim.

GOLUTVIN - (Madamin elini 6perek.) Enchantée Madame.

GLUMOV - (Aylak¢a kapidan bakan usaga.) Styopka, durma. Git de o isi hallet bir
an once. Anlasildi mi?

STYOPKA - Hay hay efendim. (Cikar.)

KURCAYEYV - (Golutvin'i Glumov'a dogru géturerek.) Birbirinizi seveceginizden
eminim. Golutvin cin gibi zekidir. Glumov - Golutvin. (Golutvin'i Glumov'un

kollarina iter nerdeyse.) iste, onu sana emanet ediyorum.

GLUMOV - (Ddnup gunliguni bir gekmeceye koyarak.) Sorumlulugunu dstime alamam.
(Duraklama.) Bu, Bay Golutvin'i ilk gérisum degil.

GOLUTVIN - Sesinin tonunu pek begenmedim.

MADAM G. - (Algak sesle.) Ermis babacigi éleli, ruhu sad olsun, kendinde degil
zavalli gocuk. Buyrun, oturun, rica ederim. Beni hosgérurseniz bitirilecek
mektuplarim var. (Masanin basina oturarak, bundan sonraki sahne boyunca yazmaya
devam eder. Ara sira basini kaldirip Kurgcayev'e bakar.)

KURCAYEYV - Tabii. Tabii. Séyle otur, Golutvin.

GLUMOV - Bu ziyareti neye bor¢lu oldugumu sorabilir miyim? Vaktim ¢ok dar baylar.
Ne istiyorsunuz? (Oturur.)

GOLUTVIN - (KurcayeV'le bir bakismadan sonra.) Mon cher ami, bize siirlerinizi
gosterir misiniz?

GLUMOV - Siirlerimi mi, siz yanlis kapi galmissiniz.

GOLUTVIN - Mais non, mais non! Vous étes trop modeste, mon cher.

GLUMOV - (Masaya oturup bir kalem alarak bir kadgida bir seyler gizen Kurcayev'e.)
Kagitlarimi karalamayin litfen.

KURCAYEYV - Affedersin Yegorcugum... Senin siir yazdigini bal gibi biliyoruz.

Hani sunu bunu alaya alan siirler vardir, ne derler onlara?

GOLUTVIN - Taglama. (Glumov'a dénerek.) Kisacasi sizde bir takim taglamalar
varmis. Bunlar bize gerekli.

GLUMOV - Oziir dilerim. Bende yok 8yle sey.

KURGCAYEYV - Saklama... Biliyoruz biliyoruz. Kag kigiden isittik. Kentte herkes
Uzerine gok komik siirler yazmigsin. Ne olur bir iyilik ediver de su aziz

dostumun elinden tut. Bir gazetede dedikodu yazari olmak istiyor.

GLUMOV - Ya dyle mi? (Golutvin'e.) Simdiye kadar bir sey yazdiniz mi?
GOLUTVIN - Bir sey mi? Her sey yazdim. Romanlar, 6éykiiler, oyunlar, denemeler,
destanlar...

GLUMOV - Bunlar yayinlandi mi?

GOLUTVIN - Hayir. Higbiri yayinlanmadi.

KURCAYEYV - Cok ustin yapitlar bunlar, dert orda.

GLUMOV - Sen okudun mu?

KURGCAYEYV - Hayir ama, bana anlatti.



GOLUTVIN - (Sézuinii keserek Glumov'a.) Bugiin kimse dedikodudan baska bir seyle
ilgilenmiyor. Kim ne yapmis, ne turlu rezillikler gevirmig! Ben de bunlari

yazmaya karar verdim.

GLUMOV - Sizin yerinizde olsam uzak dururdum boyle islerden. Tehlikeli olabilir.
GOLUTVIN - Tehlikeli mi? Ne demek istiyorsunuz, gece evime giderken uistime mi
cullanirlar?

GLUMOV - Birka¢ kamgi yemekle kurtulursaniz, sikredin.

GOLUTVIN - (Kisa bir duraklamadan sonra.) Moskova'da béyle seyler olmaz, aziz
dostum. Bdyle barbarliklari biz daha az uygar kentlere biraktik.

GLUMOV - Oyleyse ne duruyorsunuz, yazin.

GOLUTVIN - Ama kimden sdz edeyim? Kimseyi tanimiyorum Kki.

KURGCAYEYV - Bana bak Yegor. Senin bir guinlik tutup herkesleri batirdigini,
kimsenin iler tutar yerini birakmadigini isittik.

GOLUTVIN - Moskova'da en keskin ve en sirin taglamalar sizin kaleminizden
¢lkarmis. Yalvaririm, su gunligu 6ding verin bana.

GLUMOV - Gunluk minlik yok bende.

KURCAYEYV - Birak bu agizlari, bize yutturamazsin.

GOLUTVIN - Sizden sadece materyel istiyorum, mon cher, diisiiniin sizin
materyelinizle benim yetenegdim bir araya gelince ne paralar kirariz.

KURCAYEV - Goziinu seveyim, Yegor. Su arkadasa bir iyilik et. Gergekten paraya
ihtiyaci var. Hep bagkalarinin kesesinden igip kuguk disuyor.

GOLUTVIN - Calismak istiyorum, ise susamigim ama ne yazik malzemem yok.
GLUMOV - (Kalkarak.) Dedim ya, yanlis kapi ¢aldiniz. (Kurgayev'in éniinden bir
kagit alarak) Bu ne resmi? Bir suaygiri mi?

KURCAYEYV - Suaygiri degdil. Pek sayin amcam Neyel Fedoseyic MamayeV'in resmi.
Tabii, bir suaygiri bigciminde ¢izilmis.

GOLUTVIN - Nasll, zengin, niifuzlu biri mi?

KURCAYEYV - isin kétiisti, miras birakacak bir yigin parasi var. Onun igin amcama
hep akil danismak zorunda kaliyorum. Kendisine akil danistiniz mi keyfine diyecek
yoktur.

GOLUTVIN - (Resmi Glumov'dan alarak.) Excusez moi, Monsieur. Simdi bu resme
eglenceli bir s6z bulduk mu, gazeteye veririz. Durun, gergekten komik bir sey
uydurmali... Ne diyelim... Buldum... Konusan suaygiri.

KURCAYEYV - (Gulerek resmin altina yazar.) Konusan suaygiri. Ama bana bak iki
g6zim, bu resmi gazetelerde yayinlatamayiz. Ne de olsa amcam.

GLUMOV - (Resmi ondan alarak cebine atar.) Benim de akrabam.

GOLUTVIN - Biraz daha anlat amcani. Benim taslayabilecedim bagka 6zellikleri var
mi?

KURCAYEYV - Pek akli basinda degil, bence. Ug yildan beri ev ariyor. Tagsinmaya
niyeti yok. Kapi kapi gezip insanlarin basini sisirmek icin bir bahane. Dostlar
alisveriste gorsiin. Sabah sabah yola ¢ikip on kadar ev dolasir. Ev sahipleriyle,
kapicilarla gene galar. Dikkanlara ugrayip havyarlarin, fime baliklarin tadina
bakar. Bir sandalyeye kurulup zavalli ¢iraklarin kafasini Gtller. Bu beyefendiyi
nasil baglarindan savacaklarini bilemezler. Ama kendisi zevkten dort kése olur.
Cok faydal bir sabah gecirdigine inanir. (Glumov'a dénerek.) Laf aramizda,

karisi, Kleopatra yengem sana asik olmus.

GLUMOV - Yok canim! Sahi mi?

KURCAYEV - Gegen aksam seni operada gordu. Kim bu delikanh diye bana sora sora
bir hal oldu. Gozleri yuvalarindan ugradi, sana bakacagim diye boynu kopacakti
nerdeyse... Bak karismam, bu is sakaya gelmez.

GLUMOV - Ben saka etmiyorum. Her igi alaya alan sensin.

KURCAYEYV - Her neyse, kulaginda bulunsun. (Madam Glumova'ya bir géz attiktan
sonra algak sesle.) Senin yerinde olsam bu durumdan yararlanirdim. Simdi bize su
hatira defterini gdsterecek misin?

GLUMOV - Hayir.

KURCAYEYV - insafsizlik etme.



GOLUTVIN - Séyle késeciginden bakalim.

GLUMOV - (Susar.)

GOLUTVIN - Bir kag taslama verin dyleyse... Tek bir siir... Bir dize.

GLUMOV - Size soyledim. Bende siir filan yok.

GOLUTVIN - (Birden kalkip kapiya dogru yiiriiyerek.) Burada bosuna nefes
tiketiyoruz. Gidip karnimizi doyuralim. (Cikarken madami basiyla selamlayarak.)
Bonjour madame. Mersi.

MADAM G. - (Nazikge gulumseyerek.) Pek ¢abuk kalktiniz. (Kurgayev'e donerek.) Of,
bu mektuplardan sikildim. Bagim gatliyor. imlami bile sasiriyorum. Asagilik bir
zampara... Asagilik kag "s" ile yazihr? Bir mi, iki mi?

KURCAYEYV - Agagilik... Asagilik... Durun bakayim. Bir "s" ile.

MADAM G. - Tabii, tabii. Tesekkur ederim.

KURCAYEYV -Size bir yardimim dokunabilir mi? Mektuplarinizi usagimla yollatayim
mi?

MADAM G. - Cok naziksiniz. Sizi zahmete sokmak istemem. Giile giile. Gene buyurun.
Bunu saymayiz. Oturmaya da gelin. Bizi aramaniz beni her zaman sevindirir. (Elini
Kurcayev'e optirir.)

KURCAVYEV - ilk firsatta gelirim. (Topuklarini birbirine vurur. Disariya gikmak
Uzereyken Glumov onu durdurur.)

GLUMOV - Bdyle bir herifle niye dusip kalkarsin?

KURCAYEYV - Cin gibi zeki bir adam. Zeki insanlardan hoslanirim.

GLUMOV - Allah igin, zekasi kulaklarindan tasiyor.

KURGCAYEYV - Bize gdre zeki, hi¢ degilse. Gergekten zeki adamlar bize yuz
vermezler. (Cikar.)

(Golutvin onu disardaki kapida beklemektedir. Kapi kapaninca Glumov kasilmayi
birakir, kahkahalarla glilmeye baglar. Coskun bir sevingle odada U¢ asagi bes
yukari gezinir.)

GLUMOV - igler tikirinda anne, planlarim birer birer gergeklesiyor. isimiz is,
Kleopatra yengenin beni locasindan gézetledigini biliyordum. Dikkatini gekmek

icin elimden geleni yapmistim. Bol bol profilden poz verdim. Duygulu, romantik

bir geng gibi gérinmeye c¢alistim.

MADAM G. - Su Mamayev var ya, kadinin kocasi, asil onu tavlamaya bakmalisin.
Neden Kurgayev onun mirasina konacakmis? Bu miras sana kalmali, Yegor. Ona da
imzasiz bir mektup yazayim mi?

GLUMOV - Yok. Yok. Ben her isi glizelce planladim. Mamayev Uzerine yeteri kadar
bilgim var. Adamin elliye yakin amca ¢ocugu, hala kizi, dayi oglu var. Onunla

daha karsilasmadik, ama ben de bu stirl sepet akrabalari arasindayim. Adam kardes
gocuklarindan birini secip varini yogunu onun Ustline yaptiriyor. Bikincaya kadar.
Bikti mi kigina bir tekme, kapi disari. Bu kez bir baskasini géziine kestirip,

mirasgisi ilan ediyor... Ama Kurgayev ¢abuk gézden disecek... Su kiglik suaygiri
resmi ¢cok ise yarayacak. (Cebinden ¢ikarip gene koyar.) Bir kez Mamayevlerle dost
oldum mu, merdivenin ilk basamagina ¢iktim demektir. Onlarin araciligiyla

Krutitski ve Gorodulin'i taniyabilirim. Bu iki adam hem yliksek kademeli birer

devlet memuru, hem de Madam Turusina'nin yakin dostlaridir. Bir kere de bu sayin
bayanin evine adim attim mi artik beni kimse durduramaz.

MADAM G. - Hepsi pek ala, pek gizel, ama ilk adimi atmak zor.

GLUMOV - Merak etme, ben ilk adimi attim bile. Mamayev bu sabah buraya geliyor.
MADAM G. - Ne dedin, ne dedin?

GLUMOV - ihtiyar sokak sokak dolasip evlere bakmaya bayilirmis. Bunu birkag giin
Once 6grenmistim. Styopka usagiyla anlasip onu buraya getirtecek. (Kapi zili

¢alar.) Gelen Manyefa ise onu gller ylzle karsila, glizelce agirla.

MADAM G. - Daha neler! Boyle igreng, bayagi bir kadinin karsisinda kendimi ktguk
disuriar miyum hig? Nefesi les gibi votka kokan adi bir falci.

GLUMOV - Gaipten haber veren bir kahin anne. Ve faydali bir igbirlik¢i. Gelecek
¢arsamba Madam Turusina'nin evinde fala bakacak. Ben Madam Turusina'nin yegdeniyle
evlenince hanimefendi roll oynamak i¢in bol bol vaktin olur. Simdilik senden tek



dilegim bana yardim etmen. Manyefa'ya bir ulu rahipmis gibi davran. Evin iginde
dolasirken iki rahip ¢émezi gibi koltuk altlarindan kavrayip kendisini

desteklemeliyiz. Bizden bunu bekler. Kalk votkayi da ona ver. (Glumov kaplyi

acar. Basini nefis bir salla sarmis, iri yari, kirmizi yizli bir kadin gértnr.

Kapinin pervazina dayanip durur. Soluk solugadir.)

Madam Manyefa! Annecigim, geldi. Madam Manyefa geldi. Dualarimiz kabul olundu.
igeri buyurmaz misiniz, Madam Manyefa? Bizim igin ne seref, degil mi annecigim?
MANYEFA - (Azametle odaya girerek.) Bu yalan diinyanin bos heveslerini terk edecek
misin, delikanli?

GLUMOV - Niyetim o, Madam Manyefa. Ama bunun igin sizin yardiminiz, sizin kutsal
etkiniz gerekecek. Anne, madama bir sandalye getir.

MANYEFA - (inleyip sizlayarak giicliikle oturur.) Ah sirtim, ah mafsallarim... Of
anacigim... (Diyaframini ovup gegirir.) Din aksam ugradigim evde verdikleri cay
dokundu bana. Zaten o evi hi¢ gdéziim tutmamisti. (Karsisinda durmadan selam veren,
reveranslar yapan Madam Glumova'yl gérmezden gelir.)

GLUMOV - Bir yudum votka size iyi gelir, sanirim. Anne, Madam Manyefa'ya votka
getir. (Madam Glumova votka getirmeye gider.) Fazla yoruluyorsunuz. Biraz da
kendinizi digtiniin canim.

MANYEFA - (Gdzlerini Madam Glumova'nin getirdigi votka sisesine dikmistir.) Bu
yalan diinyanin nimetlerine g6z dikme... Bugtin dini bttn bir aile fakirlere

dagitmam igin para verdi bana. Benim elimle fakirleri sevindiriyorlar. Sadakanin
glnahkar ellerle degil de kutsal ellerle verilmesi ermiglerimizin katinda daha
makbuldir. (Madam Glumova'nin bir kadehe votka koymasini dikkatle izler.)
GLUMOV - Ne kutsal eller! (Para ¢ikararak.) Haddim olmayarak yirmi ruble takdim
edebilir miyim?

MANYEFA - (Parayi ¢antasina koyarak.) Varini vereni Allah utandirmaz... Sunu otuz
yapsaniz.

GLUMOV - Yirmi bes. (Manyefa karsilik vermeden bes ruble daha almak i¢in elini
uzatir ve votkayi bir dikiste devirir. Styopka eli kolu nevale dolu gelir.

Sosisler, fiime baliklar, ekmek somunlari ve bir sise sarap.)

STYOPKA - Bu is tamam efendim. ihtiyar az sonra kapimizi ¢alacak.

GLUMOV - Fakir soframizi sereflendirir misiniz, Madam Manyefa?

MANYEFA - (Yiyeceklere oburca bakar.) Yeter. Bir lokma ekmek yeter bana. Maksat
nefis korletmek.

GLUMOV - Belki 6nce biraz dinlenmek istersiniz. Anne, Madam Manyefa'yl odana
gotar. (Bu disi peygamberi koltuklar, annesine de ayni seyi yapmasini isaret

eder. Kadin gizlice suratini burugturarak Manyefa'ya yardim eder.)

MANYEFA - Ah, sirtim. Vay, vay, vay! Allah sevdigine dert verir. (Kapiya dogru
giderler.) Diinya nimetlerinden ytz ¢evirin ey kullar.

GLUMOV - Anne, votka sisesini yaniniza alin. Madam Manyefa hayir islemekten
yorgun dismus, bitmis, tikenmis zavalli. (Madam Glumova 6fkesini zor bastirarak,
ogluna ters ters bakar. Geri donip votka sisesiyle kadehi masanin Ustliinden hirsla
alir. Manyefa'yi disariya ¢ikarirlar. Styopka yiyecekleri bir masanin Ustiine

yayar. Glumov geri gelir.)

GLUMOV - Umarim bunlara para vermedin, Styopka.

STYOPKA - Hig verir miyim? KurcayeV'in aligveris ettigi Smirnof'un diikkanindan
veresiye aldim. Onun hesabina yazdiriverdim.

GLUMOV - (Fiime bahgindan tadarak.) lyi. Mamayev'in usagina kag para verdin?
STYOPKA - Ug ruble.

GLUMOV - Bitun bunlari bir kenara yazmali. (Gunliguni alip masaya oturur.) Dur
bakayim, Manyefa'ya yirmi bes ruble, Mamayev'in usagina Ug ruble... (Kapi

calinir.)

STYOPKA - (Kapiya dogru giderek.) Odur.

MADAM G. - (Basini kapidan uzatarak.) Pis kari yatagima uzandi. Bu yatagi artik
kaynar sular paklar.

GLUMOV - Ben ¢agirincaya kadar gelme. Yanina git simdi.



MADAM G. - (Cekilerek.) Mendebur! O votkayr dogum giiniime sakliyordum.

USAK - (Goriinerek.) Bay MamayeV'i getirdim. Artik ne der bilmem. Guizel bir
apartman kati diye évdim burasini.

GLUMOV - Al sana bir ruble daha.

USAK - Sagolun efendim. (Cikar.)

GLUMOV - Styopka, sen mutfaga git.

STYOPKA - (Giderek.) lyi sanslar efendim. (Algak sesle.) Adami gérdiim. Bunagin
biri. (Glumov yazi masasina oturarak ¢alisiyormus gibi yapar. Mamayev sicak
havadan bunalmis, merdivenleri tirmanmaktan yorulmus, kisa boylu, sisman bir
baydir. Arkasinda usagiyla girer.)

MAMAYEYV - (Alnindaki terleri silerek.) Bu da ne? Bir bekar evi mi?

GLUMOV - (Ona baslyla selam verip ¢alismasini sirdirerek.) Evet efendim.
MAMAYEYV - (Ona aldirmadan.) lyi désenmis, fena sayllmaz. Ama bir bekar evi. Benim
ne isime yarar? (Usagina.) Beni nigin buraya getirdin?

GLUMOV - (MamayeV'e bir sandalye uzatip tekrar isine dalmis goériinerek.) Buyurun,
oturun.

MAMAYEYV - (Ona bakmadan oturur.) Tesekklr ederim. Beni buraya getirmenin anlami
ne?

USAK - Affedersiniz efendim.

MAMAYEV - Bir bekar evinin isime yaramayacagini bilmez misin? Bir devlet blyugtne
bdyle bir ev yakisir mi? Madam Mamayeva'nin konuklari hig eksik olmaz, bilirsin.
Sik sik ziyafetler verir.

USAK - Yanilmisim efendim.

MAMAYEV - Salon nerede?

USAK - Kusura bakmayin efendim.

MAMAYEV - Efendiler g6tirsin seni ahmak herif. (Glumov'u ilk kez gériiyormus
gibi.) Bak, burada oturmus yazi yazan biri var. Belki kendisini rahatsiz ediyoruz

da, kibarligindan ses ¢ikarmiyor... Hep senin kabahatin, koca sersem.

GLUMOV - Lutfen onu suglamayiniz. Bu binada bir daire aradigini isittim, bir de
benimkine bakiniz dedim. Aile i¢in apartman aradiginizi bilmiyordum.

MAMAYEYV - Bu daire kendinizin mi?

GLUMOV - Evet.

MAMAYEV - Neden kiraya veriyorsunuz?

GLUMOV - Benim igin fazla masrafii.

MAMAYEYV - Neden satin aldiniz 8yleyse? Sizi kim zorladi? ille alacaksiniz diye
girtlaginiza mi bastilar? Adamin parasi yokken pahali bir daire almasi akil kari

m1? Simdi de ne yapacaginizi, bu masrafin altindan nasil kalkacaginizi sasirdiniz
tabii. Bilirim, bilirim, rahata ¢cabuk alisilir. Bdyle rahat bir evden sonra

daracik bir bekar odasina tikilin da akhniz baginiza gelsin.

GLUMOV - Dogrusunu isterseniz, daha genis bir apartmana tasinmayi distiniyordum.
MAMAYEYV - Hoppala! Hem bu evi gevirecek paraniz yok, hem de daha buyliglne
tasinmayi distnityorsunuz. Aklinizdan zorunuz mu var?

GLUMOV - Aklimdan zorum filan yok, ama iste aptallik benimkisi.

MAMAYEYV - Amma da yaptiniz.

GLUMOV - Kafa buyiik, ici bos.

MAMAYEYV - Daha neler!

GLUMOV - Kisacasi budalanin biriyim.

MAMAYEYV - Sa¢cma! Nereniz budala?

GLUMOV - Biraz safim... ne bileyim... akhm kit... Bunda bir gariplik yok, degil

mi? Olagan sey.

MAMAYEYV - Bu ¢ok ilging. Bir adam aglik agik budala oldugunu sodyllyor.

GLUMOV - Baskalari sGyleyecegine ben sdyleyeyim. Ne kadar saklamaya galigsam
bosuna.

MAMAYEYV - Boyle bir kusuru értmek kolay degil tabii.

GLUMOV - Ortmeye hic yeltenmiyorum.

MAMAYEYV - (Basini sallayarak.) C¢¢! Yazik, pek yazik! (Glumov boynunu biker.)



Size 6gut verecek, yol gosterecek kimseniz yok anlasilan.

GLUMOV - Kimsecigim yok.

MAMAYEYV - Dogru yolu gosteren kilavuzlar vardir, cok akilli adamlar. Ama bu
gunlerde kimse onlara kulak vermiyor. Tabii yaghlari egitmek zordur. Akil basta
degil, yastadir sanirlar. Kimseden akil danismazlar. Ama gencler de 6gat
dinlemezse bu diinyanin hali neye varir? Gegen giin okuldan kosa kosa ¢ikan bir
6grenciyi durdurdum. "Simdi tavsan gibi kagiyorsun. Ama yarin sabah okula
kaplumbaga gibi gelirsin, degdil mi, haylaz!" dedim. Terbiyeli bir gocuk olsa,

benim gibi efendiden bir adam gonil indirip sokakta kendisiyle konustu diye
sevinirdi. Ne dese begenirsiniz?

GLUMOV - Ne dedi?

MAMAYEV - "Sen bu traglari sisko karina sakla" demez mi? Sonra dilini ¢ikardi.

Bir de okkali kiifiir savurup sivisti.

GLUMOV - Bu ne arsizlik! Bu ne yuzsuzlik. Ama belki de zavalli gocugun kendisine
dogru yolu gdsterecek kimsesi yoktur.

MAMAYEYV - Tam Ustlne bastiniz. Simdilerde usaklar neden bu kadar bozuldu bilir
misiniz? CUnku artik efendilerinin 6gutlerine kulak asmiyorlar. Eskiden

adamlarimin her igiyle inceden inceye ilgilenir, hi¢bir konuda 6gutlerimi
esirgemezdim onlardan. En buyuginden en kiigigine kadar hepsine hayat dersi
verirdim. Her biri igin saatlerce nefes tiiketirdim. Oyle cosar, 6yle disiince
doruklarina yukselirdim ki kargimdaki apisip kalirdi. S6zlerimi tamamlayinca da
bitmis mahvolmus bir adam gibi derin derin i¢ ¢ekerdi. Benim igin soylu bir

ugrasti bu. Adamlarimi béyle adam ederdim. Ama nerde o giinler? Blyuk felaketten
beri her sey degisti. Neden sz ettigimi biliyor musunuz?

GLUMOV - Serflerin basi bos birakilmasi mi?

MAMAYEV - (Basini sallayip diglerinin arasindan konusarak.) Bu ulkenin bagina
gelen en blylk bela. Bu zamanda gel de bir usada ahlak dersi ver. Pilisini

pirtisini toplayip kagmaya kalkiyor. Durup dururken beni neden cezalandiriyorsun
diye soruyor, utanmadan. Ogitlerimi dinlemek bir cezaymisg, cezal!

GLUMOV - Ne gunlere kaldik!

MAMAYEYV - Ben sert bir adam degilim. Adamlarimi giizel s6zlerle yola getirmeye
galisirim, bazi yeni zenginler gibi kétekle degil. Bunun igin bana minnet
duyacaklarini sanirsiniz, degil mi? Ne gezer efendim!

GLUMOV - Yireginiz ne kadar inciniyordur, kim  bilir?

MAMAYEYV - Ylregdime bir bicak saplanmig gibi oluyor. Nah surama. (Eliyle gégsunu
bastirir.)

GLUMOV - Nerenize bigak saplanmig gibi oluyor? (Kendi gégsinu gosterir.) Buraya
mi?

MAMAYEV - Oraya degil, buraya.

GLUMOV - Buraya?

MAMAYEYV - Hayir orasi dedgil, burasi.

GLUMOV - Ah, burasi demek.

MAMAYEV - Hayir, hayir, daha yukarsi. Sen de amma kalin kafaliymigsin, birader.
GLUMOV - Size demedim miydi?

MAMAYEYV - Bu blyuk bir kusur ama size 6gut verecek yasl basli, gérmis gegirmis
dostlariniz ya da akrabalariniz varsa, duzeltilebilir.

GLUMOV - iste asll giigliik burada. Bdyle bir yakinim oyk. Tabii, annem var. Ama o
zavalli benden de aptal.

MAMAYEYV - C¢ceg! Geng bir adam igin ne blyulk bahtsizlik.

GLUMOV - Gergi Moskova'da bir amcam var. Amca degil de bir kardes ¢cocugu. Ama ona
amca demek hosuma gidiyor.

MAMAYEYV - Neden ona bagvurmuyorsun?

GLUMOV - Keske ondan yardim isteyebilseydim. Cok bilgili, cok tecribeli oldugu
icin herkese ¢ok degerli dgutler verirmis. Ama benim varliimdan bile haberi

yoktu. Ben de kendimi tanitmaya dunyada curet edemem.

MAMAYEYV - Bu ¢ok yanlis bir tutum, delikanl.



GLUMOV - Yanlis anlamayin. O da benim gibi fakir olsaydi, elini etegini 6perdim.
Ama zengin, Moskova'nin 6nemli kigilerinden. Bliyiik adam! Gidip kendisinden 6gut
istesem, para isteyecedimi sanir. Kendisinden bir metelik bile istemedigimi,

ancak ve ancak yardimina, bilgelijine ve sadece onun verebilecegdi akila ihtiyacim
oldugunu, bana yol gosterecek ve tanrisal sdzlere, goklerden yagan kudret helvasi
gibi dudaklarindan dokilecek o kutsal 6gttlere susadigimi nasil anlatirm? Ah,
fakir olsaydi da onunla tanigabilseydim, gece giindiz agzinin igine bakardim.
MAMAYEYV - Hmmmm. O kadar da aptala benzemiyorsunuz.

GLUMOV - Zaman zaman zihnimdeki sis perdeleri kalkar ama sadece bir an. Cogu
zaman aklim basimda degildir. Onun i¢in bir akil hocasi gerek bana.

MAMAYEYV - Bu akrabaniz kim acaba?

GLUMOV - Durun bakayim, adi neydi... Galiba Mamayev. Neley Fedoseyic Mamayev.
MAMAYEYV - Mamayev! Ya sizin adiniz ne?

GLUMOV - Glumov, Yegor Glumov.

MAMAYEV - Dimitri Glumov'un oglu mu?

GLUMOV - Evet.

MAMAYEYV - Allah igin, bu ne garip raslanti!

GLUMOV - Babami tanir miydiniz?

MAMAYEYV - Tanimak da s6z mi? Su s6zinu ettiginiz Neyel Fedoseyic Mamayev var ya,
0 benim iste.

GLUMOV - Ne?

MAMAYEYV - Benim, benim! Ta kendisi!

GLUMOV - Aman yarabbi!l Mamayev amca, siz misiniz? Kulaklarima inanamiyorum. Ah
amcacigim. Size amca diyebilir miyim? (Nerdeyse gézleri yasararak.) izin verin de
elinizi dpeyim, size doya doya bakayim. Amcacigim, akrabalarinizdan pek
hoslanmadidinizi igittim. Sizi ¢ok iyi anliyorum. Kim bilir ne énemli kisilerle
gOrusiyorsunuz, kim bilir ne yiksek bir gevreniz vardir. Sizi rahatsiz etmek
aklimdan bile ge¢mez. Sizi bir kerecik olsun gérmek, sizinle bir kerecik olsun
konusmak yeter de artar bana. Buglin bana verdiginiz degerli 6gutleri hicbir zaman
unutmayacagim.

MAMAYEV - Sevgili oglum, ne zaman akil danismak istersen dogru bana gel.
GLUMOV - Ama bana her zaman akil vermek gerek, her zaman.

MAMAYEYV - Oyleyse hemen bize gel. Bu aksamdan tezi yok.

GLUMOV - Size nasil tesekkir edecedimi bilemiyorum. Bu glizel haberi anneme
vereyim. Acaba onu sizinle tanistirabilir miyim?

MAMAYEYV - Neden olmasin! Getir anneni.

GLUMOV - (Cagirarak.) Anne! Korkarim zekasi pek parlak degildir ama altin gibi
yuregdi vardir. (Madam Glumova igeriye girer. Glumov ona dogru giderek.)
Annecigim, bil bakalim kim geldi? Ama s6z ver bana, aglamak filan yok.
(Mamayev'e.) Birdenbire fazla heyecanlanabilir. (Tekrar annesine ddnerek.) Gokte
aradigimizi yerde bulduk. Babamin sevgili amcaoglu ¢ikip gelmesin mi! Bay Mamayev
annem yillardan beri sizinle tanismaya can atiyordu. (Annesine.) Bizim igin ne
glizel surpriz, degil mi anne. Ustelik kendisine amca dememe izin verdi.

MADAM G. - Kendisiyle tanismayi ¢oktandir isterdim. (Mamayev'e yaklasarak.) Ermis
kocacigim Dimitri'den, ruhu sad olsun, o kadar ¢ok bahsinizi isitmistim ki. Olim
doseginde bile en son sizin adinizi andi. Hatirlar misin, Yegor? Sizi Tanri

gonderdi. (Aglar.)

MAMAYEYV - (Ayni anda.) Uziilmeyin, Gizilmeyin.

GLUMOV - (Ayni anda.) Hani s6z vermistin, aglamayacaktin.

MADAM G. - (Gdzyaslari arasinda.) Ah, elimde degil. Kendimi tutamiyorum.
Biliyorum, benimkisi aptallik. Ama, amcanin hisim akrabadan hazzetmedigini
soyllyorlar. Onu bize Tanri génderdi ama gene elimizden kagip gidecek.
MAMAYEYV - Bosuna heyecanlanmayin. Akraba var, akrabacik var.

MADAM G. - (Goézlerini kurulayip burnunu silerek.) Cok afedersiniz. Birden neye
ugradigimi sasirdim. Sevgili Neley Fedoseyi¢, Dimitrimin sevgili kuzeni, sizi
karsimda gérmek ne biyik mutluluk...... Ama Yegor, baksana hi¢ de benzemiyor.



(Sonraki sahne boyunca Styopka igeriye girip dikkati cekmeden sofrayi kurar.)
GLUMOV - (Fisildayarak.) Anne! (Annesine bir dirsek atar.)

MADAM G. - Ne oluyorsun? Benziyor mu? Benzedigini sdyleyemezsin.
MAMAYEYV - Ne demek istiyorsunuz kuzum? Ben kime benzemiyormusum?
GLUMOV - (Annesine.) Amma da bosbogazsin, anne. Siz ona bakmayin amca.
Sacgmaliyor.

MAMAYEYV - Buna gelemem iste. Bir seyi ya hi¢ séylememeli ya da tam sdylemeli.
MADAM G. - O resmin size hi¢ benzemedigini sdylemek istiyordum.

MAMAYEYV - Hangi resim? Bu resmi nereden buldunuz?

MADAM G. - Yegor Kurgayev var ya, ara sira bizi ggrmeye gelir. O da sizin
yegeniniz degil mi?

GLUMOV - Pek hos bir insan.

MAMAYEV - Evet, ne olmus?

MADAM G. - Sizin bir resminizi ¢izdi. Yegor, amcana gdstersene.

GLUMOV - Aman annecigim, nereye koydugumu bile bilmiyorum.

MADAM G. - Ara bul, dyleyse. Az 6nce burda ¢izdi o resmi. Yanindaki o acayip adam
kimdi? insanlari yermek igin kaba taglamalar yazarmis. Kurgayev "Ben amcamin
resmini gizeyim, sen de altina yazisini uydur" dedi. Ben de odadaydim. Kendi
kulagimla igittim.

MAMAYEYV - Bu resmi gosterin bana. Bu resmi derhal gérmek istiyorum.
GLUMOV - (Resmi ona vererek.) Anne, sen de dilini tutmasini bilmezsin.
MAMAYEYV - Aferin, annene ikiyuzlilik 6gret. (Resme bakar.) Bu da ne? Bir su
aygiri. Ne yaziyor altinda.

GLUMOV - (Omzunun Ustiinden bakarak.) Mamayev amca, konusan suaygiri.
MADAM G. - Tamam, konugan suaygiri. (Bir duraklama.)

MAMAYEYV - (Birdenbire k&gidi avcunda burusturarak.) Bu serseri bir daha evime
adimini atarsa dinyanin ka¢ bucak oldugunu 6gretirim ona. Yaptigim batin
iyiliklerin karsiligi bu demek. Nankér kerata! Ona az mi vaaz verdim, az mi nutuk
¢ektim? Kendisine dogru yolu gésterecedim diye dilimde tiy bitti. Ama bereket
versin artik gozim agildi. (Glumov'a.) Sen de benim karikattrlerimi gizecek
misin, delikanli?

GLUMOV - Aman amcacigim, siz beni ne saniyorsunuz?

MAMAYEYV - Bu aksam sizi mutlaka bekleriz. Siz de buyurun Madam Glumova.
MADAM G. - Yegor yalniz gitsin. Ben de gelirsem sagmaliklarimla basinizi
sisiririm.

MAMAYEV - Estagfurullah. Karim ¢ok sevinir. (Kapiya dogru gider. Glumov onu
izler. MamayeV'in usagi onlara kapiyi agar.)

GLUMOV - Aksami iple ¢cekecegiz. Kagta gelelim?

MAMAYEYV - Saat sekizden sonra.

GLUMOV - Buglin buraya gelmeniz bizim igin ne buyik bir sans. (Kapida.) Gile glle,
amca.

MAMAYEV - Allahaismarladik. Sekizden 6nce gelirseniz daha yemekten kalkmamis
oluruz. Vakitsiz gelmeyin. (Merdivenlere dogru giderken usagina bagirir.) Yiri!
Sapsal sapsal dikilme orda. (Usak arkasindan kosar.)

GLUMOV - Giile giile amcacigim! (Kapiy! yari kapatir. Otekilere déner. Styopka
makaralari koyuverir. Glumov odaya gelerek usaga susmasini isaret edip sevingli
sevingli konusur.) Yurtyor! Butin igler tasarladigim gibi tikir tikir yarGyor.
STYOPKA - (Gulmekten iki kat.) Ah, suaygiri resmini gérince morugun surati nasil
allak bullak oldu. Az daha makaralari koyuverecektim.

MADAM G. - Sus, sus! Yilisik herif. Adam daha merdivenlerde, sdylediklerini
duyabilir.

STYOPKA - Ben size demedim mi, efendimin sayesinde gene konaklara kurulup
saltanat surecegiz.

MADAM G.- Balikk masaya dyle getirilir mi? Dogru durdst bir tabaga koy.
GLUMOV - Su resim i¢in ¢evirdigin manevra ¢ok ustacaydi. Sen ¢ok yasa, e mi?
(Annesini kucaklar.)



MADAM G. - (Algakgonlli.) Elimden geleni yapiyorum.

GLUMOV - Haydi yemek yiyelim. Aciktim. (Ugli de masaya oturur.)

MADAM G. - Bunlar pahaliya patlamistir.

GLUMOV - Bogver. Kurgayev'in hesabina yazdirmis.

MADAM G. - lyi. Sarabi ag, Styopka.

GLUMOV - Madam Manyefa'yl cadirsana.

MADAM G. - Uyuyor. Birak uyusun. Onu gdrursem istahim kacar.

STYOPKA - Suaygiri resmini gérince morugun surati nasildi. (Taklidini yapar.) Bu
serseri bir daha evime adimini atarsa... (Hepsi gulmekten katilir. Kurgayev

kapidan hizla girer. Ofkeden rengi ugmustur, titremektedir.)

KURCAYEV - Amcam buraya geldi mi? (Hepsi birdenbire susarlar. Ugii de déniip ona
bakar. Styopka yerinden firlayip sofrada hizmet ediyormus gibi yapar.)

GLUMOV - Evet. Ne olmus? Litfen, bir daha kapiyi calmadan iceri girme.
KURCAYEYV - Amcama beni mi ¢ekistirdin?

GLUMOV - Ne minasebet. Evi gezmeye geldi adam.

KURYAGCEYV - (Odada ilerleyerek.) Diinyada inanmam. Bu bir entrika. Beni batirmak
icin seytanca entrikalar ¢evriliyor.

MADAM G. - Benim karsimda sesinizi ylkseltmeyin, litfen.

KURCAYEYV - Oziir dilerim ama kendimi tutamiyorum. Simdi sokakta amcamla
karsilastim. "Senin suratini seytanlar goérstin" dedi, distinebiliyor musunuz?
GLUMOV - Ben distinebiliyorum. Sen disunebiliyor musun, anne?

KURCAYEYV - Madam Turisinalara gidiyorum, kadin beni gérmek istemiyor. Kendisine
s6zlim yabana arkadaslik eden o asalak karilardan birini yolluyor, evden
kovuluyorum. Soéylediklerimi isitiyor musun?

GLUMOV - isitiyorum.

KURCAYEYV - Senden bir agiklamada bulunmani istiyorum.

GLUMOV - Ne aciklamasi? Bunu nigin benden istiyorsun? Durumun agiklanmasi
gerekiyorsa, sen kendi yasantina bak.

KURCAYEYV - Ben baska genclerin yaptigindan fazla bir sey yapmiyorum ki. Bir kizla
nisanimin bozulmasini, amcamin mirasindan yoksun birakilmami hakli gésterecek bir
sug islemedim.

GLUMOV - Ya arkadaslarina ne demeli? Ornegin, su Golutvin'i alahim.

KURCAYEYV - Golutvin'i mi?

GLUMOV - Evet, Golutvin'i. (Ayaga firlayarak.) Ne yUlzle boyle bir herifi evime
getirirsin? Ne ylGzle onu anneme tanitirsin?

MADAM G. - Evet, ne yuzle?

GLUMOV - Ben arkadas segmede ¢ok titizimdir. Oyle éniime gelen adamla konugmam.
Boyle tatsiz bir durumun tekrarindan kendimi de, annemi de korumak zorundayim.
Onun igin bir daha evimize gelmemeni rica edecegim.

MADAM G. - Gelmemeni rica edecegiz.

KURCAYEYV - (Glumov'a.) Cildirdin mi sen?

GLUMOV - Bay Mamayev seni evinden kapi disari etmeyi uygun gérmus. Ben de onu
ornek alacagim. Styopka, bu baya kapiyi goster.

KURCAYEYV - Gidiyorum, merak etme. Ama sana su kadarini sdyleyeyim. Butiin bu isler
senin basinin altindan ¢ikiyorsa, sana bu diinyayi dar ederim, cici beyim. O zaman
ayagini denk al, o zaman...

GLUMOV - Gerektiginde kendimi korumasini bilirim. Ama simdilik ciddi bir tehlike

yok gérundrde.

STYOPKA - Burdan buyurun, efendim. (Kapiyi agar.)

(Kurgayev bir an Glumov'a 6fkeyle bakar. Sonra topugu ustinde dénerek asker
adimlariyla disariya gikar. Styopka kapiyi kapatip tekrar boguk kahkahalarla

guler. Glumov ile annesi de ona katilirlar. Glilmeye devam edilerek yiyeceklere
saldinlir. Styopka da masaya oturup atistirir. Manyefa elinde bos votka sisesi

ve dudaklarinda sarhosca bir gilimsemeyle goérinir. Sallana sallana masaya dogru
yirar.)



SAHNE II

Mamayevlerin evi. Bir limonluk. Arkada, balo salonuna agilan; palmiyeler, egrelti
otlari ve bir kafesin maskeledigi bir kapi vardir. Igerde balo verilmektedir. Bu
sahne boyunca neseli muzik isitilebilir. Uzaktan iki yasli bayin sesleri gelir.

MAMAYEYV - (Digsardan.) Bu ulkenin gidisini hi¢ begenmiyorum. Bizi boynumuzdan
tutmus bir yerlere surikliyorlar. (Arkasinda Krutitski oldugu halde girer.) Ama

bu nasil istir? Bu ne gidistir? Sonumuz neye varacak? Bunu ne biz biliyoruz, ne
de basimizdakiler. (MamayevV'in kisa, sisman, kirmizi yizli ve bayadi goriintsli
olmasina karsilik Krutitski, ince, uzun, solgun ve kibar gérinusludir. Mamayev
elindeki tabakta bulunan mezeleri elle yemektedir.)

KRUTITSKI - (Kasith olarak eski dille konusturulmustur.) Yeni nesil kabina
sigamiyor. Her seyi degistirmek istiyorlar. Sunu deneyelim, bunu deneyelim; su
koti, bu eskimis. Herhangi bir seyi degistirmek kolaydir. Su limonluktaki esyayi
alalim. Bunlarin altini Gstline getirebiliriz. Al sana bir degisiklik. Ama su

masa, kag asirlik tecriibenin mahsultdir. Kag asirlik akli selim onu dért ayaginin
Ustline oturtmustur. iste bu masa sapasaglam durmuyor mu?

MAMAYEYV - Bir kaya gibi sapasaglam. (Ustiine elini koyar. Masa sallanir.) Aaa, bir
ayagi sakatmis. (Egilip bakar.) Altina bir takoz koymali.

KRUTITSKI - Azizim, bu sadedimizin diginda kalir. Simdi su masayi alip altini
Ustline getirelim. (Altini Gstine getirirler.) Gérdin mi, masayi devirdik.
MAMAYEV - (Yaptiklari marifeti gururla seyrederek.) Evet, basardik bu isi.
KRUTITSKI - Al sana tebedddilat. (Oturarak devrilmis masaya bakarlar.) Masayi yana
yatirmak da midmkdan.

MAMAYEYV - (Ayagda kalkar.) Hayir, hayir. Altini Gstline getirmek daha anlamli.
Gengler gorsun de, her seyi degistirme hirslarinin nelere yol agacagini

anlasinlar. Ama gormek istemezler ki.

KRUTITSKI - Gérmek istemezlerse zorla gdzlerine sokulmali. Onlara ibret dersi
verecek alim ve fazil kisiler eksik degil gok sikir.

MAMAYEYV - Bunu ben de biliyorum ama isin asil acikl tarafi, gencler s6z
dinlemiyor artik. Alim ve fazil kisilerin 6gutlerine kulaklarini tikiyorlar.

KRUTITSKI - Bu bizim kabahatimiz. Fikirlerimizi kelimelerle ifade etmesini
biliyoruz ama kafi degil. Bunlari kaleme almaliyiz. Buginlerde kalem erbabi
yalnizca gengler arasindan gikiyor. Muskilatimizin hal ¢aresi budur: Yazmali,
yazmali, bol bol yazmal.

MAMAYEYV - Yazalim demesi kolay, ama bu da ayri bir hiiner. Moskova'nin en zeki
adaminin bdyle bir hiineri olmayabilir. Al beni, is konugsmaya geldi mi, gural

guriil konusurum. Istersen simdi baslayip yarin geceye kadar konusayim. Ama otur
da yaz dersen, yazamam. Sizin kaleminiz kuvvetli midir?

KRUTITSKI - Kalemi elime aldim mi doktiririm.

MAMAYEYV - Bu da bir Tanri vergisi.

KRUTITSKI - Lafla peynir gemisi yiirimez. Adamin kalemi kuvvetli olmali.
MAMAYEV - Ya kalemi kuvvetli degilse? Pekala bilirsiniz, bunun zekayla ilgisi
yoktur.

KRUTITSKI - Vardir demedim zaten. Acaba oldukga iyi aileden, oldukga iyi tahsil
gOrmus bir geng taniyor musunuz? Rus halkinin islahi igin lizumlu kanaat ve
tasavvurlari kagit Ustiine dékecek bir delikanli?

MAMAYEV - Evet, tam istediginiz gibi bir delikanl biliyorum.

KRUTITSKI - Ama sakin o havai, serbest fikirli, her seyi alaya alan zamane
delikanlilarindan olmasin.

MAMAYEYV - O taraklarda bezi yoktur. Size daha sonra takdim ederim.
KRUTITSKI - Burada, balo salonunda mi?

MAMAYEYV - Heniiz gérinmedi.



KRUTITSKI - Filhakika, Rus ahalisinin i1slah ve tenevviirii icin teferruatl bir

plan hazirladim. Ama malumu aliniz, bendeniz eski usule goére tahsil gérmus bir
kimseyim.

MAMAYEYV - Efendim, nerde o eski tahsil, terbiye? Bunun igin, simdiki
zipgiktilardan ¢ok daha UstinsinGz.

KRUTITSKI - Tabiatiyla tislubu beyanim biraz eskidir. Size nasil tarif etsem?
Biylk Lomonozof ekoliine mensubum.

MAMAYEYV - Ah, Lomonozof, Ruslarin Shakespeare'i.

KRUTITSKI - Hig de degil. Shakespeare ingilizlerin Lomonozofuydu. Ama dedigim
gibi, bugiin Lomonozof veya Sumarokof tslubunda yazarsaniz size gulerler. Acaba su
geng dostumuz benim eserimi hafifce tashih ederek, buginiin, daha az belig, daha
fakir lisaniyla yeniden kaleme alir mi?

MAMAYEYV - Neden olmasin?

KRUTITSKI - Bittabi, kendisine miinasip bir meblag takdim ederim.

MAMAYEYV - Avcuna bes on kurus sikistirirsaniz yeter.

KRUTITSKI - Yok, ona karsi minnet altinda kalmak istemem. Bu delikanlinin ismi
neydi?

MAMAYEYV - Yegenim, sevgili yegenim Yegor Dimitric Glumov.

(Madam Mamayeyv, balo salonundan hizla girer, Madam Glumova onu izler. Kleopatra
Mamayeva, kirkini askin, yasina yakismayacak bir bicimde giyinmis, asiri suslu,
fazla kendini begenmis ve yelpazesiyle cilveli hareketler yapan bir kadindir.)
KLEOPATRA - (igeriye girerken.) Geng bir adamda aranacak biitiin Ustiinliikleri
kendinde toplamis, cana yakin, terbiyeli, yakisikli. (Mamayev ile Krutitski'yi

gérir.) Sizi yaramazlar, sizi. Oyle bagbasa vermis, neler konusuyorsunuz?
Birbirinizin canini sikacaginiza misafirleri eglendirsenize. Yegor'la sevgili
akrabamiz Glafira geldiler. Sizi tanistirayim. Glafira Glumova, Bay Krutitski.
MADAM G. - (Krutitski elini alirken.) Bu debdebe, bu degerli misafirler,

gOzlerimi kamastiriyor. Ama sevgili Kleopatra'nin balolari hep bdyle parlaktir.
(Mamayev'e donerek.) Sizinle kozumu paylasacagim, aziz Neyel Fedoseyig.
MAMAYEV - Ne olmug?

MADAM G. - Oglumu elimden aldiniz. Zavalli annecigini sevmiyor artik. Varsa
amcasl, yoksa amcasi. "Hi¢ kimse amcam kadar akilli olamaz" diyor. Amcasini hig
dilinden dustrmuyor.

MAMAYEYV - lyi cocuk, efendi cocuk!

KLEOPATRA - Ne kadar da sicak kanli, ne kadar da algak gondilli. Balodaki geng
kizlarin higbiriyle dans etmek istemiyor. Kleopatra yengesinin yaninda oturup
konusmak yetiyor ona.

KRUTITSKI - Bu demin bahsini ettiginiz geng adam mi?

MAMAYEYV - (Onu balo odasina dogru géturerek.) Gelin de size tanitayim.
MADAM G. - (Birkag¢ kelime daha sdyleyebilmek icin onlari izler.) Daha bebekken
bile boyleydi. Annesiyle babasini 6pmeden yatmaya gitmezdi. (Mamayeyv ile
Krutitski durup onu dinlemek zorunda kalirlar. Konusmaya devam eder.) Yatmadan
bGtln blydkannelerini, butlin bliylkbabalarini éperdi. Kocaman bir et beni ve kara
biyiklari oldugu halde blyik hala Evdoskiya Gregerovna'yi bile dpmeden igi rahat
etmezdi. Hi¢ unutmam, bir sabah kiglk basini kapidan uzatip "Annecigim, din aksam
melekleri rilyamda gérdim" dedi. "ikinneke kav gibi beyaz kanatli meleklev
basucuma kondulav. Bana babanla annenin hev dedigini yap, hep cici ¢ocuk ol
dedilev. Buylk blyuk olunca, hep buiytk s6zu dinle dedilev. Ben de tesekkiv edevim
guzel meleklev" dedim. O kapidan uzanan kiglk bas, o glizel yizi ¢evreleyen kivir
kivir sacglar dinku gibi gézimn énindeler.

MAMAYEYV - Kendisinden ¢gok memnun oldugumu séyleyebilirsiniz oglunuza. (Balo
salonuna giden Krutitski'yi izler. Sonra geri dénup bir gizlilik havasi iginde,
Glumova ile konusgur.) Kocanizin éliminden sonra darda kaldiginizi biliyorum. Bir
sabah bana ugrarsaniz size biraz...

MADAM G. - Cok iyisiniz, ama kabul edemem.

MAMAYEYV - Para degil, cok daha iyi bir sey verecegim size, nasihat. Bana ev



giderlerinizin listesini getirin. Dikkatle gozden gegirip gereksiz masraflari

kisayim. (Balo salonuna gider.)

MADAM G. - Bize karsi ne kadar iyi davraniyorsunuz, sevgili Kleopatra. Siz
olmasaniz Yegor kiyida késede kalirdi. Sizin sayenizde gezip tozuyor, sizin
sayenizde adam igine ¢ikiyor.

KLEOPATRA - Canim, er ge¢ dikkatimizi gekecekti.

MADAM G. - Ancak zeki adamlar dikkati geker, benim bildigim.

KLEOPATRA - Aldaniyorsunuz. Yegor kadar yakisikli bir adamin zeki olmasi hi¢ de
gerekli degildir. Beyni ne yapsin? Profesdr olacak degil ya. Geng, yakisikli bir
adama her zaman yardim edecek biri bulunur. Gerek mesleginde ilerlemesi, gerek
para kazanmasi igin bir elinden tutan ¢ikar. Ama akilli bir adam igin durum
bagkadir. Akilli bir adamin yirtik pirtik gezdigini, peynir ekmekle karin
doyurdugunu, kéti bir evde oturdugunu gérmek kimseyi Gizmez. Onun igin bogazinizin
digumlendigini, gézlerinizin yasardigini hissetmezsiniz. Akilli bir adamin zaten
bdyle yasamasi beklenir. Ama yakisikh bir gencin hirpani bir kilikla dolagmasina
yurek mi dayanir? Olmaz, olmaz, ben bdyle bir seye diinyada razi olmam.

MADAM G. - Siz bir meleksiniz.

KLEOPATRA - Moskova kadinlari birlesmeli, dostlarimizin, kocalarimizin, yetkili
kisilerin ona destek olmalari igin direnmeliyiz. Yakisikli erkeklerin kdkine

kiran girdi zaten. Tabii butun fakirlere acimamiz gerekir. Ama yakisikh bir

genci kollari kisalmis ya da yakasi izliimus bir gémlekle gérmek, insanin yiregine
dokunan asil bu. Hem bir erkek fakir diislince, cesur ve girisken olamaz. Yakisikli
genglerde kolayca hos gorilen o kendini begenmis halini kaybeder.

MADAM G. - Yegor'un size génil borcu var. Ve o borg altinda kalmay! hi¢ sevmez.
KLEOPATRA - Ay ne kadar seker.

MADAM G. - Her ikinize de tapiyor adeta.

KLEOPATRA - Tapiyor mu? Korkarim biraz buyutiyorsunuz.

MADAM G. - Belki eksik séyliyorum, fazla degil. Cocugun yaradilisi bdyle. Yuce
gunallidur. Gergi oglumu dvmek bana dismez ama. Simdi kendisinden s6z ettigimi
bilse ne kadar kizar kimbilir?

KLEOPATRA - Ne olur anlatin. Size s6z veriyorum, ona bir seycikler sdylemem.
MADAM G. - Yegor'a sorarsaniz diinyada esiniz yok. Amcasi gibi kafali bir adam da
zor bulunur. Ama sizin guizelliginiz tariflere sigmaz. Boyle bir gtizellik.

KLEOPATRA - Oh, dogru mu? Gergekten boyle mi dedi?

MADAM G. - Daha neler dedi. Ama size séylemem dogru olmaz.

KLEOPATRA - Ne olur sdyleyin. Ne dedi, ne dedi?

MADAM G. - Aman, ben de ne aptalim. Her seyi agzimdan kagiriveririm boyle.
KLEOPATRA - (Hevesle.) Allahaskina sdyleyin, ne dedi?

MADAM G. - Gegen glin bana, "yengecigim bir melektir" dedi. Sonra bagini gégsiime
dayadi ve g6zyaslarini tutamadi.

KLEOPATRA - Aa? Neden acaba? Ne tuhaf! Bagka neler soyledi?

MADAM G. - (Duraklayarak.) Séyledigi s6zlerden ¢ok... Ah, Kleopatracigim, onu hos
g6rin, bir delikanl, bilirsiniz deli-kanl ne demek. Korkarim, ¢ok atesli bir

yaradiligi var. Nasil anlatsam? Sanki bir yanardag gibi icin icin kayniyor.

Sizinle tanistigindan beri de, her an patlayacak diye korkuyorum.

KLEOPATRA - (Hafifge.) Ah! Bdyle bir sey yapar mi dersiniz?

MADAM G. - Eyvahlar olsun. Bosbogazlik edip her seyi berbat ettim. Yalniz emin
olun, size karsi duygulari akrabalik sinirlarini agsmiyor. Ama siz de kabul

edersiniz, o yasta bir geng, guizel bir kadina fazla yaklasinca... Sizi gordiikten
sonra geceleyin gézinu uyku tutmuyor. Yatagin iginde bir saga bir sola dondiguna
isitiyorum.

KLEOPATRA - Soyleyin bana, size sirlarini agar mi? Yoksa en derin duygularini
sizden bile gizler mi?

MADAM G. - Anneciginden mi? Asla! Klguk bir cocuk gibi her seyini bana séyler.
KLEOPATRA - Evet, kuguk bir cocuk gibi... Ama ayni zamanda patlamaya hazir bir
volkan. Aslinda, ona yol gdsterecek olgun bir kadina ihtiyaci var.



MADAM G. - (Hararetle.) Siz onu kanadinizin altina alamaz misiniz?
KLEOPATRA - (Sevingle giler.) Oglunuzu ¢ok sevdiginiz belli.

MADAM G. - Sevmez olur muyum hi¢? O benim biricik eviadim. (Kendinden
gecmisgesine.) Severim, severim, ¢gok severim.

KLEOPATRA - (Elini alarak.) Onu birlikte sevelim.

MADAM G. - Sevelim, sevecegiz! (Kucaklasirlar. Madam Glumova ¢ok duygulanmis gibi
burnunu siler.) Size bunlari anlattigimi duyarsa bilmem Yegor ne der? Ona
sdylemeyeceksiniz, degil mi? Ne olur s6z verin.

KLEOPATRA - (Ellerini yakalayarak.) Asla séylemem canikom, asla!

MADAM G. - Bu kadar budala oldugu i¢in zavalli anacigindan utanir zaman zaman,
utanir, bilirim...

GLUMOV - (Balo salonundan gelir. Kleopatra'yl birden karsisinda goériince, irkilmis
gibidir.) Annemi ariyordum. Sizin de burada oldugunuzu bilmiyordum, yengecigim.
KLEOPATRA - Gelin, gelin. Korkulacak bir sey yok. Neden bu kadar utangagsiniz
canim?

GLUMOV - Annemle konusuyorsaniz...

MADAM G. - Ben sagma sapan laflarimla yengeciginin bagini sisirdim zaten.
Kleopatra, size bir icki getireyim mi? iginiz serinlesin.

KLEOPATRA - Hig zahmet etmeyin. Ne kadar da distincelisiniz. Siz, kendinize bir
seyler alin, sekerim.

MADAM G. - Bu bunak anne i¢in caninizi izmeyin. (Glumov'a.) Sen de bu kadar
sikilgan olma yavrum. Yengeciginle konussana. Geng, guzel bayanlara nasil
davranilacagini 6grenmelisin. Oyle degil mi, Kleopatra? Ama yakinda égrenirsin,
yengecigin 6gretir sana. (Disari ¢ikar. Bir duraklama. Kleopatra konusmasini
bekler. Ama Glumov bir okul cocugu gibi utangag, karsisinda durur.)
KLEOPATRA - Geliniz, yanima oturunuz. (SUiklim puklim yanina oturur.) Biraz daha
serbest olunuz canim, ben adam yemem.

GLUMOV - Aman, yengecigim.

KLEOPATRA - Hem durmadan yenge demeyin bana. Yenge asagdi, yenge yukari.
(Yelpazesiyle vurur.)

GLUMOV - Sizi Kleopatra diye ¢agirabilir miyim?

KLEOPATRA - Elbette, deli cocuk. Neden bana kargl daha agik davranmiyorsunuz?
GLOMOQV - Agik mi?

KLEOPATRA - Acik ya. Gizli gizli iginizi kemiren bir derdiniz oldugunu seziyorum.
Ara sira vahsi bir parilti beliriyor gézlerinizde. Bana i¢inizi agsaniza. Belki

bir yardimim dokunur.

GLUMOV - Ah, kegke size agilabilseydim. Keske siz... Siz sey olsaydiniz.
KLEOPATRA - Ne olsaydim?

GLUMOV - Orta yash bir kadin.

KLEOPATRA - Ama orta yash bir kadin olmayi hig istemem.

GLUMOV - (Ansizin beliren bir ihtirasla.) Bunu disiinmek bile istemem, Tanri
esirgesin. Demek istedigim su: Siz bu kadar geng, bu kadar giizel olmasaydiniz,
ben de bu kadar utanip sikilmazdim karsginizda.

KLEOPATRA - Yanima biraz daha yaklasin. Her seyi ictenlikle sGyleyin bana. Orta
yaslh bir kadin olsaydim, nicin utanmazdiniz?

GLUMOV - Geng bir kadinin isi bagindan agkindir. Fakir akrabalarina ayiracak
vakit bulamaz. Oysa orta yasl bir kadinin yapacak baska isi yoktur.

KLEOPATRA - Geng bir kadin akrabalariyla ilgilenmez mi?

GLUMOV - ilgilenebilir. Ama ondan bir sey istemeye yiiziiniiz olmaz. Canini
sikmaktan korkarsiniz. Hayati nese, eglence doludur. Can sikici isteklerle

kapisini agindiran asik yuzlli bir akrabayi ne yapsin? Ama orta yagl bir kadin

icin durum farklidir. Yasamini yeniden canlandiracak bir ugras bulur. Yegenini
yukseltmek icin seve seve ordan oraya kosar. Bitln arkadaslarina ne kadar iyi
yurekli oldugunu géstermek firsatini da bulur.

KLEOPATRA - Peki, orta yagli olsaydim, sizin i¢in ne yapmami isterdiniz?
GLUMOV - Ama siz orta yagsl degilsiniz ki, gencecik bir kadinsiniz. Agkolsun,



tuzak kuruyorsunuz bana.

KLEOPATRA - Pekala, orta yaslh oldugumu farzedelim.. hi¢ farketmez.

GLUMOV - Cok fark eder ama, neyse.. Ornegin ivan Gorodulin'e bir tek kelime
soyler..

KLEOPATRA - Dogru, Gorodulin'e bir tek kelime sdylemem yeter.

GLUMOV - Ama bdyle can sikici bir istekle basinizi agritmak istemem.
KLEOPATRA - Daha neler...

GLUMOV - Bir kere adamdan bdyle bir sey istemek dogru olmaz.

KLEOPATRA - Neden dogru olmasin?

GLUMOV - Cunki size agik.

KLEOPATRA - Bunu da nerden ¢ikardiniz?

GLUMOV - Eminim.

KLEOPATRA - Bak hele. Siz neler de biliyormussunuz! Ya benim ona karsi ne
duydugumu soyleyebilir misiniz?

GLUMOV - Bunu ancak siz bilirsiniz!

KLEOPATRA - Benim duygularim.. sizi ilgilendirmiyor mu?

GLUMOV - Gizli duygularinizi kurcalamak bana dismez.

KLEOPATRA - Onun askina karsilik verdigimi bilseniz ne duyardiniz.

GLUMOV - (Biraz durakladiktan sonra.) Benim bildigim, Gorodulin hicbir isteginize
karsi koyamaz. Kendisinden bir iyilik istemeniz onu fazlasiyla sevindirir. Bu
ylzden, sizin araciliginizla adamdan bir sey istemek ona riisvet vermek gibi olur.
KLEOPATRA - Yok canim, bunlar sizin kuruntunuz. Demek ona sizden s6z etmemi
istemiyorsunuz.

GLUMOV - Kesinlikle hayir. Size karsi bu kadar borg altina girmek istemem. Sonra
nasil 6derim borcumu?

KLEOPATRA - Orta yasli bir kadina nasil 6derdiniz?

GLUMOV - Bu ¢ok kolay. Ona sokulur, nazini ¢eker, kdpegini tasir, ayaginin altina
bir iskemle sirer, elini 6per ve yirmibesinden fazla géstermedigini séylerdim.

Ama orta yasli olmayinca bitin bunlar anlamsiz.

KLEOPATRA - Cok dogru.

GLUMOV - Yumusak huylu, tath bir kadinsa gok gegmeden aligirdim ona, bir
yakinlhk duyardim.

KLEOPATRA - Geng bir kadina yakinlik duyamaz misiniz?

GLUMOV - Duyarim duymasina ama goze alamam.

KLEOPATRA - (Yelpazesinin arkasindan.) Cok sukur.

GORODULIN - (Balo salonunun kapisinda gériiniir. Otuz bes yaslarinda sik ve havali
bir adam.) Rahatsiz ediyor muyum?

KLEOPATRA - (Sasirir ama kendini ¢abuk toparlar.) Buyrunu,z ivan. Az énce sizi
disiniyordum. Sizi tanistirayim, yegenim Yegor Dimitric Glumov - ivan ivanovig
Gorodulin. (iki erkek selamlasirlar.) Yegor, zahmet olmazsa bana bir kadeh sarap
getiriverin. (Yelpazelenir.) Bu gece sicaktan bayilacagim nerdeyse. (Yegor kapiya
dogru giderken annesi yizinde tilkice bir ifade ve elinde bir meze tabagiyla
gorunr. Yegor otekilere caktirmadan limonluga girmesine engel olur.)
KLEOPATRA - Giizel kizlarla dansedeceginize neden benim pesimden geliyorsunuz?
GORODULIN - Kizlari géziim mii gériiyor! Sakin gériindiigiime bakmayin, beynim
ugulduyor. Kalbim garpiyor.

KLEOPATRA - Bisbitin unutulmadigima sevindim. Zavalli, yalniz, yuzusti birakiimig
bir kadinim ben.

GORODULIN - Kimmis sizi yiiziistii birakan o kiistah? Burada mi1? Bana gésterin de
haddini bildireyim. Zaten bugun tersligim Gstimde.

KLEOPATRA - Asilmayi da, bogulmayi da hak eden sizsiniz.

GORODULIN - Sizin giizel ellerinizle olursa, boynum kildan ince.

KLEOPATRA - Sizin igin bir ceza hazirladim.

GORODULIN - Kollarinizin arasinda bogacak misiniz beni?

KLEOPATRA - Hayir, sizden bir ricada bulunacagim.

GORODULIN - Rollerimizi degistirmek istiyorsunuz demek.



KLEOPATRA - Anlayamadim.

GORODULIN - Bana boynu biikiik bir ricaci gibi gelmek istiyorsunuz?
KLEOPATRA - Siz ricact misiniz? Bir yargig, hi¢ degilse bir yargic adayi
oldugunuzu saniyordum.

GORODULIN - Dogru, ama bir kadin karsisinda...

KLEOPATRA - Bos laflari birakalim. Sizinle ciddi bir is tstiinde konusmak
istiyorum.

GORODULIN - Kulak kesildim!

KLEOPATRA - Yegenime ¢ok ama ¢ok gerekli olan bir sey var.

GORODULIN - Bir okul tiniformasi mi, yoksa bir kucak kdpegdi mi?

KLEOPATRA - Zirvalamayin. Simdi beni dikkatle dinleyeceksiniz, hem de hi¢ s6zimu
kesmeden. Aslinda yegenim degil de, kocamin bir akrabasi. Cok sirin, ¢ok akilli,
¢ok yakisikli bir gocuk.

GORODULIN - Oyleyse ben hapi yuttum.

KLEOPATRA - is istiyor.

GORODULIN - Onun igin nasil bir is disinirsiniiz.

KLEOPATRA - Onemli bir devlet hizmeti. Cok beceriklidir. Higbir is elinden
kurtulmaz.

GORODULIN - Oyleyse onu istemezler.

KLEOPATRA - Artik canimi sikmaya basladiniz. Bu gidisle kavga edecegiz. Ona uygun
bir is var mi bildiginiz?

GORODULIN - Siradan bir geng igin is bulabilirim. Ama bdyle bir akil kumkumasina
is bulmak kolay degil. Su harika gocugu bir gérelim. Onun igin nasil bir gérev

salik verebilecegimi stylerim size.

KLEOPATRA - (Yegor iceriye girerken.) Tesekkir ederim, Yegor. (Kalkip ona dogru
giderek.) Ne kadar naziksiniz! (Getirdigi sarabi alir.) Simdi sizi bagbasa
birakacagim. Misafirlerimi ihmal ediyorum. (Kadehini kaldirarak.) Dostlugumuza!
Biraz sonra yoklarim sizi. Bakalim anlasabilecek misiniz?

GLUMOV - (Kaply! agarak.) Buyrunuz! (Kleopatra ona baygin bir nazar atfederek
¢ikar. Glumov, Gorodulin'e ddner.) Yengem sahane bir kadin degil mi?
GORODULIN - (Séniik séniik.) Evet, sahane, sahane. (Susma.) Hi¢ devlet memurlugu
yaptiniz mi?

GLUMOV - (Curetle.) Bulundum bir ara ama sonradan vazgectim.

GORODULIN - Neden? Orta karar bir zeka ve giinde birkag saat calisma yetenegi
memurluk icin yeter de artar bile.

GLUMOV - Bu yeteneklerin bende eksik oldugunu séyleyemem. Ama bunlarla adam
yerinde sayar. Ne uzayan, ne kisalan kig¢uk bir memur olmakla yetinirseniz mesele
yok. Ama arkasiz yikselmek istiyorsaniz ¢cok daha baska yetenekler gerek.
GORODULIN - Ne gibi?

GLUMOV - Kullanman i¢in 6zellikle emir veriimedikge, aklini rafa kaldiracaksin.
Patronun gonul indirip bir saka yaparsa glilmeye ama kahkaha atmamaya
calisacaksin. Amirlerin hesabina her seyi dislinmek, her isi yapmak gorevindir.
Ama ayni zamanda senin ¢ok budala olduguna, kendilerinin her seyi akil

ettiklerine onlari inandirmalisin. Dalkavukluk edeceksin ama fazla goze batmadan.
Amirin odaya girer girmez, ayada firlayip esas vaziyetine gegcerken hem

yaltaklanir, hem yaltaklanmaz, hem buyUklerine saygili, hem soylu ve givenilir

bir adam tavri takinacaksin. Seni bir sey almaya yollarsa istedigini hemen

getirmek igin pargalanmalisin, ama onursuzca bir telasa kapilmadan. Mazurka
adimlari, dortnala kosus ve kaz yurlylsu arasinda bir sey.

GORODULIN - (Giilerek.) Sézleriniz eglenceli ama artik gecerli degil. Son yillarda
durum g¢ok degisti.

GLUMOV - Ben degisen bir sey géremiyorum. Hala kirtasiyecilikten géz agamiyoruz.
Batin devlet mekanizmasi evrak, dosya ve jurnallerden dikilmis bir kale gibi.

Zavalli Moskovalilar, surlp giden bir sirkuler, forma ve belge bombardimani
karsisinda sinip kaliyorlar.

GORODULIN - Dusiincelerinizi dile getirmede bir hayli ustasiniz.



GLUMOV - Duslncelerime katildiginiza pek sevindim.

GORODULIN - Onemli olan diisiince degil. Herkesin kendine gére bir diisiincesi
vardir. Kelimeleri dizisiniz, kurugsunuz hosuma gitti. Bana bir litufta bulunur
musunuz?

GLUMOV - Estagfurullah, emredersiniz.

GORODULIN - Bu sdylediklerinizi kagida gegirin.

GLUMOV - Seve seve. Ama nigin?

GORODULIN - Sizinle agik konusacagim. Bunu baska birine séylemeyi aklimdan bile
gecirmezdim. Ama biz, birbirimizi anlariz. ikimiz de prensip sahibiyiz. Agikgasi,
yarin bir ziyafetten sonra bir konusma yapmam gerek, ama bir an durup dustinecek
vaktim olmadi.

GLUMOV - Size yardim ederim tabii.

GORODULIN - (Eline dostca vurarak.) Bana bir dostluk etmis olursunuz.

GLUMOV - Soéziini etmeye degmez. Yeter ki, insanlara yararli olacagim, onlari
yakindan tanimak firsatini bulacagim, gunlik ihtiyaglarini arastirip, sevgiyle,
durustlikle hizmet edecedim bir is verin bana.

GORODULIN - Harika! Harika! Bunu da yazin liitfen. Simdi dislniiyorum da, sizin
gibi namuslu ve idealist bir adama en uygun is bir devlet yardim kurumunun
baskanligidir.

GLUMOV - Bana ne ig verilse yaparim. Yeter ki yapici ve yararl olsun. Yeter ki,
topluma gecgim genisligi, gdneng¢ ve mutluluk getirsin.

GORODULIN - Bunu da yazsaniza. Gegim genisligi, génenc ve mutluluk! Giizel, gok
guzel!

GLUMOV - isterseniz, biitiin nutku yazivereyim.

GORODULIN - Ne iyi olur! Gérilyor musunuz, daha merhaba derken dost oluverdik.
Neden? Cunkid ayni dusinceleri, ayni goérusleri paylasiyoruz. (Saatine bakar.)
Gidip Kleopatra ile biraz ¢gene ¢almali. Zavallicik, ikide bir bu can sikici

balolari verir. Davetlerinde kendisinden baska eglenen yoktur. Butiin gece kadini
pohpohlamak, etrafinda fir ddnmek gerek, ¢iinkli kocasi olacak bunakla bozusmaya
gelmez. (Balo salonuna dogru giderek.) Siz de geliyor musunuz?

GLUMOV - Biraz sonra.

GORODULIN - O kadar giizel konusuyorsunuz ki, Moskova'da sizin gibi adamlara
ihtiyacimiz var, dostum. (Glumov yalniz kalinca cebinden bir defter gikarip
yazmaya baslar. Madam G. 6nce kapidan basini uzatir, sonra elindeki tabaktan
havyar tikinarak gelir.)

MADAM G. - (Bir sug ortagi tavriyla.) Oo, yalnizsin, isler nasil gidiyor?

Kleopatra neler dedi?

GLUMOV - Simdi anlatamam anne, beni rahat birak.

MADAM G. - Ne yapiyorsun?

GLUMOV - Gunluagum icin notlar aliyorum. Her seyi unutmadan kaydetmeli.
MADAM G. - Kleopatra'nin bitin dediklerini yazdin mi1? Bu havyar nefis. Eve
g6tirmek icin gantama dort kavanoz koydum.

GLUMOV - Beni rahat birak, kuzum.

MAMAYEY - (Girer.) iste, aradigim adam.

MADAM G. - Konusacaksaniz sizi rahatsiz etmeyeyim. (Segirterek.) Bana hig
aldirmayin. Bu bunak annen de hep ayaginin altinda dolasir.

GLUMOV - Buyrun, amcacigim.

MAMAYEV - Yaklas, yaklas. (Esrarengiz bir tavirla.) Krutitski ile konusuyordum.

Bir konuda bana akil danisti. Efendiden bir adamdir. Bir yazi mi, bir deneme mi,
Oyle bir sey yazmis. Biraz rétus istiyormus. Senin adini verdim. Zavalli adam,

pek zeki degildir. Kimbilir gene neler yumurtladi? Ama sen goériince onu koltukla
biraz.

GLUMOV - (Soke olmus gibi.) Aman amcacigim! Bdyle bir sey yapmami nasil
istersiniz?

MAMAYEV - Her zaman, herkese yaltak¢ilik et demiyorum, ama bu adama azicik yag
cekersen ziyanli gikmazsin. Yazinin bir iki yerini évuver de zavall ihtiyarin



gonli oksansin. Su ara, sana yararli olabilir. Képriyl geginceye kadar ayiya dayi
demeli. Az énce gitti. Yarin seni ona gétiririm... ince bir mesele daha var.

Soyle bakayim, yengenle aran nasil?

GLUMOV - Ne buyurdunuz, amcacigim?

MAMAYEYV - Ona karsi nasil davraniyorsun?

GLUMOV - Umarim, durustge, amcacigim.

MAMAYEYV - Dirustlige muristlige bosver. Ne demek istedigimi anlamiyorsan
kulaklarini iyi a¢. Sana akil 6gretecek birini bulduguna da sukret. Durustce
davraniglar kadini ilgilendirmez. Onlar sadece glzelliklerine hayran olunmasini
isterler.

GLUMOV - Tabii, tabii, amcacigim. Ne kadar da aptalim. Hi¢ aklimdan gegmemisti.
MAMAYEYV - Aklindan gegsin oglum. Gergi ikinci kusaktan hismimiz oluyorsun ama,
yabancimiz sayllmazsin. Yabanci gibi uzak durma yengenden. Yabanlik etme. Elini
bir kere 6pmussen dalginlikla bir daha 6pebilirsin. Gézini ag da bir seyler yap.
Gozlerini dondir ornegin. Goz oynatmasini bilir misin?

GLUMOV - Bilmem amca.

MAMAYEYV - Seninle isimiz var. Ne kadar da cahilmigsin. Bak, soyle! (Gozlerini
dondarar.)

GLUMOV - Amcacigim, gézinu seveyim, ne yaplyorsunuz?

MAMAYEYV - Aynanin kargisina gegip talim edersin. Ara sira i¢ cekmeyi de unutma.
ic cekerken goz stizmek de gok etkili olur.

GLUMOV - Nasll i¢ gekeyim, amcacigim?

MAMAYEV - Derin derin. Artik sabrin tikenmis gibi. Soyle. (Derin derin i¢ ¢eker.)
Ama butin bunlar talim ister. Her giin bu hareketleri tekrarlayacaksin.

GLUMOV - Baststine, amca. Bu degerli 6gUtleriniz igin size ne kadar tesekkdr
etsem azdir.

MAMAYEV - Bir sey degil, odlum. Sana acildiktan sonra ferahladim. Anliyor musun?
GLUMOV - Hayir. Korkarim, anlamiyorum.

MAMAYEV - Sen ¢ok yasa, e mi! Karim -sey- sicak, canli bir kadindir. Kolayca kani
kaynar. Bir geng serseriye, su dandini beylerden birine kapilacak diye korkarim.

Bir hapishane kagkinina bile vurulabilir. Oysa sen rahatg¢a kabullenecegim derli
toplu bir gengsin. Boylece ne sis yansin, ne kebap! (Giler.) Anladin mi simdi?
GLUMOV - Nutkum tutuldu.

MAMAYEYV - Neden?

GLUMOV - Sizdeki bu olaganustu beyin gicl, solugumu kesiyor.

MAMAYEYV - Ne zaman 64t istersen dogru bana gel, beynimin 15131 yolunu
aydinlatacaktir.

GLUMOV - Amca... Bir fikrim var. Gerg¢i parlak bir fikir degil ama...

MAMAYEYV - Sdyle bakalim.

GLUMOV - Bilirsiniz, Moskova sosyetesinde fiskostan gegilmez. insan adimini
Olcerek atmali. Beni, érnegin Madam Turusina'yla tanistirsaniz da, yegenine
acikca kur yapsam. Siz uygun gorirseniz kizi isteyebilirim de. Bdylece bitiin
gOzler o yone gevrilir. Kleopatra yengeyle aramizda olup bitenler kimsenin

dikkatini gekmez. Dediginiz gibi ne sis yanar, ne kebap.

MAMAYEV - Aferin oglum, cok iyi digtinmussun.

GLUMOV - Bunu yengecigime sezdirmesek daha iyi olur. Kiskanacagindan degil tabii,
ama bilirsiniz kadinlar biraz idare ister.

MAMAYEYV - Bilmez miyim? Ona hicbir sey sdylemeyiz, bir kelime bile kagirmayiz
agzimizdan.

GLUMOV - Sey, beni Madam Turusinalara ne zaman géturecektiniz, amcacigim?
MAMAYEYV - Ne zaman istersen. Yarim aksam gidelim mi? Verdigim 6gitleri unutma
sakin. Oraya varir varmaz kiza yanas.

KLEOPATRA - (Balo salonundan gelir. Gorodulin onu izler.) Yo, yo, bu gece olmaz.
Yardimlariniz igin gok tesekkiir ederim. Ama bu gece olmaz. (Mamayev'e.) ivan
gidiyor.

MAMAYEYV - Bu kadar erken mi? (Elini sikar.) Geldiginiz i¢in tesekkurler.



GORODULIN - Nefis bir gece gegirdim. (Glumov'a.) Hosca kalin! Konustugumuz o
kiculk isi halledince bana bildirin.

GLUMOV - Yarin sabah size yollarim.

MAMAYEYV - Sey, Gorodulin, o kullip isi igin size bazi 6gutler vermek istiyordum.
GORODULIN - (Cabuk cabuk.) Simdi vaktim yok, éziir dilerim. (Saatine bakar.) Cok
gec kaldim. lyi geceler Kleopatra. (Elini 6per. Glumov'a.) Au revoir.

MAMAYEYV - (Onu izleyerek.) Oyleyse sizi gegireyim. Size yolda birkag 6§t
verebilirim.

KLEOPATRA - (Bir koltuga gémiilerek.) Neyse, bu isi hallettim. (Opmesi igin elini
uzatir.) Size bir is buldum. Hem de ¢ok iyi bir is. Onemli bir devlet memurlugu.
GLUMOV - (Elini 6perek.) Ah, Kleopatra. Bunu neden yaptiniz? Sizden bodyle bir sey
istedim mi?

KLEOPATRA - istemenize gerek yoktu. Ben kesfettim.

GLUMOV - (Birden eline sarilip tekrar tekrar oper.) Tesekkdirler! Tesekkirler!
(Hizla balo salonuna dogru yonelir.)

KLEOPATRA - (Sertce.) Nereye gidiyorsunuz?

GLUMOV - Annemi bulmaya. Oyle mutluyum ki. Bu mutlulugu onunla paylasmak
istiyorum.

KLEOPATRA - Mutlu oldugunuza emin misiniz?

GLUMOV - Bundan daha fazla mutlu olamazdim.

KLEOPATRA - Neden? Tam mutluluga kavusmaniz igin bir sey mi eksik?
GLUMOV - (Bir duraksama.) Bundan fazlasini ummaya ciiret edemem.
KLEOPATRA - Gelin, gizlemeyin benden. Diinyada en fazla istediginiz ne?
GLUMOV - lyi bir is buldum. Daha ne isteyebilirim?

KLEOPATRA - Buna inanmami beklemeyin, Yegor.

GLUMOV - Kleopatra!

KLEOPATRA - Yureginizin kit kit carpmadigina, aci aci aglamadidiniza, geceleri
uykusuz kalmadiginiza, birini sevmediginize inanir miyim hig?

GLUMOV - Aksini séylemedim, Kleopatra.

KLEOPATRA - Birini seviyorsunuz éyleyse. (Glumov basini eger.) Biliyordum.
Biliyordum. Ya o, sevginizi karsiliksiz mi birakiyor? Kim bu zalim kadin?

Soyleyin bana.

GLUMOV - Tanrim! Kleopatra, bana iskence ediyorsunuz.

KLEOPATRA - Her seyi biliyorum. Gézlerinizden okunuyor. Zavalli yavru, gok mu aci
¢ekiyorsunuz?

GLUMOV - Yapmayin. Dayanamayacagdim artik. Her an kendimi ele verebilirim. Beni
boyle sikistirip agzimdan laf almak yakisir mi size?

KLEOPATRA - Kimmis o kadin? Sevdiginiz kim?

GLUMOV - Tanri agkina, aclyin bana.

KLEOPATRA - Size layik mi?

GLUMOV - Tanrim! Hig insafiniz yok mu sizin?

KLEOPATRA - Bu atesli tutkunuza karsilik verebilir mi? Aci geken soylu
yureginizin dilinden anlar mi?

GLUMOV - isterseniz ellerinizde can vereyim Kleopatra, ama adini veremem.
KLEOPATRA - (Hafifge.) Fisildayin, bu adi fisildayin kulagima.

GLUMOV - Sevdigim kadinin adini mi?

KLEOPATRA - Evet!

GLUMOV - (Dizleri tustunde.) Siz!

KLEOPATRA - Ah!

GLUMOV - ister doviin, ister soviin, ister éldiiriin beni, ama yaninizdan kovmayin.
Emredin susayim, emredin uzak durayim sizden. Ama yalvaririm kizmayin bana.
Kabahatin blyigu sizde. Bana neden bu kadar iyi, bu kadar tath, bu kadar sicak
davrandiniz? Sert ve zalim olsaydiniz, tutkumu terbiye sinirlari iginde tutardim.
Ama siz akhmi basimdan aldiniz, kutsal kadin. Bir iyilik meledi mantikl bir

adami ¢ilgina gevirdi. (Ayaga firlayarak.) Evet, ¢ilginin biriyim artik.
Hareketlerimden sorumlu degilim. Yaninizda bir saniye daha kalirsam neler yaparim



kimbilir... Tanrim neler séyliyorum! Beni bagislayin. Bagislayin beni. (Tekrar

diz Ustl diserek eteg@inin ucunu 6pmege calisir.)

KLEOPATRA - Seni bagisladim, Yegor. (Tekrar ayaga firlayarak kadini kollarinin
arasina alir. Opusurler. Glumov, Kleopatra'ya vahsice bakip hizla balo salonuna
dalar. Bando gilginca hizli bir mizik galar. Kleopatra sevingten mest olmus, bir
koltuga birakir kendini.)

IKINCI PERDE
SAHNE |

Moskova'dan bir kag kilometre uzaktaki bir kir evinin oturma odasi. Madam
Turusina'nin refakatgileri olan iki yash kadin uyuklamaktadirlar. Yuvarlak ve
tombul Matriyosa eteklerini dizlerine kadar ¢ekmis, sobanin karsisinda isinmakta.
Lubinka, pasakli bir cadaloz, iskambil kagitlari ve bir sise votkanin Ustline
egilmistir. Holde yliksek sesle konusmalar olunca ikisi de sigrayarak gozlerini
acar ve birgeylerle mesgul olmaya baslarlar. Matriyosa eteklerini indirip yerde
duran dikisini kapar. Lubinka gargcabuk votka sisesini saklayip kagit acgar.

MADAM T. - (Uzaktan.) Olmaz, olmaz! Bugiin evden disariya adimimi bile atmam bir
daha. (Matriyosa ile Lubinka bakisirlar.)

MASENKA - (Uzaktan.) N'olursunuz halacigim, yalvaririm halacigim. (Madam
Turusina, yizl solgun ama hala gizelligini koruyan kirk bes yaslarinda bir kadin,
yegeni Masenka ile girer.)

MADAM T. - Dinyada olmaz. Aklmi kagirmadim ben. Hem, beygirlerin takimini
cikarttim bile. (Kendini bir koltuga atarak elini alnina koyar.) Bittim,

mahvoldum, Matriyosa, ayagima bir iskemle getir. (Matriyosa kendini yerinden zor
kaldirip ayak iskemlesini getirir.)

MATRIYOSA - Gezmeye gitmiyor musunuz, elmasim?

LUBINKA - (Kagit masasindan kalkip yaklasarak.) Bugiin hastalanacak demedim mi
sana? Falinda cikti.

MATRIYOSA - Dogru, bana séylemisti.

MASENKA - Halam hasta degil. Size ne oluyor halacigim? Aylardan beri ilk kez
arabayla gezmeye c¢iktik. Daha yirmi adimlik yol almadan geri dénlyoruz.
(Uzlinttyle kendini bir koltuga atar.)

MADAM T. - G6z gore gore tehlikeye atiimanin ne geregdi var?

MASENKA - Ne tehlikesi? Ben tehlike filan gérmedim.

MATRIYOSA - (Telasla.) Tam éniiniizden mi gecti?

LUBINKA - Sagdan sola mi, yoksa soldan saga mi1?

MADAM T. - (Dramatik bir edayla.) Soldan sada. (Agizlari agik kalan Lubinka ile
Matriyosa baslarini sallayarak ¢ggeeeee derler.)

MATRIYOSA - Ah, kiymetlim, kimbilir ne kadar korkmugsunuzdur.

MADAM T. - Az kalsin arabaciya dur diyecektim. Ama kendimi topladim. Cesur
olmaliyim, hemen pes demek bana yakismaz, dedim. (Refakat¢i kadinlardan hayranlik
sesleri.)

LUBINKA - Sofyacigimin gézii pektir. Ne olursa olsun yilmadan (stiine gider.
MATRIYOSA - Kendini hig diisiinmez. Daha dikkatli olmali.

MADAM T. - Ben asil Magenka'yl dusuniyordum. Yuregim agzima geldi. Ama sesimi
¢ikarmadim. Az sonra, kahverengi sapkali bir adam ¢ikagelmez mi karsidan?
(Matriyosa ile Lubinka korkuyla soluklarini tutarlar.)

MASENKA - (Kuru kuru.) Yolun sagindan mi, yoksa solundan mi?

MADAM T. - Sana kag kere sdyledim. Bdyle seylerle alay edilmez.

MASENKA - Yok yolumuza kedi ¢cikmig, yok sapkali adam gérmusuz. Ne fark eder?



MADAM T. - Cok iyi bilirsin, bunlar ugursuzluk belirtileridir. Evimde bdyle

zindikga laflar istemem. Ceneni kapamazsan git de odana kapan. Zaten evimize
gelen kafirlerde kifriin bini bir para. Bir de senin ileri geri konugsmani gekemem.
(Madam T. konusurken arkadaslari geriye cekilip isleriyle mesgul olurlar.)
Kendimizi korumak gérevimizdir, Masenka. Bizi uyarmak igin verilen isaretleri
gormeden gecemeyiz. Bugtinlerde ne kazalar oluyor. Atlar gemi aziya aliyor,
arabalar devriliyor, arabacilar sarhos olup hendeklere yuvarlaniyor. Tanri

lGtfedip bir hatta iki isaret vermis bize, bugiin evinizden ¢ikmayin diye.

itaatsizlik etmek olur mu?

MASENKA - Tanri bize bugiin evden ¢ikmayin demedi.

MADAM T. - (Bezgince gozlerini kapayarak.) Rica ederim, yavrum. Boyle serbest
distinceler senin yasinda bir gocuga hi¢ yakismiyor. Sokaga ¢cikmamiz bir 6lim
kalim meselesi olsaydi, neyse. Ama misafirlige gidip bos dedikodularla vakit
oldirmek icin tehlikeye atilmaya deder mi? Ben canimi sokakta bulmadim. (Kendini
toplar.) Matriyosa, Lubinka siz yandaki odaya gegiverin. (Matriyosa dikisini,
Lubinka iskambil k&gitlarini alir. Hizla digari ¢ikarlar. Madam T. yedenine

donerek ona daha giindelik dille hitap eder.) Oraya gitmeye neden can attigini
biliyorum. Yegor KurgayeV'i gérecektin degil mi, o evime bile sokmadigim dinsiz
imansiz adami. Sen gonul eglendireceksin diye zavalli halacigini strukle bakalim,
kolumu ya da bacagimi kiracagimi hi¢ diistinme.

MASENKA - Yegor'dan nigin bu kadar nefret ediyorsunuz, anlamiyorum.

MADAM T. - Karsima gecip en kutsal seylerle alay ediyor.

MASENKA - Ne zaman halacigim, ne zaman?

MADAM T. - Her zaman. Buraya ugrayan kutsal yolcularla eglenir. Zavalli Lubinka
ile Matriyoga'yl can yoldagsi diye yanimda alikoymama bile guler.

MASENKA - Ama kutsal seylerle alay ettigini sdylediniz.

MADAM T. - Pek tabii. Gegen gin, "Bakin Matriyosamin yiz0 ermigler gibi kutsal
bir 1sikla parlamaya basladi." dedim. "Ermiglikten degil yagdan parliyor" diye
karsilik vermesin mi? Bdyle zindikga laflar.

MASENKA - imzasiz mektuplari ciddiye almadiginizi umarim, halacigim.

MADAM T. - Sadece bir mektup gelse, Ustiinde durmayabilirdim. Ama kac tane geldi,
hem de degisik insanlardan. (Usak Grigori ona bir mektup getirir.)

GRIGORI - (Tersge.) O serseriler asagiya doldu gene.

MADAM T. - Serseriler mi? Anlayamadim. Benim kutsal hacilarimdan s6z etmiyorsun
umarim. Hak yolunun yolculari.

GRIGORI - Boylelerine ben serseri derim, madam.

MADAM T. - Yeter Grigori. Emrimi biliyorsun. Evime ayak basan kutsal yolcular
mutfaga géturulip karinlari bir glizel doyurulacak. (Grigori ¢ikar. Madam T.
mektubu agar.)

MADAM T. - Gérdin mu, bir tane daha. Saygideger bir hanimefendinin yazisi
besbelli. (Yiksek sesle okur.) Pek sayin madam. Her ne kadar sizinle tanismak
onuruna erisemedimse de... (iginden okur.) Bak, neler diyor. "Yegdeninizi Yegor
Kurgayev gibi adi bir adama vereceginizi distndukge tlylerim diken diken oluyor.
Zavalli Masenka'nin gelecegi tir tir titretiyor beni. Bu adamin bir liberal

oldugunu biliyor muydunuz?" Daha neler, neler!

MASENKA - Bakabilir miyim? (Mektubu alip okuyarak.) inanilir sey degil. Ne
diyecegimi sasirdim.

MADAM T. - Bak Magenkacigim. Kafanin dikine gidersen seni zorla durdurmam.
(Amonyak ruhu koklayarak). Kimse sana zorbaca davrandigimi séyleyemez. Ama beni
Uzim Gzim Gzdigunu biliyorsun. Kendi diisen aglamaz. Senden bazi seyleri
esirgersem hi¢ sizlanma.

MASENKA - Bana drahoma vermeyecek misiniz?

MADAM T. - Daha 6nemlisi hayir duami esirgeyecegim.

MASENKA - Hi¢ Gzilmeyin halacigim. Drahomasiz evlenmek aklimin késesinden bile
gecmez. Yegor Kurgayev ¢cok hosuma gidiyor. Ama ¢eyiz vermem dediniz mi, bu is
burda biter. Gizli gizli i¢ ¢cekip verem olacak degilim ya. Sevgili halacigim,



duygularimi anlamaya calisin. Sayenizde karnim tok, sirtim pek. Ama azicik
eglenmek, hayatin tadini ¢gikarmak istiyorum.

MADAM T. - Biliyorum, sekerim.

MASENKA - Bana kimi bulursaniz evlenirim. Yalniz fazla can sikici olmasin.
Sosyeteye girmek istiyorum. Oldukca glizel sayilirim. Ben de begdenilmek isterim
tabii. Ama sirdigimuz bu agir aksak, i¢ sikici yasam c¢ekilir mi? Séyleyin gekilir
mi?

MADAM T. - Senin yasinda bir gocuga fazla kizamiyor insan.

MASENKA - Daha yaslaninca ben de tipki sizin gibi yasarim. Ailenin gelenegi bu.
MADAM T. - ingallah kizim, buna biitiin kalbimle dua ederim. Dogru yol bu, hak yolu
bu.

MASENKA - Haklisiniz. Ama énce kurtlarimi dokeyim. N'olur beni eversenize.
MADAM T. - Bu zamanda kolay mi kizim? Erkekler ¢ok bozuldu.

MASENKA - Ama koskoca Moskova'da bir tanecik olsun iyi adam cikar herhalde.
Dostlariniza bir danigsaniz. Krutitski, Bay Mamayev ya da Bay Gorodulin, bana bir
koca bulmaniza seve seve yardim ederler.

MADAM T. - (Yorgun bir giiliigle.) Onlar da insan. insan beser, elbet sasar.
MASENKA - Oyleyse ne yapalim?

MADAM T. - Bir igaret bekleyecegiz. Ozel bir isaret almadan karar vermeyecegim.
MASENKA - Bu isaret nerden gelecek?

MADAM T. - Zamani gelince gorursun. Belki yarin, belki yarindan da yakin.
MASENKA - Halacigim, yalvaririm onu kapi disari etmeyin.

MADAM T. - Kimi?

MASENKA - Yegor KurcayeV'i...

MADAM T. - Dengin olmadidini anlaman sartiyla.

MASENKA - Siz nasil uygun gdrurseniz, halacigim. Ben sdzinlzden digari ¢ikmayan,
uslu, cici bir kizim.

MADAM T. - (Alnindan éperek.) Sevgili yavrum.

MASENKA - Zengin olmayi, neseli bir hayat siirmeyi aklima koydum. Halacigim, siz
de gencliginizde sen sakrak bir kadinmigsiniz.

MADAM T. - Ben mi? Hatirlamiyorum.

MASENKA - Dolu dizgin yasamis, yasamin tadini gikarmigsiniz.

MADAM T. - Seni ¢ok bilmis seni. Bu bildiklerini unutsan ¢ok daha iyi edersin.
MASENKA - Bence siz diinyanin en iyi kadinisiniz. Ben de sizi 6rnek alacagim. Vur
patlasin, ¢al oynasin eglendikten sonra tévbe istigfar edecegim. Once giinah

isleyip sonra guinah ¢ikartacagim. Tipki sizin gibi.

MADAM T. - Magenka, neler sdyluyorsun kuzum? Dediklerinin birini bile anlamadim.
GRIGORI - (Girerek.) Bay Krutitski geldi, Madam.

MADAM T. - Buraya buyursun. (Amonyak ruhunu koklar.) Sagma sapan sozlerinle
basimi sisirdin, Masenka. Git de bahgede ya da kitaplikta biraz oyalan. Bay
Krutitski'yi yalniz gérmek istiyorum.

MASENKA - (Bahgeye dogru giderek.) Peki, halacigim. Ona sormayi unutmayin, olur
mu?

MADAM T. - Neyi soracakmisim?

MASENKA - Dengim olan bir geng bilip bilmedigini.

MADAM T. - Olur cicikom. Haydi, durma, kos.

GRIGORI - (Girerek.) Bay Krutitski. (Masenka kosarak gikar. Krutitski girer.

Grigori ¢ikar.)

MADAM T. - (Hatir i¢in gllimseyerek.) Bu ne glizel surpriz.

KRUTITSKI - (Elini 6perek.) Gene benziniz solmusg azizem. Asabiniz mi bozuldu?
MADAM T. - Sinirlerim korkung gergin.

KRUTITSKI - Elleriniz de buz gibi. Keske vazgegseniz su...

MADAM T. - (Kendini savunarak.) Neden vazge¢csem?

KRUTITSKI - Fazla dindarlik sinirleri bozar.

MADAM T. - Daha 6nce de sdyledim. Sizinle bu konuda tartismak istemiyorum.
KRUTITSKI - Gezip tozup hayattan kam aldiginiz giinlerde bambagka bir kadindiniz.



Hatirlar misiniz, bir gece...

MADAM T. - Litfen, litfen hatirlatmayin bana.

KRUTITSKI - Ama neden? Eski hayatinizin ¢ok giizel taraflari da vardi. Artik
hatirlamak istemediginiz birkag ki¢lk hadisenin kefaretini de herhalde bol bol
o6demisgsinizdir. Ben o gunleri hatirlamaktan blyuk haz duyuyorum. Pisman olmak
soyle dursun, maziyi bitlin teferruati ile yadetmek ziyadesiyle zevkime gidiyor.
(Zevkle guler.) Hatirlar misiniz o geceyi, hani biz...

MADAM T. - Susun! Susun! (Grigori girer.) Ne var, Grigori?

GRIGORI - O rezil intiyar gene kapiya dayandi.

MADAM T. - Kutsal bir hacidan boyle s6z etmeye utanmiyor musun? Mutfaga gotur,
bir glizel karnini doyursunlar. (Grigori homurdanarak ¢ikar.) Ah bu usaklarin
go6rgusuziugu!

KRUTITSKI - Sadede dénelim azizem. Degisik bir hayat siirerken ¢cok daha sihhatli
idiniz.

MADAM T. - Belki bedenen, ama ruhen degil.

KRUTITSKI - Yanaklarinizdan kan damlardi. Hala gengsiniz. Gillip eglenmek igin
daha bol bol vaktiniz var.

MADAM T. - Eksik olsun dyle eglenceler.

KRUTITSKI - Sizin yerinizde olsam, tévbekar olmay: yiiziiniize bakilmayacak hale
gelinceye kadar tehir ederdim.

MADAM T. - Artik bu bahsi kapatalim litfen.

KRUTITSKI - Oziir dilerim.

GRIGORI - (Girerek.) O pis serserilerden biri daha geldi.

MADAM T. - Sana ne dedim? Bu adamlardan s6z ederken agzini bozmayacaksin. Onu da
otekilerle birlikte mutfaga goétur. Bir giizel karnini doyursun.

GRIGORI - Bu herifler gitmeden mutfaga giremem, madam; kokularindan burnum
dusecek.

MADAM T. - Sana ne sd@yleniyorsa onu yap. (Grigori homurdanarak ¢ikar.)
KRUTITSKI - Béyle éniiniize geleni evinize sokmakla ihtiyatsiziik ediyorsunuz.
MADAM T. - Ben ne yaptigimi bilirim.

KRUTITSKI - Sadece teyakkuzu elden birakmayiniz azizem. Malum ya, kendini dine
veren bir kadin kolaylikla sarlatanlarin, sahtekarlarin elinde oyuncak olabilir.
MADAM T. - Biri beni kandirmaya ¢alissa hemen anlamaz miyim saniyorsunuz? Tanri o
saniye bana bir isaret gondermez mi? Daha bugtin feci bir kazadan kurtuldum. Tanri
beni uyarmasaydi, arabam devrilecekti. Altinda cesedimi bulacaktiniz.

KRUTITSKI - Sokaga ¢ikmadiginiza gére arabanizin devrilecedini nerden
¢ikariyorsunuz?

MADAM T. - (Umutsuzca i¢ cekerek.) Boyle seyler sizinle konusulmaz zaten. Cok
onemli bir konuda fikrinizi alabilir miyim?

KRUTITSKI - Hay hay. Her an size yardimda bulunmaya amadeyim. (Ona yaklasir.)
MADAM T. - (Uzaklasarak.) Biliyorsunuz Masenka gelinlik ¢aga...

KRUTITSKI - Biliyorum, biliyorum.

MADAM T. - Ona uygun bir gen¢ adam taniyor musunuz?

KRUTTITZKI - Sizin tasvib edeceginiz birini diigtinemiyorum maalesef.

MADAM T. - (icini ceker.) isin gli¢ tarafi da bu ya. (Duraklama.)

KRUTITSKI - Bir dakika... Tam aradiginiz gibi bir adam biliyorum.

MADAM T. - Sahi mi?

KRUTITSKI - Pek sevimli bir geng. Biraz mahcup, biraz sikilgan fakat mazbut, iyi
bir aileye mensup, zararli fikirlerden uzak bir delikanli. Onu kuguk bir iste

imtihan ettim. Gergekten matluba muvafik gikti.

MADAM T. - Kim bu delikanh?

KRUTITSKI - ismi neydi? Hay Allah. Artik hafizadan eser kalmadi bende. Ama durun,
adresini vermisti. (Cebinden bazi kagitlar gikarip karistirir.) iste buldum.

Yegor Dimitric Glumov. Yazisi da pek glzel. Harfleri yazisi bile metodlu bir adam
olduguna isaret. Tasannudan kaginmis, bu da serbest fikir erbabindan olmadigini
gOsterir. Buyrunuz sizde kalsin. Belki isinize yarar.



MADAM T. - (Alarak.) Tesekkur ederim.

KRUTITSKI - Umarim hayirli bir neticeye varir bu is. Genglere yardim etmek
sevaptir. (Saatine bakar.) Daha fazla rahatsiz etmeyeyim. (Uzattigi eli alir.)
Allahaismarladik, Sofya. Gene gelebilir miyim? Yoksa iyice kizdirdim mi sizi?
MADAM T. - Sizi gérmek beni her zaman sevindirir. Bunu bilirsiniz, pekala.
KRUTITSKI - Acik sézItligimi samimiyetime bagislayin. Sizi sevmeseydim boyle
konusmazdim.

MADAM T. - Gene beklerim.

KRUTITSKI - Eski giinlerin hatiri igin mi? (Manali manal giiler. Madam T.
g6zlerini kapatarak alnini kirigtirir.) Sizi tekrar kiistirmeden gitmeli, en

iyisi. Au revoir. (Cikar.)

MADAM T. - Yasina basina bakmadan... (Kagit parcasini ¢ikarip bakar. Masenka
bahceden gelir.)

MASENKA - Gitti mi?

MADAM T. - Bizi kapi arkasindan dinlemiyordun, umarim.

MASENKA - (Odaya girerek.) Hig dyle sey yapar miyim, halacigim. Benim igin géziine
kestirdigi biri var mi?

GRIGORI - (Tekrar kapida gériiniir.) Bay Gorodulin. (Gorodulin girerken Grigori
cikar.)

MADAM T. - Eh, agkolsun, siz hi¢ utanmiyor musunuz? Kag¢ haftadir nerelerdeydiniz?
GORODULIN - Basimi kaslyacak vaktim yoktu, emin olun. is randevulari, resmi
ziyafetler, sonra demiryolunun acilig téreni.

MADAM T. - Séylediklerinizin bir kelimesine bile inanmam. Bu evi sikici
buluyorsunuz, anlasilan. Ama ara sira da olsa beni gérmeye geldiginiz i¢in
tesekkur ederim. Buyrun, oturun. Sizden bir haber bekliyordum.

GORODULIN - Haber mi? Ne haberi?

MADAM T. - Unuttunuz mu yoksa? E aferin, aferin! Kabahat bende zaten. Bu kadar
o6nemli isleri olan bir adamin, fakirleri ve ezilmisleri disiinmeye vakit
bulamayacagini bilmeliydim. Béyle ufak tefek islerle ugrasmaya tenezzul eder
misiniz hi¢?

GORODULIN - Fakirlerle ezilmisler séziinii ilk kez isitiyorum. Yaniimiyorsam benden
bir falci izerine bilgi istemistiniz.

MADAM T. - Asla! Bir falci degil, bir "clairvoyante", gériinmez seyleri géren bir

kisi. Aradaki fark blyuk. Falcilarla ne isim var benim?

GORODULIN - itiraf ederim béyle ince farklardan haberim yok. Oulita Smigaeva'yi
sormustunuz.

MADAM T. - Evet, Moskova'nin en yiksek ailelerince kabul edilen o olaganustu
kadini.

GORODULIN - Korkarim artik Sibirya'da fal bakacak.

MADAM T. - Ne? Sizin meshur adaletiniz bu mu? Sugsuz bir kadini Sibirya'ya
stirmek? imani bitiin bir kisi oldugu, baskalarina yardim ettigi icin mi?
GORODULIN - Falciliktan baska, hirsizlara yataklik etmek, bir genelev isletmek ve
gezgin bir tliccari zehirlemekten hikim yedi.

MADAM T. - Dinyada inanmam.

GORODULIN - Ama dogru. Tiiccarin karisi ona fal baktirmaya gitmis. Ve kocasinin
askini yeniden atesleyecegi garanti edilen bir regeteyle donmis. Tarife uygun
olarak ilaci hazirlayip kocasinin sarabina katmis. Yalnizca bir seyi unutmus,
Saglik Bakanlgi'ndan izin almayi.

MADAM T. - Tliccara ne olmus?

GORODULIN - ilag etkisini géstermis. Adam élmiis ama agktan degil.

MADAM T. - Siz gulin, gilin. Zavalli kadini gekemeyen ¢ok kisi vardi, ama kimse
savunmadi besbelli.

GORODULIN - Moskova'nin en iyi avukati savundu. Ama birlikte yasadigi sarhos
denizci kadini ele verdikten sonra o da buttn suglarini itiraf etti.

MADAM T. - Hig umulur muydu ondan? Demek insanlari tanimak gi¢. Dinya ¢ok
bozuldu. Bu diinyada yasanmaz.



GORODULIN - Yasanir Madam, yasanir. Ama goziiniizii dért agip diinyayi oldugu gibi
goreceksiniz.

MADAM T. - Aldansam da ne ¢ikar? Bitin mutlulugum fakirlere, ezilenlere yardim
etmek.

GRIGORI - (Girerek.) Gene pis bir serseri geldi.

GORODULIN - Gene mi?

MADAM T. - Ne dedigini anlayamadim.

GRIGORI - Afedersiniz Madam, o hak yolcularindan biri.

MADAM T. - Hah s8yle. Nasil bir adam?

GRIGORI - Beni Urkittii bayagi. Mundar herife bakinca adamin génlii bulaniyor.
MADAM T. - Sagmalama.

GRIGORI - Oyle vahsi bir gériiniisii var ki. Ugursuz ugursuz bakiyor adamin yiiziine.
Tepeden tirnagda killa kapli.

MADAM T. - Belki italyandir.

GRIGORI - Bence italyan'dan gok maymuna benziyor.

MADAM T. - Rica ederim, Grigori. Onu mutfaga goétur, bir glizel karnini doyursun.
Sor bakalim, istedigi bir sey var mi?

GRIGORI - Mutfaktakiler iyice azitmaya basladilar. Bir giriiltd, bir kiyamet.

Birinin elinde bir sise...

MADAM T. Cok konusuyorsun Grigori. Derhal dedigimi yap.

GRIGORI - Emredersiniz, madam. (Cikar.)

MADAM T. - (Gorodulin'in sirittigini gérerek.) Simdi alayin sirasi degil, ivan.
Dinleyin, size bir sey sormak istiyorum. Masenka ile ilgili. Ona uygun, iyi bir

delikanh biliyor musunuz?

GORODULIN - Tam adamini buldunuz. Benim ¢dpgatana benzer bir yanim var mi? Ben
bltdn zincirlere karsiyim, evlilik zincirine bile.

MADAM T. - Ama siz taglyorsunuz o zinciri.

GORODULIN - Onun igin diismanima bile tagitmak istemem.

MADAM T. - Saka bir yana. Akliniza gelen biri yok mu?

GORODULIN - Durun bir dakika. Gegen giin tistiinde ideal koca yaftasini tagiyan
birine rasladim.

MADAM T. - Kimdi bu? Hatirlayin ne olur?

GORODULIN - Glumov.

MADAM T. - lyi bir geng mi?

GORODULIN - Sapina kadar giivenilir bir adam.

MADAM T. - Durun bakayim, adi neydi? (Krutitski'nin verdidi k&gidi ¢ikarir.)
GORODULIN - Glumov.

MADAM T. - Yegor Dimitri¢ Glumov mu?

GORODULIN - Ta kendisi.

MADAM T. - Ne garip! Anton Krutitski de, az dnce bana ondan soz etti.
GORODULIN - Oyleyse tam aradiginiz adam. Demek kaderin elinden kurtulamayacak.
Daha kibarcasi, kismeti acikmig diyelim... MUsaadenizle, ben gideyim artik.

MADAM T. - Gile glile. Sizi o 6nemli randevularinizdan alikoymak istemem.
GORODULIN - Bakalim bizim ¢dpgatanlik ise yarayacak mi? Hayirli bir haber olursa
bildirin bana.

MADAM T. - Bildiririm tabii. Bana bodyle birini salik verdiginiz igin tesekurler.

Glile gule. (Gorodulin gikar. Madam T. odada bes asagi bes yukari gezinmeye
baslar. Ara sira elindeki kagida bakar.)

MADAM T. - Yegor Glumov, Yegor Glumov! (Kapiya giderek ¢agirir.) Matriyosa,
Lubinka! (Bir iki saniye sonra gelirler. Lubinka'nin elinde iskambil kagitlari,
Matriyosa'nin kucaginda bir fino kdpegi vardir.) Ne diyecegimi sasirdim. Hem Bay
Krutitski, hem Bay Gorodulin Masenka igin ayni adami salik verdiler. Gergi

ikisine de fazla glivenmem, ama ikisi de bu genci ¢ok begendigine gbre Ustliinde
durmaya deger. Masenka ylzinden geceleri uykum kagiyor. Yanlis bir is yapmaktan
6dum kopuyor. Acaba Madam Manyefa'ya mi danigsam? Mibarek bir kadina benziyor.
MATRIYOSA - (Ayak iskemlesini getirerek.) Evet. Evet. Dislinde Biiyiik Petro bir



bulut Gstinde goériinmis ona. Disi agriyan bir kadina okuyup Uflemis, dis agrisi o
saat dinmis.

MADAM T. - Matriyosa, dikkat et kdpegdi dusureceksin.

LUBINKA - (Masa basina oturmustur.) iskambil agayim mi?

MADAM T. - Biraz sonra. (Birka¢ dakikadan beri ylkselmekte olan ¢igliklarla
karisik ¢ilgin mizik, Madam T.nin dikkatini gekecek dereceye gelir.) Dinleyin.
LUBINKA - O hak yolculari, canim.

MASENKA - (Kosarak bahgeden gelir.) Halacigim, o kutsal hacilar bahgede bir parti
veriyorlar. Varya, Masa ve yeni ahgi da onlarla dans ediyor.

MADAM T. - Ah bu diinya bana gére degil. insanlar gok bozulmus.

MASENKA - Gidip seyredebilir miyim?

MADAM T. - Hayir, hayir Masenka. Gitme. Seninle konusacaklarim var.
MASENKA - Bay Gorodulin ne dedi?

MADAM T. - Tuhaf degil mi, o da, Bay Krutitski de ayni genci évdiler bana.
MASENKA - Ne giizel, halacigim. Kesinlikle iyidir 6yleyse.

MADAM T. - Onlara ytizde ytz givenemem.

LUDINKA - Baglayayim mi, canim?

MADAM T. - Evet, falima bak. Acaba sdyledikleri dogru mu? Kolayca aldanabilirler.
MASENKA - Neden aldansinlar, halacigim.

MADAM T. - Siradan insanlar da ondan.

MASENKA - (Uziilmis.) Kime inanacaksiniz 6yleyse? Bu gidisle ben evde kalirm.
Beni korkutuyorsunuz.

MADAM T. - Yok kizim, tabii korkacaksin. Gelecegimizi gizleyen perdenin ucunu
Urpermeden kaldirabilir miyiz? Bu perdenin ardinda mutlulugun mutsuzlugun, élimun
dirimin sakli. Matriyoga dikkat et, kdpegdi disureceksin.

MASENKA - Bu esrar perdesini kim kaldiracak?

MADAM T. - Moskova'da kutsal bir kisi var mi bu isi gérecek?

GRIGORI - (Girer.) Biri sizi gérmek istiyor, madam.

MADAM T. - (Hevesle.) Kim?

GRIGORI - Adi Madam Manyefa imis.

MADAM T. - (Ayaga kalkar.) Hemen igeri al. Mijde! Mijde, Masenka! Bekledigimiz
geldi. (Ayni zamanda ayagda kalkan arkadaslarina.) lyi insan lafinin stiine
gelirmis. Tam ondan s6z ederken ¢ikip gelmesi sasilacak sey, sanki aklimizdan
gecenleri okuyormus gibi. (Manyefa kapida gortnir. Her zamanki gibi hafifce
sarhostur.) Madam Manyefa'yi bir sandalyeye oturtunuz. Simdi birak o kdpegi.
(Aceleyle kollarina girerler. Disardan gelen barbarca mizik ayin atmosferine
yardimci olur.)

MANYEFA - Tanri bilir ama kul da sezer. Gozluye gizli yoktur. Gérenedir gorene,
kére nedir, kére ne?

MATRIYOSA - isittin mi Lubinka?

MADAM T. - Cenenizi tutun. Masenka, kopegi disari cikar.

MANYEFA - (Koltuga oturtulurken.) Gafile kelam, nafile kelam. Bin bilsen de bir
bilene danis.

LUBINKA - Ah, Matriyosa isittin mi?

MATRIYOSA - (Madam T.ye.) Isittiniz mi eimasim?

MANYEFA - (Birdenbire.) Oyle gdzlerinizi dikmis kime bakiyorsunuz?

MADAM T. - Evimize onur verdiginiz i¢cin gok mutluyuz. Bu onura layik oldugumuzu
umariz.

MATRIYOSA - Layik oldugumuzu umariz.

LUBINKA - (Madam T.ye.) Layiksiniz elbet. (Manyefa'ya.) Madam Turusina'nin
yeryluzunde esi yoktur. Gokten inmis bir melektir.

MADAM T. - (Manyefa'ya.) Bizimle konusmak litfunda bulunur musunuz? Gaipten bir
haberiniz var mi bize? (Manyefa bir transa girer gibidir.)

LUBINKA - Tanrim, ruhlar geliyor.

MATRIYOSA - Kutsal babalar, koruyun bizi.

MADAM T. - $sssss. Dinleyin, ellerini tutun, destek olun ona. Bir sok gegirirse



Olur Tanri esirgesin. (Manyefa'nin ellerini tutarlar.)

MANYEFA - (Kigtuk bir kiz sesiyle.) Kime niyet, kime kismet! Gége direk, denize
kapak olur mu?

LUBINKA - (Fisildayarak.) Aman, sdylediklerini unutma.

MADAM T. - Sozlerini ezberlesin biriniz. $s$s$$S gene konusacak. (Konusmaz. Madam
T. Urkek bir sesle sorar.) Size sorabilir miyim?

MANYEFA - Erken kalkan erken yol alir. Siz bir damat ariyorsunuz, o bir zevce.
Bir kiz eksilecek, bir kadin artacak.

MATRIYOSA - Harikulade.

LUBINKA - Bir ruh konuguyor. (Madam Turusina'ya fisildayarak.) Sorsaniza, kizin
kismeti kimmig?

MADAM T. - Olmaz, olmaz. Sus. (Tevazuyla Manyefa'ya.) Geng bir adam gérindyor mu
size? Gorinilyorsa Sofya kulunuza séylemez misiniz?

MANYEFA - Bir bulut gértiyorum. Bulut dagiliyor. Bulutun ortasinda Yegor var.
MATRIYOSA - Yegor!

LUBINKA - isittiniz mi canim?

MASENKA - (Madam T.'nin kulagina.) Halacigim, bu Bay Kurgayev'in adl.
MADAM T. - $sssss. Hangi Yegor oldugunu sormak curetinde bulunabilir miyiz?
MANYEFA - Goérlince anlarsiniz.

MADAM T. - Onu ne zaman gorecegiz?

MANYEFA - Ozlenen konuk davet beklemez.

LUBINKA - (Madam T'ye.) Gérdiiniiz mii glizelim.

MADAM T. - Onu nasil taniyabiliriz, lutfen sdyler misiniz?

MATRIYOSA - (Madam T'ye.) Sagl ne renkmis?

MADAM T. - Sesini kes. (Urkek, saygil sesiyle.) Acaba esmer mi ,yoksa sarisin
mi?

MANYEFA - Kimine esmer, kimine sarisin. Size kumral.

MASENKA - (Algak sesle.) Bay Kurgayev de kumraldir halacigim.

MADAM T. - Sagmalama. Sanki bir stivari subay kutsal kisilere gérinebilirmis
gibi.

LUBINKA - Yasasin, iskambil falinda bile Yegor cikti.

MADAM T. - Daha neler? iskambilde isim gériiniir mii?

LUBINKA - Afedersiniz, acik renkli bir adam gérdiim demek istiyorum.

MADAM T. - Susun, gene konusacak.

MANYEFA - Hayirli kismet kapinizi ¢aldi galacak. Kapida gérinuyor.

MADAM T. - MATRIYOSA - MASENKA - (Bir agizdan.) Kapida mi?

MANYEFA - Hazirlanin. Sofralar kurulsun. Konuklar geliyor.

MADAM T. - Ne zaman?

MATRIYOSA - LUBINKA - (Bir agizdan.) Ne zaman?

MANYEFA - Simdi... Burdalar. (Basi duser.)

GRIGORI - (Girer.) Bay Mamayev sizi gérmeye geldi, madam.

MADAM T. - Yalniz mi?

GRIGORI - Yaninda geng bir bay var.

MADAM T. - Kumral bir geng bay mi?

GRIGORI - Evet, madam.

LUBINKA - Yasasin, yasasin.

MATRIYOSA - Kulaklarima inanamiyorum. Tipki diglerdeki gibi.

MADAM T. - (Masenka'nin boynuna sarilarak.) Canim Masenkacigim. Dualarin kabul
olundu.

MASENKA - Elim ayagim kesildi, hala. (O an i¢in unutulmus olan Manyefa bir
homurtuyla dikkati Gstiune ¢ceker. Madam T. ona dogru kosar.)

MADAM T. - Nasilsiniz, Madam Manyefa? Bir seyiniz yok ya?

MANYEFA - Nerdeyim?

MADAM T. - Dostlar arasinda. Bir gortintt gérdinuz.

MANYEFA - Bir sey igsem, kendime gelirim.

MADAM T. - (Manyefa géturulirken.) Votka, sarap, ne isterse...



LUBINKA - Bekleyin biraz, bir defacik olsun yiiziinii gdreyim.

MATRIYOSA - Bu bir mucize! Bir mucize!

MAMAYEYV - Sofya ignatyeva, izin verirseniz size yegenim Yegor Dimitric Glumov'u
takdim edeyim.

LUBINKA - Tarifine tipatip uyuyor.

MATRIYOSA - Sacinin rengine kadar.

MAMAYEV - lyi bir gocuktur. Onu seveceksiniz.

MADAM T. - (Elini dpmesi icin Glumov'a uzatarak.) Onu 6z oglum gibi sevecegim.

SAHNE II

Birinci perde, birinci sahnedeki gibi. Styopka gene ceketsizdir, gene dislerini
kanigtirir.

GLUMOV - (Annesinin yatak odasina dogru seslenerek.) Anne, Madam Turusinalara
gitmiyor musun?

MADAM G. - (Disardan.) Simdi geliyorum. Acelen ne?

GLUMOV - Geg kaldin. (Odaya gelir. Bonesini giymekte olan annesi onu izler.) Her
sabah g6ziinli agar agmaz oraya damlamalisin.

MADAM G. - Elimden geleni yapiyorum. Oraya tagina tasina ayaklarima kara su indi.
(Styopka'ya bir dirsek atar.) Allah rizasi i¢in aligverise git. Gene evde agza

koyacak bir ¢op bile yok. (Glumov oturmus gunligune bir seyler yazmaktadir.) Gene
ne yaziyorsun?

GLUMOV - Bay Krutitski ile yaptigim aptalca bir gérismeyi. Batiin bunlar nasil
akhmda kaliyor? Ben de sasiyorum.

MADAM G. - Kleopatra nisanlandigini duyunca kizilca kiyamet kopar. Ogrendi mi
acaba?

GLUMOV - Bilmiyorum. Bilsem, durumu ona gbre idare ederdim.

STYOPKA - (Tembel tembel ceketini giyerken.) Tam kalkinacagimiz sirada kadin
ayagimiza ip takmasa bari.

MADAM G. - Ayagdina ¢abuk ol da, seni ayagimin altina almayayim. Smirnof'a gidip
nevale dizeceksin. (Kendi kendine.) Ayaklar bas oldu.

STYOPKA - (Ona aldirmadan, Glumov'a.) Ozellikle istediginiz bir sey var mi,
efendim?

GLUMOV - Bir sise votka al. Bakarsin Manyefa ¢ikar gelir.

STYOPKA - O dért yiz rubleden birazini bana éding verebilir misiniz?

GLUMOV - Canin bir sey istiyorsa hesaba yazdir.

STYOPKA - Cok tesekkir ederim, efendim. (Aynanin karsisina gidip kendine
cekidlizen verir. Saglarini tikarikle islatarak tarar. Glumov ile annesi

konusurken sivisir.)

MADAM G. - Ben gene yollara diseyim. (Kapiya yonelir.)

GLUMOV - Anne, buraya gel bir dakika. Madam Turusina'nin "canyoldas"lariyla
arkadas oldun mu?

MADAM G. - Oldukca.

GLUMOV - Ya usaklarla, kutsal yolcularla, bittin ev halkinla aran nasil?

MADAM G. - Gayet iyi. Bana her seyi soyluyorlar.

GLUMOV - Giderken Matriyosa ile Lubinka igin birer enfiye kutusu al. Onlari hos
tutmal.

MADAM G. - Olur, alirim. Haydi, Allahaismarladik.

GLUMOV - Gle glle. Hem sdyle onlara, nigan toreni icin ellerini gabuk tutsunlar.
MADAM G. - Nisan iki haftadan 6nce olmazmis diyorlar. (Cikar.)

GLUMOV - (Gunlugunt okur. Bir iki yerinde aci aci gulimser.) Bagka ne yazacaktim?
Sahi, giderleri. (Yazar.) Matriyosa ile Lubinka icin birer enfiye kutusu. (Kapi



calinir. Gidip acgar. Krutitski gortiniir.) Oh, buyrun Bay Krutitski, hos geldiniz.

Bu ne seref benim igin.

KRUTITSKI - (Girerek.) Gazeteden makalemi bekliyorlar. Bu sabah ellerine gecmesi
lazimmis.

GLUMOV - (Bir gekmeceden bazi kagitlar ¢ikararak.) Buyrun, hazir. Begeneceginizi
umarim. (Odayi gosterir.) Evimiz ¢ok mutevazi. Kusura bakmayin, iste makaleniz.
KRUTITSKI - (ilk sayfay1 gdzden gegirerek.) Fevkalade! Bravo! Yaziniz gok
okunakli. Yalniz risale demeniz hosuma gitmedi. Plan demeliydik.

GLUMOV - Plan desek, bazi yenilikler 6nerdiginiz disunulebilirdi. Oysa her
yenilige kargisiniz. Makalenin 6zl bu. (Dalkavukga gllimseyerek.) Yerden gége
haklisiniz, tabii.

KRUTITSKI - Demek "risale” sizce daha iyi.

GLUMOV - Cok daha iyi.

KRUTITSKI - Pekala. (Okur.) Rus halklarinin iyiligi igin batin ilerici

dusuncelerin hemen ortadan kaldirilmasini édneren ilmi bir risale. BUtln ilerici
dusunceler demek biraz sert kagmiyor mu?

GLUMOV - Ama yazinizin ana temasi bu degil mi, Bay Krutitski? Buttn reformlarin,
batdn ileri géruslerin zararl oldugunu savunmuyor musunuz?

KRUTITSKI - Surada burada ufak tefek degisikliklere karsi degilim.

GLUMOV - Ona reform denmez, tadilat denir.

KRUTITSKI - Dogru, dogru. Ne kadar keskin goriisliisiiniiz. Sizden ciddi hognutum. Bu
gidisle ¢ok yukseleceksiniz.

GLUMOV - Sag olun efendim.

KRUTITSKI - (Gézliiklerini takarak.) Devam edelim. "ileri bir diisiince nedir,
devletin can damarina ydneltilen zehirli bir ok. ileri bir diisiince nasil eyleme
dondstarular? a) Eski bir seyin ortadan kaldiriimasiyla. b) Yeni bir seyin ortaya
surdlmesiyle. Bu eylemlerden hangisi daha zararlidir? Her ikisi de ayni derecede
zararhdir. Eskiyi yikarsak insanlari fesat¢a sorular sormaya iteriz. Su muiessese
neden yikiliyor diye sorarlar. Yararl olsaydi yikilmazdi. Béylece kurulu dizene
kargi gelmeye, hikimeti, devleti elestirmeye baglarlar. Devletin, milletin

menfaatini gdzeten vatandaslarin ileri diigtinceler karsisinda dehsete kapilmasi
cok tabiidir.

GLUMOV - Cok dogru, efendim.

KRUTITSKI - (Tekrar okur.) Yeni diisiinceleri benimsemekle aylak beyinlerin
yaratti§i gagdas akimlara, gereksiz bir 6diin vermis oluyoruz. Odiin ne demekti?
GLUMOV - Taviz.

KRUTITSKI - Himm. Bu bu yeni kelimelere alisamiyorum bir tiirlii. Ama teslim
ederim, ¢ok kivrak bir tGslubunuz var.

GLUMOV - Yazinin bagarisinda hi¢bir payim oldugunu kabul etmiyorum. Benim
Uslubuma renk veren sizin temel gergekleriniz.

KRUTITSKI - Bunlarin temel gergekler oldugunu kabul ediyorsunuz demek.
GLUMOV - Hig tartismadan.

KRUTITSKI - Zannederim, bu makale ¢ok alaka uyandiracak.

GLUMOV - Yalniz makalenizin bazi bélimlerini degistirmeye kiyamadim. Bugundn dili
bazi dlslncelerinizin hagsmetini belitmeye yeterli degil.

KRUTITSKI - Oyle mi? Bana bir érnek verin.

GLUMOV - (Okur.) Memur maaslarinin yukseltiimesi ¢ok ince bir mevzudur. Sadece
bakan ve genel mudurlerin Ucretleri artirilmali, yapilacak zamlar asla kiguk
memurlara tesmil edilmemelidir. Devlet blylkleri, devleti sasaa ve debdebe ile
temsil edebilmek igin dolgun maas almalidirlar. Kiglk bir memurun karnini
doyurmasi ve hayatindan memnun olmasi zinhar dogru degildir. Aksi takdirde
kendine saygili, onurlu bir adam olur. Bu da Allahin kendisine miinasip gordigu
mevkiyle telif edilemez. Bu, bitin siniflardaki emekgiler icin de dogrudur.
KRUTITSKI - Cok giizel, cok giizel.

GLUMOV - Hele, sasaa ve debdebe sbézline bayildim.

KRUTITSKI - Bunu bay Mamayev'e gosterdiniz mi?



GLUMOV - Hig gosterir miyim, Tanri esirgesin.

KRUTITSKI - Aman, dikkatli olun. Akilli gecinir ama aslinda mankafanin biridir.
GLUMOV - Siz daha iyi bilirsiniz.

KRUTITSKI - Herkese nasihat dagitir. Ama iki satir yazsin da gérelim. Karisi da
parlak zekali degildir.

GLUMOV - Aksini sdylemeyecegim, Bay Krutitski.

KRUTITSKI - Onlarla nasil geginiyorsunuz, anlagilir sey degil.

GLUMOV - Geginmek zorunda oldugum igin.

KRUTITSKI - Devlet memuru musunuz?

GLUMOV - Daha degil, ama yengem ivan Gorodulin'le konustu benim igin.
KRUTITSKI - Bula bula Gorodulin'i mi buldu? Onun temin edecegi is kag giin siirer?
igreti ata binen tez iner. Gorodulin ¢ok tehlikeli adamdir. Neyse, simdilik onun
buldugu isle idare ediniz de ilk firsatta sizi St. Petersburga naklettirelim.

Orada isler cok daha dlizglindur. Size tavsiye mektuplari veririm. Siciliniz
temizdir, herhalde.

GLUMOV - (G6zlerini acarak.) Sicilim mi?

KRUTITSKI - Mazinizde utanilacak bir sey var mi? Cekinmeden itiraf ediniz.
GLUMOV - Universitedeyken ¢ok tembeldim.

KRUTITSKI - Cok daha iyi. Fazla 6grensen tehlikeli adam olurdun. Bagka?
GLUMOV - Buginun su ileri dusunceli 6grencileri gibi degildim. Aklim fikrim
eglencede, kadin kiz pesinde kosmadaydi. Bir iki kere fazla i¢ip kavga
cikardigim, polisle dalastigim olmustur.

KRUTITSKI - Hepsi bu kadar mi?

GLUMOV - Daha ne olsun Bay Krutitski, rica ederim.

KRUTITSKI - Seni gapkin seni. Bir geng tniversiteli elbette ara sira kafayi ¢cekip
cam cerceve indirecek, bir iki kere polisle basi belaya girecek. Sen asagi
siniflardan gelmiyorsun ki. Artik senin hakkinda iyice musterih olabilirim. Ta
basindan beri Gzerimde iyi bir intiba birakmigtin. Bazi ¢evrelerde seni gdklere
cikardim.

GLUMOV - Evet, Madam Turusina bana soylemisti. Size tesekkr icin kelime
bulamiyorum.

KRUTITSKI - Kizi resmen isterdin mi? Isin ucunda bol para var.

GLUMOV - Para iglerine hi¢ akim ermez, efendim. Ama Masenka beni buytledi.
KRUTITSKI - Kadin degil mi, ha biri ha ébiirii. Halasi da ikiyiizliiniin biridir.
GLUMOV - Gergek aska kimsecikler inanmiyor. Ama ben inaniyorum. Bu agki kendi
yuregimde duydum.

KRUTITSKI - Sakin kendini aska kaptirma delikanli. Azim bir hatadir. Kirk yil
kadar 6nce basimdan gecti, bilirim. Az daha 6liyordum. Neden yuzime 6yle garip
garip bakiyorsun?

GLUMOV - Acinizi paylagiyorum, efendim. Kim bilir neler ¢ektiniz.

KRUTITSKI - Kizila tutuldugumu sanmistim. Eh, senin gibi bir delikanli, her seyin
en iyisine layiktir. Yakinda sana mihim bir vazife de buluruz. Senin gibi
adamlara ihtiyacimiz var. Geng de olsan bizdensin. Bu tehlikeli, yeni diistince
dalgalarini durdurmada senin kiymetli yardimlarindan istifade edecegiz. Bu is
icin sana borcum ne, delikanh?

GLUMOV - Rica ederim Bay Krutitski, glicenirim.

KRUTITSKI - Hayr, litfen séyle, yoksa ben giicenirim.

GLUMOV - Sizden para almayi aklimdan bile gegirmem. Ama bir ricada bulunabilirim.
KRUTITSKI - Nedir?

GLUMOV - Masenka'dan dogacak ¢ocuklarimin vaftiz babasi olmaniz.
KRUTITSKI - Memnuniyetle, memnuniyetle.

GLUMOV - Ah, ne kadar alicenapsiniz. Madam Turusina'ya da soyleyebilir miyim?
KRUTITSKI - Séyle, sdyle. (Saatine bakar.) Burda oturmus gevezelik ediyorum.
Halbuki bu makale yarim saat evvel gazetede olmaliydi.

GLUMOV - Usagim disarda. Hemen bir arabaya atlayip kendi elimle gétireyim.
KRUTITSKI - (Yaziyi ona vererek.) Biliyorsun imzasiz nesredilecek. Sana kimin



yazdigini sorarlarsa sakin séyleme.

GLUMOV - Ser veririm, sir vermem.

KRUTITSKI - Hemen davran dyleyse. Ben sana ayak uyduramam. Yavas yavas arkandan
gelirim.

GLUMOV - Pekala. Bana yaptiginiz iyilikler icin ne kadar tesekkir etsem azdir.
KRUTITSKI - Asil ben sana minnettarim. Giile giile. (Yalniz kalan Krutitski,
dikkatle odayi gézden gegirir. Sonra sapkasini alir. Aynanin karsisinda boyun
bagini dizelterek gitmeye hazirlanir. Kapi hafifge vurulur. Kleopatra Mamayev,
¢apkinca basini uzatir. Krutitski'yi gériince bozulur.)

KLEOPATRA - Aa, siz burda ne yapiyorsunuz? (Odaya girer.)

KRUTITSKI - (Uzattigi eli 6perek.) Geng yedeninizi gérmeye gelmistim.
KLEOPATRA - Yegor nerede?

KRUTITSKI - Az sonra dénecek. Oziir dilerim, gikmak tizereydim.
KLEOPATRA - (Oturarak, cilveli.) Aa, hi¢ de nazik degilsiniz. Sizdeki sévalyelik
ruhu 6ldi mi? Geng kadinlarla ilgilenmiyor musunuz artik?

KRUTITSKI - Artik benden gegti, glizelim. Gergi biz de gengligimizde az...
naneler..... (Susar.) Sira genglerde.

KLEOPATRA - Zamane gengleri ihtiyarlardan da beter.

KRUTITSKI - Amma da yaptiniz. Sizin gibi cazibeli bir kadin...

KLEOPATRA - Genglerde de is yok.

KRUTITSKI - (Oturur.) Nerde o eski asklar, nerde o eski ihtiraslar? Sairane
hislerden de eser kalmadi. Sebebini sdyleyeyim mi size? Artik tiyatrolarda
trajedi oynamiyorlar. Ozerof'un trajedilerini canlandirsalar gengler de o ince, o
mustesna hislerle nesvinema bulurdu. Gengleri ruhen kalkindirmak igin iyi bir
plan hazirladim. Yuksek siniflar icin Ozerof'un trajedilerini, alt tabaka igin de
ucuz bira teklif ediyorum. Biz o trajedileri ezbere bilirdik. Hatirlar misiniz?
"Gdzlerimi alamazdim latif Olga'dan.

Zevrekceyle gecen bizdik Volga'dan.”

KLEOPATRA - Nerden hatirlayacagim. Ug otuzumda degilim ya.

KRUTITSKI - Mil pardon! Size akranim géziiyle bakarim hep. Sey, diyecektim, su
geng kuzeniniz cidden hosuma gidiyor.

KLEOPATRA - Benim de.

KRUTITSKI - Ama onu fazla simartmayiniz.

KLEOPATRA - Onu nasil simartiyorum?

KRUTITSKI - Béyle giizel bir evlilik hazirlamakla. Gelin de ne cici kiz.
KLEOPATRA - Cici kiz mi1? Ne dediniz? (Agzi acik kalir.)

KRUTITSKI - (Siir okumaya devam eder.)

"Ah, validem, sil géziinin yasini.

Vah hemsirem, sineme koy basini."

KLEOPATRA - Hangi kiz, kimden s6z ediyorsunuz?

KRUTITSKI - Hangi kiz olacak, Masenka tabii. Sofya Turusina'nin yegeni. Haydi,
bilmezden gelmeyin. Yirmi bin rublelik drahomasi var.

KLEOPATRA - (Ayaga kalkarak.) Tanrim, inanamiyorum. Dodru olamaz.
KRUTITSKI - (Eski misralari hatirlamakta israr eder.)

"Beyninden vuruldun kara haberi duyunca,

Higkiriklar digimlendi bodazinda,

ama besus bir ¢ehre ile...."

KLEOPATRA - Allahagkina susun! Bu zirva sapan seylerle deli edeceksiniz beni.
KRUTITSKI - Evet, cocugun hassas bir kalbi de var. "Sakin para igin evleniyorum
sanmayin, Bay Krutitski" dedi. "Bu kizi gergekten seviyorum. O bir melektir, bir
melek!" Benden, dogacak ¢ocuklarinin vaftiz babasi olmami istedi.
KLEOPATRA - (inleyerek.) Oh!

KRUTITSKI - Neniz var?

KLEOPATRA - Hastayim. Bagim tuttu. Basim catliyor.

KRUTITSKI - Uziilmeyin, geger. Ya Donski'nin su glizel misralarini hatirlar
misiniz? "Bir Rus namus sézl verince, 6lmek var, ddnmek yok. Ey rakip, beni



masukama ihanetle mi itham edersin?"

KLEOPATRA - (Bagirarak.) Gidin. Yalvaririm, gidin burdan. Dayanamiyorum. Aklimi
kaciracagim.

KRUTITSKI - Sevgili madam...

KLEOPATRA - Rica ederim, yalniz birakin beni. Gidin. Gidin. (Krutitski korkuyla
kacarken doniip omzunun Ustiinden bakar. Cabukca kaybolur. Kleopatra en yakin
sandalyenin Ustune yidilir.) Tanrim, inanamiyorum. Ah... Ah... (Bir iki saniye

sonra kendini toplar.) Belki bir yanlislik var. isin dogrusunu bilsem... (Odaya

bakinir.) Acaba agk mektuplari filan bulabilir miyim? (Higkiriklar arasinda

aramaya baslar.) Dogruysa canina okurum onun. Canina ot tikarim. insallah dogru
degildir. Belki de su pis bunagdin uydurmalari. (Cekmeceyi acarak.) Aa, bu da ne?
Gunlugu. (Ayak sesleri duyarak gunligini cabukca cekmeceye saklar. Gz yaslarini
silerek kendini toplamaya calisir.)

GLUMOV - Kleopatra, bu ne harikulade surpriz! Gézlerime inanayim mi1? Goklerden
inmis bir tanriga gibi su fakir eve ayak basan siz misiniz?

KLEOPATRA - Annenizi gérmeye geldim.

GLUMOV - Onu kagirdiniz. Az énce ¢ikti.

KLEOPATRA - Ne yazik!

GLUMOV - (Oturmasi igin bir sandalyeyi 6ne getirerek.) Oturun, litfen. Kalip
benimle konusacaksiniz, degil mi? Kleopatra, tizgin gériiniyorsunuz. Sizi izen bir
sey mi var?

KLEOPATRA - Beni Uizen biri var.

GLUMOV - Kimmis o algak? Kimmis o rezil?

KLEOPATRA - Evet, alcagin, rezilin biri.

GLUMOV - Oyleyse ben olamam.

KLEOPATRA - Buna bir inanabilsem.

GLUMOV - inanin.

KLEOPATRA - Ah, inanmak istiyorum, inanmak istiyorum.

GLUMOV - Gézlerimin igine bakin. Ne gérUyorsunuz? Size bir an aci ¢ektirmektense
élirim. Size raslayincaya kadar utangag, toy bir delikanliydim. igimde kabaran

bazi istekler vardi. Ama bunlarin ne oldugunu sizden 6grendim. Yalnizdim.
Yalnizhktan ¢ildiracak gibi olurdum, zaman zaman. Duslerimin kadinini arardim.
Ama zavalli, silik bir gen¢ oldugum i¢in kadinlar yliziime bakmazlardi. Sonra siz
¢iktiniz kargima. Sizi ilk gériisimu hig unutmam. O kahverengi kurdeleli giizel
pembe elbise vardi sirtinizda. YUregim duracak sandim. Geng, guzel ve benden ¢ok
yukarlardaydiniz. Ama bagka sosyetik bayanlar gibi burnunuz havada degildi.
Gllaglndz icimi isittl. Sizi sevdigim zaman éfkelenmediniz. O kendimi unuttugum
gun bile beni kovmadiniz evinizden. Beni nasil mutlu ettiniz! (Hararetle ellerini

Oper.) Beni nasil mutlu ettiniz!

KLEOPATRA - Ne zaman evleniyorsunuz?

GLUMOV - (Birden yerinden sigrayarak.) Evlenmek mi, sey... ne demek istiyorsunuz?
KLEOPATRA - isittigime gore evleniyormussunuz.

GLUMOV - (Bir duraklamadan sonra.) Size durumu aciklamaliyim, Kleopatra. Zaten
bugtin sdyleyecektim. Korkung bir gcikmazdayim. Kocaniz evlenmemi istiyor. Bu onun
dusuncesi. Ama ben duslndikge tlylerim Urperiyor.

KLEOPATRA - Sizin arzunuz disinda mutlulugunuzu istedigine bakilirsa, kocam sizi
fazla seviyor olmal.

GLUMOV - Sadece para meselesi. Beni fakir gormek istemiyor. Ama duygularimi hi¢
hesaba katmadan.

KLEOPATRA - Sizin igin seg¢tigi kizdan hoslaniyor musunuz?

GLUMOV - igreniyorum. Sizden baska biitiin kadinlar igrenctir benim igin.
KLEOPATRA - Demek onu sevmiyorsunuz?

GLUMOV - Nasil sevebilirim? Ama asil duygularimi agiga vuramiyorum, tabii.
Hanginizi aldatayim, onu mu, yoksa sizi mi?

KLEOPATRA - Belki her ikimizi de.

GLUMOV - Suphelerinizle bana iskence ediyorsunuz. Dayanamayacagim. Bozacagim bu



iSi.

KLEOPATRA - Bozacak misiniz? Nasil?

GLUMOV - Amcam isterse kizsin. Bu kizla evienemem.

KLEOPATRA - Bunu i¢tenlikle mi séyliiyorsunuz?

GLUMOV - Buglin amcamla konusacagim.

KLEOPATRA - lyi edersiniz. Asksiz bir evlilik neye benzer?

GLUMOV - Benim i¢in nasil kétl seyler digtnebildiniz? Utanmiyor musunuz?
KLEOPATRA - Yaniimigim. Beni utandirdiniz.

GLUMOV - (ihtirasla.) Ben sizinim, sizin. Bunu biliyorsunuz, Kleopatra. Yalniz ne
amcama, ne de baska birine bir kelime bile séylemeyin. Stpheyi Ustlinuze
cekersiniz. Her seyi bana birakin.

KLEOPATRA - Tabii. Tabii.

GLUMOV - Hep benim pisirikligimdan, Allah kahretsin! Amcanla dogru dogru
konussana be adam! Evlenmek istemedigini acik acik sdylesene. O yiirek ne gezer
bende? "Dislnelim... ne acelesi var" gibi laflar geveledim agzimda. Simdi goriyor
musunuz basima gelenleri? (Kapi ¢alinir.) Kim geldi acaba? Beni gérmeye gelen
biri olacak Kleopatracigim. Bunca helecan sizi ne kadar sarsti kimbilir? Gidip
annemin odasinda biraz uzanmak ister misiniz? Misafirleri cabuk bagimdan savarim.
(Kleopatra'yi icerdeki odaya gottrir.)

KLEOPATRA - Tesekkir ederim, Yegor. Simdi kimseyi gérecek halde degilim. (Glumov
kapiyr agar. Golutvin gorinr.)

GLUMOV - (Kabaca.) Evet?

GOLUTVIN - Birincisi, misafir bdyle karsilanmaz. ikincisi yorgunum, ¢iinkii buraya
yayan geldim. (Glumov'u iterek iceriye girer.)

GLUMOV - Ne istiyorsunuz?

GOLUTVIN - En azindan yirmi bes ruble. Ama daha fazlasi génliiniizden koparsa,
glcenecek degilim.

GLUMOV - Bana bakin, burasinin dilencileri koruma dernegi oldugunu kim sdyledi
size?

GOLUTVIN - Sadaka istemiyorum. Sizin adiniza genis bir arastirma yaptim. Emegimin
karsihgini istiyorum.

GLUMOV - Ne arastirmasi?

GOLUTVIN - Biyografinizi yaziyorum.

GLUMOV - Neler séyliyorsunuz?

GOLUTVIN - Sizi izledim, gézetledim, kisili§iniz, gegmisiniz tizerine bilgi

topladim. Son girisimlerinizi en ince ayrintilarina kadar yazdim. Bu yaziyi satin
almak istemezseniz, haftalik "Geveze" dergisine génderirim. Hem de bir resminizle
birlikte. Sizden fazla bir sey istemedim. Goérlyorsunuz, edebi eserime yuksek bir
deger bigcmiyorum.

GLUMOV - Pekala, durdugunuz kabahat. Yayinlatin yazinizi. Akliniz sira, bana
g6zdag vereceksiniz. Sizin yazdiklarinizi kim okur?

GOLUTVIN - Biliyorum, size fazla zarari dokunmaz ama caninizi sikabilir. Sizden
bin ruble istemedim. Odeyiverin gitsin.

GLUMOV - Bu yaptigin isin pek koétu bir adi vardir.

GOLUTVIN - imzasiz mektuplar yollamaktan daha mi két(i?

GLUMOV - Ne mektubu? Bunu nasil ispat edersin?

GOLUTVIN - Heyecanlanmayin. Topu topu yirmi bes ruble istedim.

GLUMOV - Bir kopek bile vermem.

GOLUTVIN - Zengin bir kiz aliyorsunuz. Biyografinizi okursa midesi bulanmaz mi?
Benimle kavga edeceginize verin istedigimi, siz sag, ben selamet.

GLUMOV - Verdigimi farzedelim, isteklerinin sonu gelmez ki.

GOLUTVIN - Size s6z veriyorum. Bir daha baginizi agritmam.

GLUMOV - (Kapiya gidip acarak.) Defol burdan.

GOLUTVIN - Gelecek sayida gérirsiin.

GLUMOV - istedigin sayida cikart, vizgelir bana.

GOLUTVIN - (Bir duraklamadan sonra.) Yirmi ruble olsun. Bu da para mi canim?



GLUMOV - Benden zirnik koparamazsin.

GOLUTVIN - Pekala, keyfiniz bilir. Bir sigaraniz yok mu?

GLUMOV - Hayir. Cikip gitmiyecek misin burdan?

GOLUTVIN - Canim isteyince. Once biraz dinleneyim. (Oturur.)

GLUMOV - Seni kim génderdi buraya? Kurcayev mi?

GOLUTVIN - Hayir, onunla kavga ettik. Artik yiiziinii bile gérmiiyorum.

GLUMOV - Sana git burdan dedik. (Golutvin ayaga kalkar. Yatak odasina dogru gdiip
bakar.)

GOLUTVIN - Ne var orada?

KLEOPATRA - (igerden.) Kim o, ne var?

GLUMOV - (Kapiy! agarak.) Hemen gitmezsen...

GOLUTVIN - Hmmmm. Madam Mamayeva. Cok ilging!

GLUMOV - (Tehdit ederek.) Gidecek misin?

GOLUTVIN - Kendin dyle ahlaksiz herifin birisin ki, baskalarindan da temiz
duygular beklemiyorsun. (Hole ¢ikmistir.)

GLUMOV - Dur bi dakika. Sana bir sey diyecektim. (Arkasindan kosarak oturma
odasinin kapisini kapatir.)

KLEOPATRA - (Obiir kapidan basini uzatir.) Cok tuhaf. Bu adam kim acaba? (Birden
hatirlar.) Gunluk! (Masaya kosarak cekmeceyi ¢ceker. GUnlugu ¢ikarir.) Bakalim,
benim icin ya da Masenka igin bir seyler yazmis mi? (Sayfalari gevirir.) iste,
"Masenka bir igim su. Gézim goénlum acildi kizi goériince. Hele o beygir surath
Kleo haladan sonra." Tanrim, fena oluyorum. Bayilacagim. Algak. Algak. Onu asla
affetmem, asla! Ona pahaliya patlayacak. Bunu nasil yapar bana, nasil?
(Gdzyaslariyla.) Bana nasil beygir suratli der? Beygire benzer yanim yok ki.

Neyel Fedoseyic beni hi¢ de beygire benzetmez. Yapacagimi bilirim o algaga. Strim
surim slrunecek. Elime ayagima kapanip aman dileyecek. (Gunlige bakar.) Bu elime
gecti ya bir kere... Artik cekecegi var benden. (GUnligu ¢antasina saklar. Cinki
dis kapinin kapandidini isitmistir.) Tanrim, ona bir sey belli etmemeli. Sakin
gOrinmeye ¢alismali.

GLUMOV - (Girerek.) Munasebetsiz herif.

KLEOPATRA - Kimdi gelen?

GLUMOYV - Bir daha gelirse merdivenlerden asagi atarim. Beni kétlleyen bir yazi
yazmis. Gelip para istemek ylzsuzliginde bulundu. Vermezsem yayinlayacagini
soyledi.

KLEOPATRA - Korkung! Diinyada ne korkung adamlar var. Kim bu adam?
GLUMOV - Ogrenip ne yapacaksiniz?

KLEOPATRA - Bdyle adamlara kargi uyanik davranmak lazim.

GLUMOV - Adi Aleksander Golutvin.

KLEOPATRA - Nerde oturuyor?

GLUMOV - Bilmiyorum ama kolayca 6grenilebilir. Neden sordunuz?
KLEOPATRA - Biri onurumu kirsa, bu yoldan intikam alabilirdim. Biz kadinlar
diuello edemeyiz Ki.

GLUMOV - Saka ediyorsunuz tabii.

KLEOPATRA - Tabii. Ona para verdiniz mi?

GLUMOV - Sadece bir kag ruble. Ama i¢im rahatladi.

KLEOPATRA - Ya bir diismaniniz daha fazla para verecek olursa...

GLUMOV - Benim dismanim yok ki.

KLEOPATRA - Oyleyse (izilmenize de gerek yok. Zavalli gocuk, keyfinizi mi kagirdi?
GLUMOV - Ona aldirmam bile.

KLEOPATRA - Neden Uzlluyorsunuz dyleyse?

GLUMOV - Sizin bana glivenmediginizi distindik¢e hala kahroluyorum.
KLEOPATRA - Masenka'yla evlenmekten busbutin caydiniz mi?

GLUMOV - Bunu biliyorsunuz.

KLEOPATRA - Neler feda ettiginizin farkinda misiniz?

GLUMOV - Para pul! Bu udurda sizi kaybedeceksem, feda olsun.

KLEOPATRA - igin ucunda para var. Yirmi bin. Unutmayin.



GLUMOV - Dinyanin bitin hazinelerine degisir miyim sizi?

KLEOPATRA - Cok soylu bir kisisiniz, Yegor. Buna hig siiphe yok. Gelin 6peyim
sizi. (Glumov usulca gelip 6niine diz ¢oker. Kleopatra onu bogmak istiyormus gibi
elleriyle bogazini kavrar ve cezalandirmak istiyormus gibi siddetle 6per.
Birdenbire durup Yegor'u soluk soluga birakir.) Simdi gitmeliyim. Amcan beni
merak eder. Allahaismarladik, sevgili Yegor.

GLUMOV - Kleopatra, sizi bir daha ne zaman gérecegim?

KLEOPATRA - Bu aksam bize beklerim.

GLUMOV - (Onu izleyerek.) Masenka'yi aklinizdan ¢ikarin. Aksama kadar o is
halledilmis olacak.

KLEOPATRA - (Kapiya ddnerek.) Au revoir.

GLUMOV - Aksama gorustriz. (Kleopatra optirmek icin elini uzatir. Glumov 6perken
birdenbire elini indirir. Glumov yere kadar egilmek zorunda kalir. Kleopatra

hizla elini cekip gider. Ayak sesleri kesilince.) Fyu! Cok stkir yakami kurtardim
elinden. Hemen gidip Masenka'yr gérmeli. (Masaya dogru giderken.) Dur bakalim.
Golutvin'in agzi kapatildi. Kleopatra simdilik yatistirildi. (Nesesi yerine

gelmeye baslar.) isler hi¢ de kétl gitmiyor. Talihim yaver giderse zafer benim.
(Odaya bakinir.) Ben ne ariyordum? lyice dalginlastim son zamanlarda. Bu
Uzlntalerle zihnim karisti. Sapka, eldiven her sey tamam mi? Clizdanim cebimde...
Ginligum su cebimde. Aa... (Gunlugin cebinde olmadigini farkeder.) Nereye koydum
gunligu? Cekmeceye tabii. (Cekmeceyi gekince donar kalir.) Cok garip, buraya
koyduguma yemin ederim. Tanrim, bu ne korkung sey! (Deli gibi aramaya baslar.)
Biliyorum, gekmeceye koydum. Simdi iyice hatirliyorum. Kleopatra ¢aldiysa,
mahvoldum. (Aklina baska bir sey gelir.) Yoksa Golutvin mi ald1? (Tekrar aramaya
baslar.) Boyle acikta biraktigim icin ne aptalim. Ne buyik sersemlik benimkisi!
Neden ¢cekmeceyi kilittemedim? Gitmis! U¢mus! (Bir sandalyeye ¢Okerek bagini
elleri arasina alir. Bir an sonra.) Bu gunligu neden tuttum sanki? Kayda deger
isler mi yaptim, kahramanca davraniglarda mi bulundum? Cocukga, aptalca garez
olmak, kin beslemek butin yaptigim. Bir rezilin kendi eliyle yazilmig

rezillikleri. (Duraklama.) Simdi kendimi yermenin faydasi yok. Nasil olsa dort

bir taraftan sitemler, azarlar, kifirler yagacak bana. (Basini tutarak.) Tanrim,
distineyim. Bir ¢ikar yol olmali. GUnligimu ¢alan Golutvinse onu parayla satin
alabilirim. Ama ya Kleopatra ise... "Gururu yaralanan kadinin gazabi cehennem
azabindan korkunctur!" Ulu Tanrim, bir de beygir surath dedim kadina. (Ne
korkung bir durumda oldugunu kavramaya basglamistir.) Yenik dismemeliyim.
Yenilgiyi kabul edemem. Hele isi bu kivama getirdikten sonra. Benden 6¢ almak
icin korkung planlar mi1 hazirliyor acaba? (Birden karar verir.) Yapilacak bir tek
sey var. Evet, Kleopatra Mamayev, ne sen, ne de Golutvin sirtimi yere
getiremezsiniz. Simdi dosdogru disi aslanin agzina atilmaya gidiyorum... Su
beygir meselesini agiklarken Tanri yardimcim olsun. (Omuzlarini diklestirip hizla
disari gikar.)

UCUNCU PERDE

ikinci Perde Sahne I'de oldugu gibi. ikindi vakti. Bahgeye agilan camli kapilar
ardina kadar agiktir. Kurgayev ile Masenka konusurlar. Erkek oturmustur, kiz
odada huzursuzca dolasir.

KURGCAYEYV - Olup bitenleri anlayamiyorum, dogrusu.

MASENKA - Ben de, birdenbire neye ugradigimi sasirdim. Sakin bu bir tertip, ince
ince islenmis bir plan olmasin.

KURCAYEYV - Halanin bu bos inanglarini bisbutin yabana atmamak lazim belki de.
MASENKA - Anlamaya ¢alismaktan vazgectim. Olup bitenler beni serseme cevirdi.



KURCAYEYV - Glumov'u yillardan beri tanirim. Oyle fevkalade bir tarafini gérmedim.
Gegenlerde kendisine 6fkelenmistim. Beni amcama c¢ekistirdigini sandigim igin.
Cabucak parlarim, huyum kurusun. Ama bdyle bir sey yapmaya tenezziil etmeyecek
kadar durust bir adamdir.

MASENKA - Daha diin varligindan bile haberimiz yoktu. Bugtin hayatimizi o idare
ediyor. Halamin can yoldaslari onu durmadan duslerinde gortyorlar. Agilan
fallarda hep o ¢ikiyor. O korkung hacilar bile ondan keramet sahibi bir adam diye
s6z ediyorlar. En sasirtici olay da, bu eve gelecedini Madam Manyefa'nin dakikasi
dakikasina haber vermesi. Halamin g6zl ondan bagka kimseyi gérmuyor artik.
Halamin isteklerine nasil karsi gelebilirim.

KURCAVYEV - (Uzintdli.) Bitiin bunlara sebep benim akilli uslu bir hayat
stirmeyisim. Simdi Glumov seni de, parayi da alacak. Hak yerini bulacak. Fazilet
mikafatlandirilacak, rezalet cezasini gekecek. O rezil de benim. Sessizce
kaybolmaktan bagka ne gelir elimden? Seni alan bayagi bir adam olsaydi kavga
cikarirdim, ama Glumov gibi terbiyeli, temiz bir gence ne yapabilirim?

MASENKA - Ssss. Geliyorlar. Simdi onunla karsilasmak istemiyorum. (Disariya
kagar. Glumov ile Madam T. bahgeden gelirlerken Kurgayev ayaga firlar.)
GLUMOV - Mazbut bir aile hayatini ne kadar 6zledigimi fark edince isi ciddiye
aldim. Bana goére para igin evlenmekten daha feci bir sey yoktur. Kutsal bir
muesseseyi bir is alisverigine gevirmek yakisik alir mi hig? Bunun alternatifi

ask icin evlenmektir. Ama agki bile fazla diinyevi buluyorum. Hayir, gercek

evlilik goklerde yazilmig, kaderin eliyle hazirlanmis olmali.

MADAM T. - Tipki benim disindigim gibi.

GLUMOV - Omriim boyunca butin manevi degerleri inkar eden, bitiin mistik gugleri
hice sayan su korkung radikal, liberal diistincelere kargi savastim.

MADAM T. - Tipki sizin gibi distntyorum.

GLUMOV - Her zaman mucizelere inandim.

MADAM T. - Ben de, ben de...

GLUMOV - Ta ezelden beri beni bekleyen kadina ancak bir mucizeyle
kavusabilecegimi seziyordum. Dua ettim bdyle bir mucize olsun diye.

MADAM T. - Ve oldu, o gun bize gelisiniz bir mucizeydi. Biliyor musunuz, Yegor,
Moskova'da benim gibi diisiinen tek geng sizsiniz. Etrafimiz o asiri disinceli
liberallerle dolu. (Kendisine selam veren Kurgayev'e baktiktan sonra tekrar
Glumov déner.) Evet, 0 mucizeden s6z ediyorduk.

GLUMOV - Tanidigim olaganusti bir bakiciya gitmigtim.

MADAM T. - Madam Manyefa'ya mi?

GLUMOV - Hayir, onun adini bile duymadim. Bir bagkasi. Kapidan girer girmez daha
agzimi bile agmadan ne dese bedenirsiniz? Sen bir zevce ariyorsun, onlar bir
damat. Akillara zarar.

MADAM T. - Ya siz ne dediniz?

GLUMOV - Bir tuhaf oldum. Sanki etrafimi bir bulut sarmis gibi.

MADAM T. - Bir bulut mu dediniz? Madam Manyefa sizi bir buluta sariimis gorda.
GLUMOV - Bakici bana, "Yabanci bir eve gideceksin, aradigini bulacaksin. Seni
bekliyorlar,” dedi. Hemen o gece amcam beni size getirdi. Beni bekliyordunuz.
MADAM T. - Bir mucize! Herkes bunu bilse. Yine dini duygular, manevi degerleri
canlandirabilirdik.

KURCAYEYV - Bir zamanlar Kiev'de kizil sagli bir adamin basina buna benzer bir sey
gelmisti.

MADAM T. - Bahcede biraz hava almaya gitsenize. (Kurgayev selam verir, bir an
durakladiktan sonra onlar konugmalarini strdirtrken digariya ¢ikar.)

GLUMOV - Besbelli, bu bir alin yazisi, bir takdiri ilahi! Onun igin size

Masenka'nin duygularini sormadim bile. Evlenmeye razi olmasi yeter gibi geldi
bana.

MADAM T. - Yeter tabii.

GLUMOV - Beni sevmeyebilir ama ilerde sevecektir.

MADAM T. - Tabii sevecek.



GLUMOV - Masenka'nin beni sevecegi yildizlarda yazili. Yoksa kader bizi
birlestirmezdi.

MADAM T. - Agzindan aldiniz.

GRIGORI - (Girer.) Bay Gorodulin, madam.

MADAM T. - Siz lutfen onu biraz oyalayin, Yegor. Diinya islerinden konusacak bir
ruh halinde degilim. Yazlik kdske gidip billur topa bakayim. (Bahgeye cikar.
Grigori Gorodulin'i getirir.)

GORODULIN - Merhaba Glumov.

GLUMOV - Nasilsiniz?

GORODULIN - Kag para aliyorsunuz?

GLUMOV - Yirmi bin, aldanmiyorsam.

GORODULIN - Nasil kivirdiniz bu isi?

GLUMOV - Siz beni salik vermissiniz. Madam T. dyle sdyledi.

GORODULIN - Ne? Dogru ya, simdi hatirladim. Ama senin gibi bir Agnostik bu
kadinlarla nasil anlasabilir?

GLUMOV - Suyuna gidiyorum.

GORODULIN - Bu kof beyinli kadinin bos sdzlerine ne diyorsun?

GLUMOV - Kimse onu bu hastaliktan kurtaramaz. Neden canimi Gizeyim?
GORODULIN - Yakinda zengin olacaksin. istersen seni kuliibiime yazdirayim.
GLUMOV - Tesekkdrler. (Sesini algaltarak.) Biliyor musunuz, Krutitski'nin yazisi
bir iki haftaya kadar yayinlanacak.

GORODULIN - Bagima gelenler. Umarim basinda onu didik didik ederler.
GLUMOV - Bundan daha kolay ne var?

GORODULIN - Siz bunu milkemmel yapabilirdiniz. Sizde bu kafa, bu yetenek varken.
Ama size zarari dokunabilirdi. Ne yapalim, biliyor musunuz? Yaziyi siz yazin, ben
sizin i¢in kendimi feda ederek altina imzami atayim. Bu ¢ekilmez ihtiyarlarin
ipligini pazara ¢ikarmall.

GLUMOV - Yazdiklari sagma sapan yazilara bir g6z atmak yeter.

GORODULIN - Komik herifler bunlar. Bunlari teshir etmeli. Bunu ben de yapardim
ama ne yazik vaktim yok. Bir ¢ok iyi isadamimiz var ama ne konugsmasini, ne de
yazmasini bilirler. Genglere yazdirsak ¢cizmeden yukari gikarlar. Koroyu siz
baslatin, biz arkadan geliriz. Nisanliniz nerde kuzum?

GLUMOV - Sanirim, bahgede.

GORODULIN - Gidip onunla gene galayim.

GLUMOV - Birazdan ben de gelirim. Kleopatra buraya, beni gérmeye gelecek.
Yucegonullilik edip benim evliliime razi oldu. (Gorodulin gikar. Holden sesler
gelir. Glumov kapiya giderek.) Kleopatra, buradayim. (Bir an sonra Kleopatra
girer.)

KLEOPATRA - Nasil, buldunuz mu ginliaguniza?

GLUMOV - Golutvin annesinin kutsal hatirasi Gzerine yemin ediyor, o almamis.
Dokunsan aglayacakti, adam. "Bdyle algak¢a bir sey yapmaktansa, agliktan dimeyi
tercih ederim” dedi.

KLEOPATRA - Oyleyse kim almis olabilir? Bagka bir yerde birakmadiginiza emin
misiniz?

GLUMOV - Ylzde yiz eminim.

KLEOPATRA - Belki usaginiz yanhslhkla atmistir.

GLUMOV - Kegke, keske. Ne iyi olurdu.

KLEOPATRA - Neden? Baskalarinin okumasindan nigin bu kadar korkuyorsunuz?
GLUMOV - Canim, énemli bir sey yoktu ginligimde. En i¢ten duygularim, birkag ask
siiri ve kadin yuzleri Gstline bazi igli diziler. Bir yabancinin bunlari

okuyabilecegini dislindukge sikiliyorum.

KLEOPATRA - Ask siirleri ile igli dizilere kimse aldirmaz, tGzilmeyin. Nisanliniz
nerde?

GLUMOV - Kimbilir nerde? Umurumda bile degil. Tutumum sadece para ve mevki agkina
evlendigimi géstermiyor mu? Genglik gelip geciyor. Bir an 6nce parali, s6zu gecen
ve s6zUni geciren bir adam olmaliyim. Gicir gicir bir arabam ve durduklari yerde



esinen bir ¢ift piril piril atim olsun da goriin. Herkes parmak isiracak.

Moskova'da birdenbire ortaya ¢ikan bu gosterigli adam da kim diyecekler. Mutlaka
bir Amerikal olmali. Herkes sizi kiskanacak.

KLEOPATRA - Neden beni?

GLUMOV - Cunku sizinim ben.

KLEOPATRA - Masenka'yl almadan paray! ele gegirebilseydiniz daha iyi olurdu. Ama
ne de olsa, geng, guzel kadinla evleneceksiniz.

GLUMOV - Benim i¢in dnemi yok. Elimi geline uzattim, cebim para bekliyor ama
kalbim sizin.

KLEOPATRA - Tehlikeli bir adamsiniz. sizi dinledikge inanasim geliyor. Haydi
nisanlinizin yanina gidin. Hi¢ degilse ele gune karsi, yalniz birakmayin onu.
GLUMOV - Siz kendi elinizle beni ona yolluyorsunuz.

KLEOPATRA - Haydi gidin, gidin. (Glumov bahceye ¢ikar, lizgiin gériinen Kurgcayev
gobrunir.) Nereye gidiyorsunuz, Yegor?

KURCAYEYV - Eve.

KLEOPATRA - Eve mi? Mahzun gorintyorsunuz. Durun bir dakika. Sebebini tahmin
ediyorum. (Kurgayev selam verip kapiya yonelir.) Durun. (Tekrar selam verip

kapiya yonelir.) Size bekleyin dedim. Dikkafalilik etmeyin. Sizinle konusmak
istiyorum. (Kurgayev durur ama gitmek istedigi bellidir.) Bilmediginiz ¢ok sey

var.

KURGCAYEYV - Ne olur birakin gideyim, Keopatra yenge.

KLEOPATRA - Ben de az sonra gidecegim. Beni eve kadar goétirirsiintz. (Kurgayev
basini eger.) Ne o, dilinizi mi yuttunuz? Masenka'y! sevdiginizi biliyorum. O da

sizi seviyor mu? (Kurcayev basini eger.) Sever tabii. Umudunuzu kaybetmeyin.
Hayat surprizlerle doludur.

KURCAYEYV - Masenka'nin boyle bir halasi olmasaydi. Oyle garip diistinceleri var kil
KLEOPATRA - Ne demek istiyorsunuz?

KURCAYEYV - Siradan bir erkek onun istedigi gibi olmaz. Hele ordudansa.
KLEOPATRA - Nasil bir erkek istiyormus?

KURCAYEYV - Tepeden tirnaga faziletli, saf ve bakir bir erkek. Yegor olmasa
yegenine nasil koca bulurdu? Koca Moskova'da bu sartlara uyan bir o var.
KLEOPATRA - Gene de umudu kesmeyin. Bekleyin. (Masenka girer.) Sizi kutlarim,
sekerim. Sizi her gérisiimde biraz daha guizellesmis buluyorum. Ne kadar mutlu
oldugunu duyunca ¢ok sevindim.

MASENKA - Bay Glumov dyle soylu bir adam ki beni Grkuttuyor. Ona layik
olmadigimdan korkuyorum.

KLEOPATRA - Layiksiniz cicim. Halaniz sizi dyle iyi yetistirdi ki.

MASENKA - Halama ¢ok sey bor¢luyum, ama bana 6grettigi tek erdem her dedigine
boyun egmek. (Madam T. ile Krutitski bahgeden hararetle konusarak gelirler.)
MADAM T. - Neden trajedi oynamali da, komedi degil? (Otekilere.) Geng kusaga
manevi dederler agilamanin yollari Gzerinde tartisiyorduk. (Kurcayev ile

Krutitski baslariyla selamlasirlar. Krutitski Kleopatra'nin elini 6per.)

Bugunlerde herkes inangsiz, herkes slipheci.

KLEOPATRA - Yegeninizin nisanlisi nerede? Onu géremiyorum.

MADAM T. - Bah¢ede Gorodulin'le konusuyor. Su Yegor'un iyi bir geng oldugunu
tahmin ediyorum. Dostlarim ayri ayri évdiler. Ama umdugumdan ¢ok daha Ustin
cikti.

MAMAYEV - (Girer.) Kimmis su umdugunuzdan ¢ok daha Gstiin ¢gikan?

MADAM T. - Yegor Glumov.

MAMAYEV - Yegor i¢in bana tesekkur edeceginizi biliyordum. Ona baska kiz
gostermeden dogru buraya getirdim.

MADAM T. - Onu bagka bir yere gétiirmek glinah olurdu.

KRUTITSKI - Evet, Glumov hayatta ¢ok ilerleyecek.

KLEOPATRA - Bizim yardimimizla tabii. (Grigori girer.)

MADAM T. - Tanri bana neden bunca mutlulugu bagisladi bilmem. Belki de...
(Grigori'ye.) Ne istiyorsun? Belki de isledigim hayirlardan éturd. (Grigori ona



bir zarf verir.) Bu ne? (Acgar.) Bir gazete. Baska birine gelmis olmal..

KLEOPATRA - (Zarfi alarak.) Baksaniza size gelmis. Ustiinde adresiniz var.
MADAM T. - Bir yanlislik olacak. Kim getirdi bunu?

GRIGORI - Bir postaci.

MADAM T. - Nerede?

GRIGORI - Coktan gitti. (Cikar.)

MAMAYEYV - Bana verin okuyup agikliyayim size. (Zarfi alip iginden basil bir

sayfa cikarir.) Bu ne? Bir gazete yazisi.

MADAM T. - Acaba kim bana yollamis? Gazeteyi ¢ikaran mi?

MAMAYEYV - Belki de bir dostunuz yollamistir.

MADAM T. - Bu yazi neden sbz ediyor?

MAMAYEYV - Bakalim. Yazinin adi: Basari kazanmanin yollari.

MADAM T. - Bizi ilgilendirecek bir konu degil. Okumayin.

MAMAYEV - Bir géz atalim suna. Ortasinda bir portre var. Altinda ne yaziyor?
(Okur.) "ideal Bir Koca Portresi." Aa, Yegor'un, Yegor Glumov'un resmi.
KLEOPATRA - Bakabilir miyim? Cok ilging dogrusu. (Gazeteyi kocasindan alir.)
MADAM T. - Onun arkasindan gevrilen algakga bir manevra olmali. Boyle bir adam
Moskova igin fazla iyi. Liberaller, serbest fikirliler ayagina ¢elme takmak

istiyor anlasilan.

(Ofkeyle Kurgcayev'e bakar. Mamayev de ona dik dik bakar.)

KURCAYEV - Bu tas bana mi? Ben portre ¢gizemem. (Mamayev'e.) Resmini gizdigim tek
adam sizsiniz.

MAMAYEYV - Onu biliyoruz.

KLEOPATRA - Bu yaziyl kim yazmissa, Yegor'u ¢ok iyi tanidigi belli. Yagaminin en
gizli kapakli yanlarini biliyor. Buttiin bunlar uydurma degilse tabii.

MAMAYEV - (Zarftan gunlagu ¢ikararak.) Bakin, burda bir sey daha var. (Acar.)
KRUTITSKI - (Omzunun Ustiinden bakarak.) Bu, Glumov'un el yazisi. Cok iyi tanirim
bu yaziyi.

MAMAYEV - Evet, onun yazisi. Ama gazetedeki yazida bagkasinin imzasi var.
Hangisini okuyalim énce? Makaleyi mi, yoksa bunu mu?

KRUTITSKI - Once orijinaline bir bakalim.

MAMAYEV - Araya bir isaret koymus. Bir faturaya benziyor. Suradan okumaya
baslayalim. Madam Manyefa'ya yirmi bes ruble. Madam Manyefa'ya yirmi bes ruble
daha. Fazla igkiden tursuya donmus, gene de gelecekten haber vermeye kalkar. Ona
ne diyecegini 6gretmek icin saatler harcadim, ama kusbeyinli karida bir dirhem

akil yok... Dediklerimi kafasina vura vura 6gretebilmek igin bir sise rom daha
almak, eline yirmi bes ruble daha saymak icabetti. Bu kadar karli bir meslegin bu
kadar ahmak kisilerce yuratilmesi ne yazik. Kimbilir zavalll Madam Turusina'dan
ne kadar para sizdiriyor? Herhalde diinyanin parasini. Ginku zavallicik biraz
kafadan catlaktir.

MADAM T. - (Kanepeye disiip amonyak ruhunu arastirarak.) Ah, ah, dayanamiyacagim.
Dayanamiyacagim.

MASENKA - (Ona dogru kosarak.) Simdiden bilmek daha iyi, hala. Bay Mamayev,
lutfen devam edin.

KLEOPATRA - Evet, devam et. Sofya'nin gercegi bilmesi daha iyi olur.

MAMAYEV - O iki igreng canyoldasina beni gerek fallarda, gerekse her gece
dislerinde goérmeleri sartiyla, yediser buguk rubleyle, beheri on rubleye mal olan
birer gimus enfiye kutusu verildi.

MADAM T. - (Birden bagirarak.) Bu kadinlara derhal yol verilecek. Artik bir

dakika bile kalamazlar bu evde. Tanrim, bu diinya artik yasanmayacak kadar
bozuldu. Kétuler giinahkar, iyilerse aptal yerine konuyor.

KLEOPATRA - Uziilmeyin, aptal yerine konan yalniz siz degilsiniz.

MAMAYEYV - (Devam ederek.) Madam Turusina'ya gonderilen alti imzasiz mektup igin
otuz kopek.

MASENKA - Nerden geldikleri simdi anlasiliyor.

MADAM T. - Beni affet, canim. Hayatini dizenlemeye kalkismamaliydim. Buna ne



kafam yeter, ne de giicim. Bundan sonra diledigini yap. Evlenecegdin adami kendin
seg. Artik higbir isine karismam.

MASENKA - (Hafifge.) Evlenecedim adami se¢tim, halacigim.

MADAM T. - (Bitkin.) Hi¢ degilse seni aldatmaz, yavrucugum. Oldugu gibi gériinen

bir adam. (Kurgayev basiyla selam verir.) Matriyosa ile Lubinka hemen pililarini
pirtilarini toplayip gitsinler bu evden.

KRUTITSKI - Yerlerine bagkalari gelecek nasil olsa.

MADAM T. - Bilmem, emin degilim.

MAMAYEYV - Devam etmemi istiyor musunuz?

MADAM T. - Evet. Artik higbir seyin 6nemi kalmadi.

MAMAYEV - ihtiyarin ev gezme merakindan faydalanarak efendisini bana getiren Bay
MamayevV'in usagi ¢ ruble aldi. Yerinde sarfedilmis bir para. Clinki zavalli

kocamis suaygirindan ¢ok daha fazlasini koparacagimi umuyorum. (Kendine zor hakim
olarak.) Daha fazlasini okumak gereksiz.

KRUTITSKI - Bana verin. Ben okuyayim.

MAMAYEYV - Zahmet etmeyin. Ben okurum. Burada benimle yapilan bir konugsma var.
Kimseyi ilgilendirmez. Ha, surasi daha ilging. ihtiyar bunak Krutitski'ye ilk

zZiyaret.

KRUTITSKI - Neymig, neymig?

MAMAYEYV - Simdi de, su koca adama ve onun basdoéndirtcl projelerine évgiler
dlizeyim. Sana ne kadar hayran olsak azdir sayin blylgimuz. Bize yalniz ve yalniz
sunu soyle. Nasil oldu da, altmis yasina vardigin halde alti yasindaki bir

gocugun beynini muhafaza edebildin?

KRUTITSKI - Yeter! Susunuz. Bu bir hakaret! Bu defteri derhal bana verin. Derhal.
(Gorodulin bahgeden gelir. Kimse onu farketmez.)

MAMAYEYV - (GUnlugu Krutitski ile gekismektedir.) Lutfen, misaade edin. (Defteri o
alir.) Tesekklr ederim. Burada Gorodulin tGizerine bir kag kelime gériyorum. Gegen
gln Gorodulin mesken sikintisi Gizerine aptalca bir tartismaya katiimisti. Birden

kafasi kizan biri onu liberal olmakla sugladi. Gorodulin dyle sevindi ki, G¢ giin

Ug¢ gece Moskova'ya dolasip herkese liberal oldugunu ilan etti. Artik dyle

sayiliyor. Ondan da beklenir hani.

KRUTITSKI - Neden kendinizle alakal kismi okumuyorsunuz, kocamis suaygiri?
GORODULIN - (MamayeV'e yaklasip elinden giinligii alarak.) Benden beklenir demek!
MAMAYEYV - Sey... Sey... Burada oldugunuzu fark etmemistim, ivan. Gérdiiniiz ma,
nasil hep ayri ayri incelemis?

GORODULIN - Kim bu geng sair Juvenal?

MAMAYEV - Yegor Glumov.

MADAM T. - (Hafifce.) Bu hatira defterini sahibine veriniz. Mimkin oldugu kadar
¢abuk. Mumkuin oldugu kadar sessizce aramizdan ayrilmasini da sdyleyiniz. (Glumov
bahceden gelir. Gorodulin ona defteri verir.)

GLUMOV - Telaglanmayin, Madam T. Ne mesele ¢gikarmaya, ne bir agiklama yapmaya, ne
de kendimi hakli géstermeye ¢alisacagim. Yalnizca su kadarini sdylemek isterim.
Beni aranizdan uzaklastirmakla buyuk bir hata igliyorsunuz.

KRUTITSKI - Sana ihtiyacimiz yok, delikanli. Biz diirlist, namuslu insanlariz.
GLUMOV - Oyle mi? Ya benim namussuz olduguma kim karar verdi? Hanginiz? Siz mi
Bay Krutitski? Ben makalenizi yeniden yazarken mi o keskin zekaniz namussuzluguma
kanaat getirdi? Yoksa dirust bir insanin boyle igreng bir ise alet olamiyacagina

mi karar verdiniz? Belki de, evime geldiginiz giin, o tumturakli ama sagmasapan
sozlerinize hayran kaldigim, neredeyse ayaklarinizi yalayacak kadar algaldigim

icin namussuz damgasini bastiniz bana. Hayir, hayir. O zaman beni kucaklamaya
hazirdiniz. Su gunlik elinize gegmeseydi, 6liinceye kadar namuslu bir adam
sayardiniz beni.

KRUTITSKI - Giinligii okumasaydim belki ama...

GLUMOV - Ya siz amca? Bu yiksek gevreye layik bir kisi olmadigima ne zaman karar
verdiniz? Bay Krutitski'yi nasil pohpohlayacagimi bana égretirken mi? Yoksa baska
hayranlari uzaklastirmak igin karinizla nasil sevisecegimi gosterirken mi?



Kizardim, bozardim, kekeledim, bdyle islerden habersiz oldugumu sdyledim. Rol
yaptigimi bal gibi biliyordunuz. Ama toy bir gencin gézini agan, géormuas gegirmis
bir adam gibi kurumlanmak firsati ge¢gmisti elinize. Bu firsat kagirihr miydi?
Sizden yirmi kere zekiyim. Siz de farkindasiniz bunun. Ama isi aptalliya vurup
sizden 6gut istedikge agziniz kulaklariniza varir. Dinyanin en durUst, en namuslu
adami olduguma yemin edebilirsiniz.

MAMAVYEV - Artik bu isleri kurcalamanin geregi yok. Ortbas ediverelim, olsun
bitsin. Ayni soydaniz nasil olsa?

GLUMOV - Sizi budala yerine koydugumu itiraf edeyim, Madam T. Ama bundan
utanmiyorum. Masenka'ya aciyorum sadece. Siz Tanrinin giini budala yerine
konulmaya tesnesiniz. Aslinda zevk aliyorsunuz bundan. Agzi les gibi icki kokan
bir sokak karisinin sézlyle yegeninize koca buluyorsunuz. Madam Manyefa kimi
tanir, size kimi salik verebilir? Avucuna en fazla para sikistirani tabii. Bir

buluttan inerken gérdigu iyi ki bendim de, bir hapishane kackini degil. Yoksa onu
da bagriniza basardiniz.

MADAM T. - Bildigim bir tek sey var. Dinya artik fazla bozuldu.

GLUMOV - (Gorodulin'e déner.) Ya siz ivan? Siz ne dersiniz?

GORODULIN - Pes derim. Size hayranim. Tebrikler! (Elini uzatir.) Bagkalarin
bilmem, ama benim igin yazdiklariniz kelimesi kelimesine dogru.

GLUMOV - Bayanlar, baylar! Hepinizin ayri ayri bana ihtiyaci var. Aranizda benim
gibi bir adam olmadan yasayamazsiniz. Benden ¢ok daha kotusu gelecek. "Bu
Glumov'dan da beter, gel gelelim hogsuma gidiyor kerata" diyeceksiniz. Siz donuk,
soguk bir ihtiyarsiniz Bay Krutitski, ama geng¢ bir adam size yaranmak igin her
sbziinuze eyvallah dedi mi, hazdan iginiz UGrperiyor, canlaniyorsunuz adeta. Bdyle
birine yardim i¢in yapamayacaginiz sey yoktur. Ama adam namusluysa, su ¢ocukca
planlariniz igin gergek dusincesini sdylemek yurekliliinde bulunursa acliktan
6ldugund gdrseniz onun igin parmaginizi oynatmazsiniz.

KRUTITSKI - Fazla ileri gidiyorsunuz. Sabrimi tagirmayin.

GLUMOV - (Kibarca.) Gucenmeyin, lutfen. Siz de bensiz yapamazsiniz amca.
Usaklariniza kucak dolusu para verseniz bile sizin su bitip tikenmeyen
nutuklariniza kulaklarini tikiyorlar. Oysa benim gibi bedava dinleyiciyi nerden
bulacaksiniz?

MAMAYEYV - Yeter, burada kalmanizin yakisik almayacagini anlamiyorsaniz size
acglklayayim.

GLUMOV - Zahmet etmeyin. (Gorodulin'e.) Siz de beni ¢ok ararsiniz.
GORODULIN - Bunu kabul ediyorum.

GLUMOV - Ziyafetlerden sonra sdyleyeceginiz nutuklari kim hazirliyacak?
GORODULIN - Higbir fikrim yok.

GLUMOV - Siddetli elestirilerinizi kim yazacak?

GORODULIN - Bilmem.

GLUMOV - Sizin de bana ihtiyaciniz var, yengecigim.

KLEOPATRA - Benim bir sey dedigim yok. Yalnizca affedemedigim bir s6ziin var. Onu
da unutmaya c¢aligirim.

KRUTITSKI - Biliyor musunuz? Ta basindan beri bu adamdan kuskulanmistim.
MAMAYEV - Ben de. Bakiglari bir tuhafti.

GLUMOV - Atmayin simdi. Ruhunuz bile duymadi. Gunligimin okunmasi sizi gileden
cikariyor. Hepsi o kadar. Nasil elinize gegti, bilmiyorum. Ama bazen en akilli
adamin bile ayagi surgcer. Sadece sunu bilmenizi isterim bayanlar, baylar. Sizin
su pek yiksek sosyetenizde yalnizca glinligimu yazarken namusluydum. Hangi dirust
adam olsa size bdyle davranirdi. Agikgasi, karsinizda 6gurecek gibi oluyorum. Hem
ne var bunda alinacak? Gunligimde yeni bir sey yok ki! Birbirinizin ardindan
bunlari hep sdylersiniz. Her birinize ayri ayri bagkalari igin yazdiklarimi

okusam, kahkahadan kirilir, Gstelik sirtimi sivazlardiniz. Kizmasi, képurmesi
gereken asil benim. Aranizdaki durtst, namuslu kisilerden biriydi ginltgimu
calan. Ama yanlisiniz var. Son s6z séylenmedi daha. (Hepsine ayri ayri bakar.)
Bence davranislariniz tiksindirici, hareketleriniz yiz kizartici, durumunuz



berbat. Benim gibi durlst, benim kadar namuslu bir adamin arkadashgina layik
degilsiniz sizler! (Birdenbire donlp bahge tarafindan ¢ikar. Sessizlik.)

MAMAYEYV - Sey... Belki boyle ¢ikip gitmesine misaade etmemeliydik.

KRUTITSKI - Belki de azim bir hata isliyoruz.

KLEOPATRA - Hayir, onu bdyle salivermemeli.

MADAM T. - Onunla tekrar konugsmak istiyorum. Her seyi degisik bir gézle gérmeye
basladim.

GORODULIN - Onu geri cagiralim. (Kapiya kosar.) Yegor, Yegor, buraya gel!
MAMAYEV - (Onu izler.) Tamam boyle, ¢gadirin onu. Sesinizi igitti de sanki. (Avaz
avaz bagirir.) Yegor, gitme! Yegor, gel buraya!

MADAM T. (Kurgayev'e.) Pesinden kosun, bahge kapisindan ¢ikmadan yakalayin.
(Kurgayev kosar.)

KLEOPATRA - Yegor, doén buraya! (Madam T. ile Masenka da onlara katilir.) Yegor,
gitme!MADAM T. - Onunla konusmak istiyorum. Cok ilging bir adam.

MASENKA - Onunla evlenmek istemiyorum hala, ama biitiin dediklerine hak veriyorum.
MAMAYEV - iste Kurgayev onu yakaliyor. (Geride kalan Krutitski'nin de onlara
katilmasiyla herkes:) Geri gel, Yegor, gitme Yegor, gitme!

GRIGORI - (Gériiniir.) Madam Manyefa sizi gérmeye geldi, madam. (Saygiyla cekilip
gecmesine misaade eder.)



